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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Euroopa Liit on viimasel kahel aastal tegelenud korraga selliste eraldiseisvate probleemidega
nagu rande haldamine, ELi valispiiride integreeritud haldamine ning terrorismi- ja piiritilese
kuritegevuse vastane voitlus. Nende probleemide kindlaks lahendamiseks ning tulemusliku ja
tegeliku julgeolekuliidu loomiseks on vaga oluline tulemuslik teabevahetus liikmesriikide
vahel ning liikmesriikide ja asjaomaste ELi ametite vahel.

Schengeni infosusteem (SIS) on kdige edukam vahend ELi ja Schengeni lepinguga Uhinenud
rilkide immigratsiooni-, politsei-, tolli- ja digusasutuste tulemuslikuks koostdoks. Sellistel
liilkmesriikide pédevatel asutustel nagu politsei, piirivalve ja toll peab olema juurdepaas
kvaliteetsele teabele nende kontrollitavate isikute vOi esemete kohta ning selged juhised selle
kohta, mida iga juhtumi korral teha tuleb. Selline suuremahuline infosiisteem on Schengeni
koosto0 keskmes ja mangib otsustavat rolli Schengeni alal inimeste vaba liikumise
edendamisel. See véimaldab péadevatel asutustel sisestada ja vaadata andmeid tagaotsitavate
isikute kohta, isikute kohta, kellel ei ole vdib-olla Gigust ELi siseneda voi ELis viibida,
teadmata kadunud isikute — eelkdige laste — kohta ning esemete kohta, mis vdivad olla
varastatud, seadusevastaselt omandatud v6i kadunud. SIS sisaldab lisaks konkreetset isikut
vOi eset késitlevale teabele ka padevatele asutustele mdeldud selgeid juhiseid selle kohta,
mida isiku vOi esemega parast leidmist teha.

2016. aastal, st kolm aastat pdrast teise pdlvkonna SISi kasutuselevdttu korraldas komisjon
SISi pdhjaliku hindamise®. Hindamine naitas, et SISi kasutamine on olnud véaga edukas. 2015.
aastal kontrollisid riiklikud padevad asutused isikuid ja esemeid SISi andmete pohjal peaaegu
2,9 miljardil korral ja vahetasid Gle 1,8 miljoni tUhiku tdiendavat teavet. Nagu komisjoni 2017.
aasta téoprogrammis teada antud, tuleks sellele positiivsele kogemusele toetudes stisteemi
tulemuslikkust ja tBhusust veelgi parandada. Selleks esitab komisjon esimesed kolm
ettepanekut, et parandada ja laiendada hindamise tulemustest lahtudes SISi kasutamist, ning
jatkab samal ajal t66d eesméargiga muuta praegused ja tulevased d&iguskaitse- ja
piirihaldussusteemid koostalitlusvoimelisemaks, toetudes kdrgetasemelise infoslisteemide ja
koostalitlusv6ime eksperdirihma kaimasolevale todle.

Konealustes  ettepanekutes  ké&sitletakse  sisteemi  kasutamist a)  piirihalduseks,
b) politseikoostdoks ja kriminaalasjades tehtavaks Gigusalaseks koostooks ning
c) ebaseaduslikult riigis viibivate kolmanda riigi kodanike tagasisaatmiseks. Kaks esimest
ettepanekut moodustavad Uheskoos SISi loomise, toimimise ja kasutamise digusliku aluse.
Ettepanek SISi kasutamiseks ebaseaduslikult riigis viibivate kolmanda riigi kodanike
tagasisaatmise korral tdiendab ettepanekut piirihalduse kohta ja selles sisalduvaid sétteid.
Sellega luuakse wuus hoiatusteadete kategooria ning aidatakse rakendada direktiivi
2008/115/EU? ja jalgida selle taitmist.

Aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule teise p8lvkonna Schengeni infosisteemi (SIS 1)
hindamise kohta vastavalt maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 Idikele 3 ja artikli
50 I8ikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artikli 59 I6ikele 3 ja artikli 66 18ikele 5 ning aruandele lisatud
komisjoni talituste tdodokument (ELT...).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste nduete ja korra
kohta liikmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L
348, 24.12.2008, 1k 98).



Kuna liikmesriikide osalemine ELi poliitikas seoses vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva alaga on erinev, on vaja votta vastu kolm erinevat digusakti, mis on siiski Uksteisega
kooskdlas ja vdimaldavad ststeemi tdielikku toimimist ja kasutamist.

Sellega paralleelselt algatas komisjon aprillis ELi tasandil infohalduse t6hustamiseks ja
parandamiseks arutelu piirivalve ja julgeoleku tugevamate ja arukamate infostisteemide iile®.
Uldeesmark on tagada, et padevad asutused saaksid stistemaatiliselt vajalikku teavet
mitmesugustest nende kasutuses olevatest infosusteemidest. Selle eesmadrgi saavutamiseks on
komisjon vaadanud l&bi olemasoleva infoarhitektuuri, et teha kindlaks teabellingad ja
puudujdagid, mis tulenevad olemasolevate stisteemide funktsioonide puudustest ning ELI
uldise andmehaldusarhitektuuri  killustusest. Komisjon 161 selle t60 toetamiseks
kdrgetasemelise infosiisteemide ja koostalitlusvdime eksperdiriihma, kelle esialgseid
jareldusi on voetud andmekvaliteedi puhul arvesse ka konealustes esimestes ettepanekutes.
President Junckeri 2016. aasta septembri kones olukorrast Euroopa Liidus osutati ka
infohalduses praegu esinevate puuduste korvaldamise ja olemasolevate infosiisteemide
koostalitlusvdime ja seotuse parandamise olulisusele.

Parast korgetasemelise infoslsteemide ja koostalitlusvéime eksperdirihma jareldusi, mis
esitatakse 2017. aasta esimeses pooles, kaalub komisjon 2017. aasta keskel uute ettepanekute
tegemist, et parandada veelgi SISi ja muude IT-slisteemide koostalitlusvdimet. Vabadusel,
Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise
Euroopa Ametit (eu-LISA) kasitleva maaruse (EL) nr 1077/2011° labivaatamine on selle t66
samavord oluline osa ja selle kohta teeb komisjon 2017. aastal tdendoliselt eraldi ettepanekud.
Praeguste julgeolekuprobleemide kasitlemisel on oluline investeerida kiiresse, tulemuslikku ja
kvaliteetsesse teabevahetusse ja infohaldusse ning tagada ELi andmebaaside ja
infostisteemide koostalitlusvdime.

Praegune teise pdlvkonna SISi Gigusraamistik, mis kasitleb selle kasutamist kolmandate
riikide kodanike piirikontrollis, pShineb endisel kolmanda samba digusaktil, maarusel (EU) nr
1987/2006°. Kaesoleva ettepanekuga asendatakse’ kehtiv digusakt, et

o muuta liikmesriikidele kohustuslikuks sisestada SISi hoiatusteade alati, kui
ebaseaduslikult riigis viibiv kolmanda riigi kodanik on saanud sisenemiskeelu
koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU jargivate satetega;

o Uhtlustada riiklikke SISi kasutamise menetlusi seoses konsulteerimismenetlusega, et
valtida, et sisenemiskeelu saanud kolmanda riigi kodanikul on liikmesriigi
véljastatud kehtiv elamisluba;

o teha tehnilisi muudatusi, et parandada turvalisust ja aidata védhendada
halduskoormust;

o kasitleda SISi téielikku algusest 16puni kasutamist, hdlmates kesksed ja riiklikud
slisteemid ning ldppkasutajate vajadused, tagades, et l8ppkasutajad saavad kdik

3 COM(2016) 205 (final), 6.4.2016.

4 Komisjoni 17. juuni 2016. aasta otsus 2016/C 257/03.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta maarus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse
Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-slisteemide
operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méarus (EU) nr 1987/2006, mis kasitleb teise
pdlvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006,
Ik 4).

Vt 2. jagu ,,Vahendi valik”, kus on selgitatud, miks otsustati kehtiv digusakt asendada, mitte uuesti
sbnastada.



andmed, mida neil on vaja ulesannete taitmiseks, ja et nad jargivad SISi andmete
tootlemisel kdiki turvaeeskirju.

Ettepanekutes arendatakse edasi ja parandatakse olemasolevat stisteemi, mitte ei looda uut
slisteemi. SISi labivaatamisega toetatakse ja tugevdatakse Euroopa Liidu meetmeid Euroopa
rande ja julgeoleku tegevuskavade raames ning viiakse ellu jargmine:

Q) viimasel kolmel aastal SISi rakendamisel tehtud t66 tulemuste kindlustamine,
millega kaasnevad keskse SISi tehnilised muudatused, et laiendada mdningaid
olemasolevaid hoiatusteadete kategooriaid ja pakkuda uusi funktsioone;

(2) soovitused tehniliste ja menetluslike muudatuste kohta, mis tulenevad SISi
pdhjalikust hindamisest;

3) SISi I6ppkasutajate palvel tehtavad tehnilised parandused ning

4 kdrgetasemelise infostisteemide ja koostalitlusvdime eksperdirihma® esialgsed
jareldused andmekvaliteedi kohta.

Kuna see ettepanek on lahutamatult seotud komisjoni ettepanekuga votta vastu méarus, milles
kasitletakse SISi loomist, toimimist ja kasutamist politseikoosttéds ja kriminaalasjades
tehtavas Gigusalases koosttds, on kahel tekstil mitu thist satet. Need hdlmavad meetmeid, mis
on seotud SISi kasutamisega algusest I6puni, sealhulgas keskse stusteemi ja riiklike
susteemide kasutamine ning I6ppkasutajate vajadused; tugevamaid meetmeid talitluspidevuse
jaoks; meetmeid, mis puudutavad andmekvaliteeti, andmekaitset ja andmeturvet, ning satteid
jarelevalve, hindamise ja aruandluse korra kohta. Mdlema ettepanekuga laiendatakse ka
biomeetriliste andmete kasutamist™.

Rénde- ja pagulaskriisi stivenemine 2015. aastal suurendas markimisvéarselt vajadust astuda
tulemuslikke samme ebaseadusliku rdndega tegelemiseks. Komisjon teatas ELI
tagasisaatmisalases tegevuskavas,'! et teeb ettepaneku muuta liikmesriikidele kohustuslikuks
sisestada koik sisenemiskeelud SISi, et aidata ennetada liikmesriikidesse sisenemise ja seal
viibimise keelu saanud kolmandate riikide kodanike uuesti Schengeni alale sisenemist.
Kooskdlas direktiivi 2008/115/EU jérgivate sitetega valjastatud sisenemiskeelud kehtivad
kogu Schengeni alal. Seega saavad neid vélispiiridel joustada ka sellise liikmesriigi asutused,
kes hoiatusteadet ei sisestanud. Kehtiva maaruse (EU) nr 1987/2006 kohaselt on
liilkmesriikidel lubatud sisestada SISi hoiatusteateid sisenemiskeelu pohjal riiki sisenemiseks
ja seal viibimiseks loa andmata jatmise kohta, kuid selle tegemine ei ole kohustuslik. Kui
koigi sisenemiskeeldude sisestamine SISi muudetakse kohustuslikuks, v@ib saavutada
suurema tulemuslikkuse ja uhtluse.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega ning kehtivate ja
tulevaste digusaktidega

Kaesoleva ettepanek on taielikult kooskdlas ja vastavuses direktiivi 2008/115/EU sitetega
sisenemiskeeldude valjastamise ja joustamise kohta. Jarelikult tdiendab see kehtivaid sétteid
sisenemiskeeldude kohta ja aitab kaasa nende tulemuslikule joustamisele vélispiiril, mis

8 Aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule teise p8lvkonna Schengeni infosisteemi (SIS 1)

hindamise kohta vastavalt maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 IGikele 3 ja artikli
50 18ikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artikli 59 I8ikele 3 ja artikli 66 Idikele 5 ning aruandele lisatud
komisjoni talituste tdodokument (ELT...).

Kdrgetasemelise eksperdiriihma esimehe 21. detsembri 2016. aasta aruanne.

Vt 5. jagu ,,Muu teave®, kus kéesolevas ettepanekus sisalduvaid muudatusi on p&hjalikult selgitatud.

1 COM(2015) 453 (final).
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hdlbustab tagasisaatmisdirektiivis kindlaks madratud kohustuste kohaldamist ja hoiab edukalt
ara asjaomaste kolmandate riikide kodanike Schengeni alale naasmise.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega
Kéesolev ettepanek on tihedalt seotud jargmiste liidu poliitikavaldkondadega ja taiendab neid.

(1) Sisejulgeolek seoses SISi rolliga endast julgeolekuohtu kujutavate kolmandate
riikide kodanike riiki sisenemise takistamisel.

(2) Andmekaitse, pidades silmas, et k&esoleva ettepanekuga tagatakse nende isikute
pohidiguste kaitse, kelle isikuandmeid SISis toddeldakse.

3) Ké&esolev ettepanek on ka tihedalt seotud kehtivate liidu digusaktidega ja taiendab
neid, nimelt jargmistes valdkondades.

4) Valispiiride haldamine, pidades silmas, et k&esoleva ettepanekuga aidatakse
lilkmesriikidel omada kontrolli ELi valispiiride nende osa Ule ja suurendada ELI
vélispiirikontrollide stisteemi tulemuslikkust.

5) Tulemuslik ELi tagasisaatmispoliitika, mis edendab ja tbhustab ELi stusteemi, mille
eesmark on avastada ja hoida &ra kolmandate riikide kodanike naasmine pérast nende
tagasisaatmist. K&esoleva ettepanekuga aidatakse vahendada ebaseaduslikult ELi
sisserandamise stiimuleid, mis on ka (ks Euroopa rinde tegevuskava®?
pOhieesmaérke.

(6) Euroopa piiri- ja rannikuvalve seoses i) ametis riskianallilise tegevate tdotajate
vOimalusega, ii) ameti ETIASe keskiiksuse juurdepédasuga SlSile kavandatud EL.i
reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS)* puhul ning iii) SISile juurdepaasu
vOimaldava tehnilise liidese pakkumisega Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmadele,
tagasisaatmisega seotud (lesannetesse kaasatud to6tajate rihmadele ja réndehalduse
tugirihmade liikmetele, et neil oleks oma volituste piires digus pééseda juurde SISi
sisestatud andmetele ja neid otsida.

@) Europol — ettepanek anda ulatuslikumad digused padseda oma volituste piires SISi
andmetele juurde ja neid otsida.

Ké&esolev ettepanek on ka tihedalt seotud tulevaste liidu digusaktidega ja tdiendab neid, nimelt
jargmistes valdkondades.

(8) Riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteem, mille puhul tehti ettepanek kasutada
kdnealuse ststeemi puhul sdrmejalgi ja ndokujutisi biomeetriliste tunnustena; sellist
lahenemisviisi soovitakse kajastada ka kaesoleva ettepanekuga;

9) ETIAS, mille puhul tehti ettepanek naha ette ELis viisavabalt reisida kavatsevate
kolmandate riikide kodanike pdhjalik hindamine turvalisuse seisukohast, sealhulgas
kontrollid SISis.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kéesoleva ettepaneku integreeritud piirihaldust ja ebaseaduslikku sisserannet késitlevate
sétete Oiguslikuks aluseks on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 77 16ike 2 punktid b jad
ning artikli 79 I6ike 2 punkt c.

12 COM(2015) 240 (final).
B COM(2016) 731 (final).



. Erinev kohaldamine

Ké&esolevas ettepanekus lahtutakse Schengeni acquis’ sitetest, milles kasitletakse riigipiiri
uletamise kontrolli. Seepdrast tuleb arvesse votta jargmisi assotsieerunud riikidega sdlmitud
mitmesuguste protokollidega ja lepingutega seotud tagajargi.

Taani: aluslepingutele lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli nr 22 artikli 4 kohaselt
ning arvestades, et k&esolev maarus pdhineb Schengeni acquis’l, otsustab Taani kuue kuu
jooksul parast seda, kui ndukogu on kéesoleva madruse kohta otsuse teinud, kas ta rakendab
seda oma siseriiklikus diguses.

Uhendkuningriik ja lirimaa: Schengeni acquis’ Euroopa Liitu integreerimist kisitleva
protokolli artiklite 4 ja 5 ning ndukogu 29. mai 2000. aasta otsuse 2000/365/EU
(Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni
acquis’ sitetes) ja ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsuse 2002/192/EU (lirimaa taotluse
kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes) kohaselt ei osale Uhendkuningriik ja
lirimaa mé&aruse (EL) nr 2016/399 (Schengeni piirieeskirjad) ega uUhegi teise Gldiselt
Schengeni acquis’na tuntud Gigusakti ning eelkdige sisepiirikontrolli kaotamist reguleerivate
ja toetavate Oigusaktide ja valispiirikontrolliga seotud korvalmeetmete kohaldamises.
Kéesolev madrus kujutab endast selle acquis’ edasiarendamist ning seepdrast ei osale
Uhendkuningriik ja lirimaa kdesoleva maaruse vastuvatmisel, see ei ole nende suhtes siduv
ega kohaldatav.

Bulgaaria ja Rumeenia: kdesolev maarus on akt, mis pdhineb Schengeni acquis’l voi on muul
viisil sellega seotud 2005. aasta uhinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses. K&esolevat maarust
tuleb télgendada koostoimes ndukogu 29. juuni 2010. aasta otsusega 2010/365/EL,** millega
muudeti Schengeni infostisteemi kasitlevad Schengeni acquis’ sétted Bulgaarias ja Rumeenias
teatavate piirangutega kohaldatavaks.

Kipros ja Horvaatia: kdesolev méérus on akt, mis pdhineb Schengeni acquis’l voi on muul
viisil sellega seotud vastavalt 2003. aasta (hinemisakti artikli 3 16ike 2 ja 2011. aasta
uhinemisakti artikli 4 16ike 2 tahenduses.

Assotsieerunud riigid: vastavate lepingute alusel, mis kisitlevad Islandi, Norra, Sveitsi ja
Liechtensteini Uhinemist Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega,
on kavandatav méérus nende riikide suhtes siduv.

. Subsidiaarsus

Kéesolev ettepanek arendab edasi olemasolevat, 1995. aastast kasutatavat SISi ja pdhineb
sellel. 9. aprillil 2013 asendati algne valitsustevaheline raamistik liidu digusaktidega (mé&arus
(EU) nr 1987/2006 ja ndukogu otsus 2007/533/JSK). Taielik subsidiaarsuse analiitis on juba
varem tehtud; k&esoleva algatuse eesmark on kehtivaid satteid veelgi viimistleda, késitleda
kindlaks tehtud puudusi ja téiustada kasutamiskorda.

Liikmesriikide vahel markimisvaarses mahus toimuvat teabevahetust ei ole vdimalik tagada
detsentraliseeritud lahendustega. Meetme ulatuse, tagajargede ja mdju tdttu on ettepaneku
eesmérke parem saavutada liidu tasandil.

1 Noukogu 29. juuni 2010. aasta otsus Schengeni infoststeemi kasitlevate Schengeni acquis’ sitete

kohaldamise kohta Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias (ELT L 166, 1.7.2010, Ik 17).



Kéaesoleva ettepaneku eesmargid hdlmavad muu hulgas tehnilisi parandusi SISi tShususe
suurendamiseks ja joupingutusi sisteemi kasutamise Uhtlustamiseks kdigis osalevates
litkmesriikides. Kuna kdnealused eesmérgid ning Gha mitmekesisemaks muutuvate ohtude
vastu vOitlemiseks tulemusliku teabevahetuse tagamise probleemid on riikidevahelised, on
ELi tasand sobiv selleks, et pakkuda lahendusi nendele probleemidele, mida litkmesriigid tksi
ei suuda lahendada.

Kui praeguseid SISi piiranguid ei késitleta, on oht, et rohked vGimalused maksimeerida
tdhusust ja ELi lisavaartust jadvad kasutamata ning et susteemi jadvad puudused, mis
takistavad péadevate asutuste t66d. Naiteks vOib asjaolu, et puuduvad Uhtlustatud eeskirjad
tarbetuks muutunud hoiatusteadete slsteemist kustutamiseks, kahjustada isikute vaba
litkumise pdhimdtet, mis on (ks liidu aluspdhimotetest.

. Proportsionaalsus

Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 on s&testatud, et tikski liidu meede ei Idhe kaugemale sellest,
mis on vajalik lepingu eesmérkide saavutamiseks. Kéesoleva ELi meetme jaoks valitud vorm
peab vBimaldama saavutada ettepanekuga soovitud eesmarki ja selle voimalikult tulemuslikku
rakendamist. Kavandatud algatus kujutab endast SISi l&bivaatamist riigipiiri Uletamise
kontrolli valdkonnas.

Ettepaneku aluseks on 18imitud eraelukaitse pohimotted. Isikuandmete kaitse Giguse poolest
on kéesolev ettepanek proportsionaalne, kuna selles néhakse ette konkreetsed hoiatusteadete
kustutamise eeskirjad ja ei nduta andmete kogumist ja séilitamist kauem, kui on tingimata
vajalik, et stisteem saaks toimida ja oma eesmargid tdita. SISi hoiatusteated sisaldavad ainult
andmeid, mida on vaja isikute vOi esemete tuvastamiseks ja nende asukoha
kindlakstegemiseks ning sobivate operatiivmeetme votmiseks. Koik muud (ksikasjad
esitatakse SIRENE burroode kaudu, mis vGimaldab taiendava teabe vahetamist.

Lisaks nahakse ettepanekuga ette koigi selliste kaitsemeetmete ja mehhanismide
rakendamine, mida on vaja andmesubjektide pohidiguste tulemuslikuks kaitseks, eelkdige
nende eraelu ja isikuandmete kaitseks. Ettepanek sisaldab ka satteid, mis on mdeldud
konkreetselt Uksikisikute SISis hoiatavate isikuandmete turvalisuse suurendamiseks.

Slsteemi toimimiseks ei ole vaja liidu tasandil tdiendavaid protsesse ega Uhtlustamist.
Kavandatud meede on proportsionaalne, kuna ei lahe Kkindlaksmaaratud eesmaérkide
saavutamiseks liidu tasandil vajalikust kaugemale.

. Vahendi valik

Kavandatud muutmine toimub maéruse vormis ja maarus (EU) nr 1987/2006 asendatakse.
Seda lahenemisviisi kasutati ka ndukogu otsuse 2007/533/JSK puhul; kuna kaks kdnealust
Bigusakti on lahutamatult seotud, tuleb seda kasutada ka maarus (EU) nr 1987/2006 puhul.
Otsus 2007/533/JSK vdeti vastu eelmise Euroopa Liidu lepingu kohase nn kolmanda samba
Oigusaktina. Selliseid nn kolmanda samba digusakte vottis vastu ndukogu, ilma et Euroopa
Parlament oleks olnud kaasseadusandja. Kéesoleva ettepaneku 6iguslik alus on Euroopa Liidu
toimimise leping, sest sammaste struktuur kaotati Lissaboni lepingu joustumisel 1. detsembril
2009. Oiguslik alus tingib seadusandliku tavamenetluse kasutamise. Kasutada tuleb (Euroopa
Parlamendi ja ndukogu) maéarust, sest sdtted peavad olema siduvad ja vahetult kohaldatavad
kdigis litkmesriikides.

Ettepanek arendab edasi ja tugevdab olemasolevat tsentraliseeritud sisteemi, mille kaudu
liilkmesriigid teevad omavahel koost6dd ning mille jaoks on vaja Ghist struktuuri ja siduvaid
kasutuseeskirju. Lisaks sétestatakse selles k&igi liikmesriikide ja Vabadusel, Turvalisusel ja



Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti (eu-
LISA)® jaoks kohustuslikud ihtsed eeskirjad siisteemile juurdepaisu kohta muu hulgas
Oiguskaitse eesmargil. eu-LISA vastutab alates 9. maist 2013 keskse SISi operatiivjuhtimise
eest, mis hélmab kd&iki Ulesandeid, mida on vaja, et tagada keskse SISi taielik toimimine 24
tundi péevas 7 pdeva nddalas. Kdesolevas ettepanekus lahtutakse eu-LISA SISiga seotud
kohustustest.

Peale selle n&hakse ettepanekuga ette vahetult kohaldatavad eeskirjad, mis vdimaldavad
andmesubjektidele juurdepdisu nende enda andmetele ja Oiguskaitsevahenditele, ilma et
selleks oleks vaja téiendavaid rakendusmeetmeid.

Seega saab digusaktiks valida vaid maaruse.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

Kooskdlas maarusega (EU) nr 1987/2006 ja ndukogu otsusega 2007/533/JSK® korraldas
komisjon kolm aastat parast keskse SIS Il kasutuselevotmist keskse SIS ja
lilkmesriikidevahelise tdiendava teabe kahe- ja mitmepoolse vahetamise Gldise hindamise.

Hindamisel keskenduti spetsiaalselt madruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 kohaldamise
labivaatamisele eesmargiga esitada vajalikud ettepanekud selle artikli sétete muutmise kohta,
et saavutada hoiatusteadete sisestamise kriteeriumide suurem thtlus.

Hindamise tulemused t6id esile vajaduse muuta SISi diguslikku alust, et reageerida paremini
uutele julgeoleku- ja randeprobleemidele. Muu hulgas Kasitleti ettepanekut muuta
kohustuslikuks sisenemiskeeldude SISi sisestamine, et neid paremini joustada; kohustuslikku
liilkmesriikidevahelist konsulteerimist, et véltida sisenemiskeelu ja elamisloa samaaegset
olemasolu; vdimalust isikute tuvastamiseks ja nende asukoha kindlaksmadramiseks
sormejalgede pdhjal, kasutades uut sérmejalgede automaatse tuvastamise slisteemi, ning
biomeetriliste tunnuste laiendamist ststeemi.

Hindamise tulemused néitasid ka vajadust teha Giguslikke muudatusi, et parandada susteemi
tehnilist toimimist ja Uhtlustada riiklikke protsesse. Konealuste meetmetega suurendataks SISi
tdhusust ja tulemuslikkust selle kasutamise lihtsustamise ja tarbetu koormuse vahendamise
teel. Kavandatud on lisameetmed andmekvaliteedi ja ststeemi labipaistvuse parandamiseks
ning selgemalt on kirjeldatud liikmesriikide ja eu-LISA aruandlusega seotud tilesandeid.

P&hjaliku hindamise tulemused (hindamisaruanne ja seonduv komisjoni talituste té6dokument
voeti vastu 21. detsembril 2016%") on kéesolevas ettepanekus sisalduvate meetmete aluseks.

Lisaks avaldas komisjon 2014. aastal kooskolas tagasisaatmisdirektiivi 2008/115/EU artikliga
19 teatise ELi tagasisaatmispoliitika kohta,'® milles kasitletakse selle direktiivi kohaldamist.

1 Loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta madrusega (EL) nr 1077/2011,

millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-
ststeemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, Ik 1).

Ndukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63).

Aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule teise pdlvkonna Schengeni infoststeemi (SIS 1)
hindamise kohta vastavalt maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 IGikele 3 ja artikli
50 18ikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artikli 59 IGikele 3 ja artikli 66 1dikele 5 ning aruandele lisatud
komisjoni talituste tdédokument.

18 COM(2014) 199 (final).
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Selles jareldati, et SISi potentsiaali tagasisaatmispoliitikas tuleks suurendada ning margitakse,
et SIS Il labivaatamine on vdimalus parandada sidusust tagasisaatmispoliitika ja SIS 11 vahel
ning soovitatakse kehtestada liitkmesriikidele kohustus sisestada tagasisaatmisdirektiivi alusel
valjastatud sisenemiskeeldude puhul SIS Il hoiatusteade riiki sisenemiseks loa andmata
jatmise kohta.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Komisjoni SISi kasitleva hindamise kaigus kisiti (EU) nr 1987/2006 artiklis 51 sétestatud
korra kohaselt tagasisidet ja ettepanekuid asjaomastelt sidusrihmadelt, sealhulgas SISVISi
komitee liikmetelt. Nimetatud komiteesse kuuluvad liikmesriikide esindajad nii SIRENEga
seotud operatiivkusimustes (piiritilene koost6d SISi alal) kui ka SISi ning seonduva SIRENE
rakenduse arendamise ja hooldamisega seotud tehnilistes kiisimustes.

Komitee liikmed vastasid hindamisprotsessi kaigus Uksikasjalikele kiisimustikele. Kui oli vaja
lisaselgitusi voi kui teemat oli vaja edasi kasitleda, tehti seda e-posti vOi sihiparase intervjuu
teel.

See jarkjarguline protsess voimaldas tdstatada kisimusi laiahaardelisel ja l&bipaistval viisil.
2015. ja 2016. aastal arutasid SISVISi komitee liikmed neid klsimusi spetsiaalsetel
kohtumistel ja seminaridel.

Komisjon konsulteeris ka litkmesriikide andmekaitseasutustega ja andmekaitse valdkonna SIS
Il jarelevalve koordineerimisrihma liikmetega. Liikmesriigid jagasid oma kogemusi seoses
andmesubjektide juurdepé&sutaotlustega ja riiklike andmekaitseasutuste t0oga, vastates
selleks ette néhtud kisimustikule. Kisimustiku vastuseid 2015. aasta juunist on voetud
ké&esoleva ettepaneku valjatootamisel arvesse.

Komisjon 16i talitustevahelise juhtrihma, mis hdlmab peasekretariaati, rdnde ja siseasjade
peadirektoraati, digus- ja tarbijakiisimuste peadirektoraati, personalihalduse ja julgeoleku
peadirektoraati ning informaatika peadirektoraati. Juhtrihm jélgis hindamisprotsessi ja andis
vajaduse korral juhiseid.

Hindamise jareldustes voeti arvesse ka andmeid, mis koguti liikmesriikidesse tehtud
kohapealsete kontrollkdikude raames, mille kdigus uuriti Uksikasjalikult seda, kuidas SISi
praktikas kasutatakse. Need hdlmasid arutelusid ja intervjuusid slsteemi kasutajatega,
SIRENE biroo to6tajatega ja riiklike padevate asutustega.

Liikmesriikide p&devatelt asutustelt sooviti tagasisidet ja ettepanekuid — eelkdige koigi
kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU valjastatud sisenemiskeeldude kohta SISi hoiatusteadete
sisestamise vdimaliku kohustuse tagajargede kohta — ka komisjoni tagasisaatmisdirektiivi
kontaktriihma kohtumistel 16. novembril 2015 ning 18. mértsil ja 20. juunil 2016.

Tagasisidest tulenevalt ndhakse ké&esoleva ettepanekuga ette meetmed susteemi tehnilise ja
operatiivse t6hususe ja tulemuslikkuse parandamiseks.
. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Lisaks konsulteerimisele sidusrihmadega kogus komisjon véliseid eksperdiarvamusi nelja
uuringu kaudu, mille jareldusi on k&esoleva ettepaneku véljatootamisel arvesse voetud:



e SISi tehniline hindamine (Kurt Salmon)*®

Selle hindamise kaigus tehti kindlaks SISi toimimise peamised probleemid ja
tulevased vajadused, mida tuleks kasitleda, eelkBige toodi esile mure seoses
talitluspidevuse maksimeerimisega ja selle tagamisega, et tldine Glesehitus suudaks
kasvava v@imsuse nGuetega kohaneda.

o SIS Il Ulesehituse vdimalike paranduste mdju hindamine IKT osas (Kurt
Salmon)®

Selles uuringus hinnati riiklikul tasandil SISi kasutamise praeguseid kulusid ning
kaht vdimalikku tehnilist stsenaariumi susteemi parandamiseks. Madlemad
stsenaariumid hdlmavad tehnilisi ettepanekuid, mis keskenduvad keskse stuisteemi ja
uldise Ulesehituse parandamisele.

o SIS 11 dlesehituse vOimalike paranduste mdju hindamine IKT osas —
|6pparuanne, 10. november 2016 (Wavestone)*

Selles uuringus hinnati kolme stsenaariumi (téielikult tsentraliseeritud slisteem,
N.SISi standarditud rakendamine, mille eu-LISA tootab vélja ja pakub
liilkmesriikidele, ning N.SISi erinev rakendamine (histe tehniliste standarditega)
analttsimise abil riikliku koopia kasutuselevotu mdju litkmesriikide kuludele.

o Uuring, milles késitletakse Schengeni infosusteemi raames sellise kogu EL.i
hdlmava sisteemi loomise teostatavust ja mdéju, mis on néhtud ette
lahkumisettekirjutuste kohta andmete vahetamiseks ja nende taitmise
jalgimiseks (PwC)?

Selles uuringus hinnatakse SISi kavandatavate muudatuste teostatavust ning tehnilist
ja operatiivmdju eesmérgiga tdhustada selle kasutamist ebaseaduslike randajate
tagasisaatmisel ja nende naasmise takistamiseks.

Mdojuhinnang

Komisjon ei korraldanud mdju hindamist.

Kolme eespool osutatud sdltumatut hindamist arvestati seoses slisteemi muudatuste mdjuga
tehnilisest vaatenurgast. Lisaks on komisjon alates 2013. aastast — st alates SIS 11
kasutuselevotmisest 9. aprillil 2013 ja otsuse 2007/533/JSK kohaldamise algusest — viinud
I6pule kaks SIRENE ké&siraamatu l&bivaatamist. Nende hulgas on vahepealne labivaatamine,
mille tulemusel vBeti 29. jaanuaril 2015 kasutusele uus SIRENE kasiraamat®. Komisjon
vottis vastu ka parimate tavade ja soovituste kataloogi®. Lisaks teevad eu-LISA ja
liilkmesriigid susteemi korrapéraseid, jarkjargulisi tehnilisi parandusi. Ollakse seisukohal, et
sellised vOimalused on nidd ammendunud, mis tidhendab, et vaja on 8igusliku aluse
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Euroopa Komisjoni LOPPARUANNE — SIS II technical assessment.

Euroopa Komisjoni LOPPARUANNE — , ICT Impact Assessment of Possible Improvements to the SIS
IT Architecture 2016

Euroopa Komisjoni LOPPARUANNE — , ICT Impact Assessment of the technical improvements to the
SIS 1l architecture — Final Report®, 10. november 2016 (Wavestone).

»Study on the feasibility and implications of setting up within the framework of the SIS and EU-wide
system for exchanging data on and monitoring compliance with return decisions®, 4. aprill 2015, PwC.
Komisjoni 29. jaanuari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/219, millega asendatakse rakendusotsuse
2013/115/EL (milles késitletakse teise pdlvkonna Schengeni infosisteemi (SIS 1) SIRENE
kasiraamatut ja muid rakendusmeetmeid) lisa (ELT L 44, 18.2.2015, Ik 75).

Komisjoni soovitus teise pdlvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS 11) nduetekohast kohaldamist ning
SIS Il rakendavate ja kasutavate liikmesriikide padevate asutuste kaudu tdiendava teabe vahetamist
késitlevate soovituste ja heade tavade kataloogi koostamise kohta (C(2015) 9169/1).



ulatuslikumat muutmist. Selgust sellistes valdkondades nagu I8ppkasutajate slsteemide
kasutamine ja hoiatusteadete kustutamise Uksikasjalikud eeskirjad ei ole vBimalik saavutada
ainult parema rakendamise ja jdustamisega.

Lisaks on komisjon korraldanud SISi p&hjaliku hindamise, nagu on ndutud maaruse (EU) nr
1987/2006 artikli 24 18ike 5, artikli 43 16ike 3 ja artikli 50 16ike 5 ning otsuse 2007/533/JSK
artikli 59 16ike 3 ja artikli 66 16ike 5 kohaselt, ning avaldanud asjakohase komisjoni talituste
tdodokumendi. P6hjaliku hindamise tulemused (hindamisaruanne ja seonduv komisjoni
talituste toddokument voeti vastu 21. detsembril 2016) on kéesoleva ettepanekus sisalduvate
meetmete aluseks.

Maaruses (EL) nr 1053/2013%° satestatud Schengeni hindamismehhanism vdimaldab SISi
toimimist liikmesriikides perioodiliselt diguslikust ja operatiivsest seisukohast hinnata.
Hindamisi teevad komisjon ja liikmesriigid uhiselt. Selle mehhanismi kaudu esitab néukogu
Uksikutele litkmesriikidele soovitusi, lahtudes mitmeaastaste ja iga-aastaste kavade raames
korraldatud hindamistest. Kuna soovitused on individuaalsed, ei saa need asendada diguslikult
siduvaid eeskirju, mis on samal ajal kohaldatavad kdigi SISi kasutavate liikmesriikide suhtes.

SISVISi komitee arutab korrapéraselt praktilisi operatiivseid ja tehnilisi kiisimusi. Kuigi need
kohtumised aitavad komisjonil ja liikmesriikidel koost6dd teha, ei saa nende arutelude
tulemused (Gigusaktide muudatuste puudumine) lahendada probleeme, mis tekivad néiteks
lahknevatest riiklikest tavadest.

Kéesolevas maaruses kavandatud muudatustel ei ole méarkimisvéarset majanduslikku ega
keskkonnamdju. Neil on eeldatavasti aga markimisvaarne positiivne sotsiaalne mdju, kuna
nendega ndhakse ette suurem julgeolek, vBimaldades paremini tuvastada valet identiteeti
kasutavaid isikuid, raske kuriteo sooritanud kurjategijaid, kelle identiteet ei ole teada, ja
ebaseaduslikke réandajaid, kes sisepiirikontrollideta ala dra kasutavad. Nende muudatuste moju
pohidigustele ja andmekaitsele on kaalutud ja Uksikasjalikumalt kasitletud jargmises jaos
(,,Pohidigused®).

Ettepanek on koostatud, kasutades markimisvaarset hulka tGendeid, mis on kogutud teise
pdlvkonna SISi dldisel hindamisel, mille kaigus uuriti susteemi toimimist ja vdimalikke
parandusi. Lisaks korraldati uuring, mille kdigus hinnati méju kuludele, tagamaks, et valitud
riiklik Glesehitus on kdige sobivam ja proportsionaalsem.

. Pohidigused ja andmekaitse

Ké&esolevas ettepanekus arendatakse edasi ja parandatakse olemasolevat slsteemi, mitte ei
looda uut slsteemi, mistGttu toetub see juba kehtestatud olulistele ja tulemuslikele
kaitsemeetmetele. Kuna stisteem t66tleb jatkuvalt isikuandmeid ja hakkab téotlema uusi
tundlike biomeetriliste andmete kategooriaid, on v8imalik mdju isikute pdhidigustele. Seda on
pdhjalikult arvesse voetud ja kehtestatud on uued kaitsemeetmed, et andmete kogumine ja
edasine tootlemine piirduks rangelt vajalikuga ja operatiivselt nbutavaga ning et juurdepéas
nendele andmetele oleks ainult isikutel, kellel on operatiivvajadus neid téodelda. Ké&esolevas
ettepanekus on satestatud selged séilitamisajad ja tunnustatud s@naselgelt isikute 6igust
paaseda juurde nendega seotud andmetele ja neid parandada ning taotleda kustutamist

» NOukogu 7. oktoobri 2013. aasta maarus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse hindamis- ja
jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse kehtetuks
taitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja
rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).



kooskdlas nende pdhidigustega (vt andmekaitset ja andmeturvet kasitlev jagu) ning see on ka
sétestatud.

Lisaks tugevdatakse ettepanekuga pohidiguste kaitsmise meetmeid, pidades silmas, et sellega
satestatakse Oigusaktis hoiatusteate kustutamise ndue ja néhakse ette proportsionaalsuse
hindamine hoiatusteate sdilitamise aja pikendamise Kkorral. Ettepanekus méaé&ratakse
biomeetriliste tunnuste kasutamise jaoks kindlaks laiaulatuslikud ja usaldusvééarsed
kaitsemeetmed, et hoida &ra stiitute inimeste hairimist.

Ettepanekus ndutakse ka susteemi turvalisust algusest 16puni, tagades selles sdilitatavate
andmete suurema kaitse. Pidades silmas, et kdesoleva ettepanekuga on néhtud ette selge
intsidentide haldamise menetlus ja SISi parem talitluspidevus, on see Euroopa Liidu
pdhidiguste hartaga® taielikult kooskdlas ja seda mitte ainult isikuandmete kaitse iguse
poolest. SISi edasiarendamine ja jatkuv tulemuslikkus aitab Uhiskonnas tagada inimeste
julgeolekut.

Ettepanekus kavandatakse markimisvaarseid muudatusi seoses biomeetriliste tunnustega. Kui
Oiguslikud nduded on tdidetud, tuleks lisaks sdrmejélgedele votta ja séilitada ka peopesajélgi.
Sormejélgede logid on lisatud tahtnumbrilistele SISi hoiatusteadetele, nagu on néhtud ette
artiklis 24. Tulevikus peaks olema vdimalik sGrme- ja peopesajalgede andmetest otsida
kuriteopaigast leitud sdrmejalgi, tingimusel et tegemist on raske kuriteo voi terrorikuriteoga ja
et need kuuluvad suure tdendosusega kuriteo toimepanijale. Kui isiku dokumentide kohase
identiteedi suhtes valitseb ebakindlus, peaksid padevad asutused otsima tema s6rmejélgi SISi
andmebaasis séilitatavate sdrmejélgede hulgast.

Ettepaneku kohaselt tuleb koguda ja séilitada lisaandmeid (nditeks isikut t6endavate
dokumentide (ksikasjad), mis lihtsustavad kohapealsetel ametnikel isikusamasuse
kindlakstegemist.

Ettepanekuga tagatakse andmesubjekti digus tdhusatele diguskaitsevahenditele, mis on otsuste
vaidlustamiseks kattesaadavad ja hdlmavad kooskdlas pohidiguste harta artikliga 47 igal juhul
tdhusat Giguskaitsevahendit kohtus.

4. MOJU EELARVELE

SIS on Uks htne infostisteem. Kahes ettepanekus (kdesolev ettepanek ja ettepanek, milles
kasitletakse Schengeni infosusteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdos ja
kriminaalasjades tehtavas Oigusalases koost6os) ette ndhtud kulusid ei tuleks jarelikult
kasitada mitte kahe, vaid (he summana. Mdlema ettepaneku rakendamiseks vajalike
muudatuste mdju eelarvele on kajastatud uihes finantsselgituses.

Kuna kolmas ettepanek (ebaseaduslikult riigis viibivate kolmanda riigi kodanike
tagasisaatmise kohta) on tdiendav, kasitletakse selle moju eelarvele eraldi ja eraldiseisvas
finantsselgituses, milles kasitletakse ainult kdnealuse spetsiifilise hoiatusteadete kategooria
loomist.

Vorgu, eu-LISA keskse SISi ja liikmesriikide arenduste puhul vajaliku t66 mitmesuguste
aspektide hindamise pohjal vajavad kahe maddruse ettepanekud ajavahemikul 2018-2020
kokku 64,3 miljonit eurot.

% Euroopa Liidu phidiguste harta (2012/C 326/02).



Sellega kaetakse TESTA-NG ribalaiuse suurendamine, mis tuleneb sellest, et kahe ettepaneku
kohaselt hakatakse vorgu kaudu edastama sGrmejaljefaile ja ndokujutisi, milleks on vaja
suuremat l&bilaskevbimet ja voéimsust (9,9 miljonit eurot). Samuti hdlmab see eu-LISA
personali- ja tegevuskulusid (17,6 miljonit eurot). eu-LISA teatas komisjonile, et 2018. aasta
jaanuaris kavatsetakse todle votta kolm uut lepingulist to6tajat, et alustada arendusetapiga
Oigel ajal, tagamaks SISi ajakohastatud funktsioonide kasutuselevdtu 2020. aastal. Kdesoleva
ettepanekuga kaasnevad keskse SISi tehnilised muudatused, et laiendada mdningaid
olemasolevaid hoiatusteadete kategooriaid ja pakkuda uusi funktsioone. Need muudatused
kajastuvad ka ké&esolevale ettepanekule lisatud finantsselgituses.

Komisjon korraldas ka kuludele avalduva méju hindamise uuringu, mille k&igus hinnati
riiklike arenduste kulusid, mis on kaesoleva ettepaneku kohaselt vajalikud?’. Hinnangulised
kulud on 36,8 miljonit eurot, mis tuleks eraldada litkmesriikidele ihekordse kindlasummalise
maksena. Iga litkmesriik saab seega 1,2 miljonit eurot, et ajakohastada oma riiklikku stisteemi
vastavalt kdesolevas ettepanekus sétestatud nduetele ning luua muu hulgas osaline riiklik
koopia, kui seda ei ole veel tehtud, vi varususteem.

Kavas on Sisejulgeolekufondi e-piirideks ette nahtud vahendite Ulejadnud osa
Uumberplaneerimine, et teha ajakohastusi ja rakendada kahe ettepanekuga ette nahtud
funktsioone. Sisejulgeolekufondi valispiiride maarusega® on nahtud ette rahastamisvahend,
mis hdlmab e-piiride paketi rakendamise eelarvet. Selle méé&ruse artiklis 5 on satestatud, et
791 miljonit eurot rakendatakse programmi kaudu, mille eesmark on valispiiri Uletavate
réndevoogude juhtimist toetavate IT-slisteemide kdivitamine artiklis 15 satestatud tingimustel.
Eespool osutatud 791 miljonit eurost on 480 miljonit eurot n&htud ette riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi arendamiseks ja 210 miljonit eurot ELi reisiinfo ja -lubade
suisteemi (ETIAS) arendamiseks. Ulejaanud osa kasutatakse osaliselt kahes ettepanekus ette
nahtud SI1Si muudatuste kulude katmiseks.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Komisjon, liikmesriigid ja eu-LISA vaatavad SISi kasutamise korrapéaraselt labi ja jalgivad
seda eesmargiga tagada selle jatkuv tulemuslik ja tShus toimimine. Komisjoni abistab
tehniliste ja operatiivmeetmete rakendamisel SISVISi komitee, nagu ettepanekus kirjeldatud.

Lisaks hdlmavad ké&esoleva kavandatava maéruse artikli 54 10iked 7 ja 8 satet ametliku
korraparase labivaatamise ja hindamise protsessi kohta.

eu-LISA on kohustatud esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule iga kahe aasta jarel
aruande, mis kasitleb keskse SISi tehnilist toimimist (sealhulgas turvalisust), seda toetavat
sideinfrastruktuuri ning téiendava teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist liikmesriikide
vahel.

Lisaks on komisjon kohustatud korraldama iga nelja aasta jarel SISi ja liikmesriikidevahelise
teabevahetuse ldise hindamise ning jagama tulemusi Euroopa Parlamendi ja ndukoguga.
Selle kaigus

o Wavestone ,,ICT Impact Assessment of the technical improvements to the SIS II architecture — Final

Report®, 10. november 2016, Scenario 3 Distinct N. SIS II Implementation.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta ma&rus (EL) nr 515/2014, millega luuakse
Sisejulgeolekufondi osana valispiiride ja viisade rahastamisvahend (ELT L 150, 20.5.2014, Ik 143).
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o ké&sitletakse saavutatud tulemusi vorreldes eesmarkidega;

o hinnatakse, kas stisteemi aluspdhimdtted on jatkuvalt kehtivad,
o hinnatakse, kuidas maé&rust keskse SISi suhtes kohaldatakse;

o hinnatakse keskse slisteemi turvalisust;

o uuritakse mojusid susteemi edaspidisele toimimisele.

Samuti on eu-LISA ulesanne nuld teha péevast, kuist ja aastast statistikat SISi kasutamise
kohta, tagades susteemi ja selle eesmérkidega vorreldes saavutatud tulemuste pideva
jalgimise.

. Ettepaneku uute satete Uksikasjalik selgitus

Kéesoleva ettepaneku ja SISi  loomist, toimimist ning politseikoostdds ja
kriminaalasjades tehtavas digusalases koostdds kasutamist kasitleva maadruse
ettepaneku Uhised satted

e  Uldsatted (artiklid 1-3)

o SISi tehniline Glesehitus ja toimimisviisid (artiklid 4—14)

o eu-LISA kohustused (artiklid 15-18)

o Juurdepé&dsudigus ja hoiatusteadete séilitamine (artiklid 29, 30, 31, 33 ja 34)

. Uldised andmetddtlus- ja andmekaitse-eeskirjad (artiklid 36-53)

. Jarelevalve ja statistika (artikkel 54)

SISi kasutamine algusest 16puni

SISil on kodikjal Euroopas padevates asutustes tle 2 miljoni 16ppkasutaja ning see on darmiselt
laialt kasutatav ja tulemuslik teabe jagamise vahend. Kéesolevad ettepanekud hélmavad
eeskirju, mis kasitlevad SISi toimimist algusest 16puni, sealhulgas eu-LISA hallatava keskse
SISi, riiklike stisteemide ja I6ppkasutajate rakenduste kasutamist. Lisaks kesksele stisteemile
ja riiklikele susteemidele kasitletakse ka ldppkasutajate tehnilisi ja operatiivvajadusi.

Artikli 9 18ikes 2 on tapsustatud, et I6ppkasutajad peavad saama oma Ulesannete taitmiseks
vajalikke andmeid (eelkdige kdik andmed, mida on vaja andmesubjektide tuvastamiseks ja
ndutava meetme votmiseks). Sellega on ndhtud ette ka Uhine kava SISi rakendamiseks
litkmesriikides, mis tagab kdigi riiklike stisteemide thtlustamise. Artiklis 6 on satestatud, et
iga liikmesriik peab tagama, et SISi andmed on l8ppkasutajatele pidevalt kattesaadavad, et
maksimeerida operatiivset kasu rikete voimaluse vdhendamise teel.

Artikli 10 I6ikega 3 tagatakse, et andmetdotluse turvalisus hdélmab ka l|6ppkasutajate
andmetdotlustoiminguid.  Artikli 14 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et SlSile
juurdepddsu omavaid tootajaid koolitatakse korrapdraselt ja jooksvalt andmeturbe ja
andmekaitse-eeskirjade valdkonnas.

Kdnealuste meetmete kaasamise tulemusel késitletakse k&esolevas ettepanekus pdhjalikumalt
SISi téielikku algusest 18puni toimimist ja see sisaldab eeskirju ja kohustusi, mis puudutavad
miljoneid I6ppkasutajaid kdikjal Euroopas. Selleks et kasutada SISi voimalikult tulemuslikult,
peaksid liikmesriigid tagama, et iga kord, kui l8ppkasutajatel on riiklikus politsei- v0i
immigratsiooniandmebaasis paringu tegemise 6igus, teevad nad paralleelselt paringu ka SISis.
Nii saab SIS saavutada oma eesmargi toimida sisepiirikontrollideta alal peamise



tasakaalustava meetmena ja liikmesriigid saavad paremini kasitleda kuritegevuse piiritlest
modddet ja kurjategijate liikuvust. Koénealune paralleelne péaring peab olema kooskdlas
direktiivi (EL) 2016/680%° artikliga 4.

Talitluspidevus

Ettepanekutega tugevdatakse satteid talitluspidevuse kohta nii riiklikul kui ka eu-LISA
tasandil (artiklid 4, 6, 7 ja 15). Need tagavad, et SIS on jatkuvalt toimiv ja kohapealsetele
tOotajatele kattesaadav isegi susteemi mojutavate probleemide korral.

Andmekvaliteet

Ettepanekus jaetakse alles pohimdte, et liilkmesriik, kes on andmete omanik, vastutab ka SISi
sisestatud andmete tapsuse eest (artikkel 39). Siiski on vaja néha ette eu-LISA hallatav keskne
mehhanism, mis v8imaldab liikmesriikidel korrapéraselt 1&bi vaadata hoiatusteateid, mille
kohustuslikud andmevéljad voivad tekitada muret kvaliteedi pdrast. Seepérast antakse
ettepaneku artikliga 15 eu-LISA-le 0Gigus koostada korrapdraste ajavahemike jdrel
lilkmesriikide jaoks andmekvaliteedi aruandeid. Seda tegevust v6ib lihtsustada andmehoidla
statistiliste ja andmekvaliteedi aruannete koostamiseks (artikkel 54). Kénealused parandused
kajastavad korgetasemelise infosiisteemide ja koostalitlusvdime eksperdiriihma esialgseid
jareldusi.

Fotod, ndokujutised, sbrme- ja peopesajaljed ning DNA-profiil

Vdimalus teha isiku tuvastamiseks paringuid sdrmejalgede alusel on sétestatud juba mééruse
(EU) nr 1987/2006 artiklis 22 ja ndukogu otsuse 2007/533/JSK artiklis 22. Ettepanekutega
tehakse see paring kohustuslikuks olukorras, kus isikusamasust ei ole vdimalik muul viisil
kindlaks teha. Praegu vOib n&okujutisi kasutada ainult isikusamasuse Kinnitamiseks
tdhtnumbrilise péringu jarel, mitte kasutada neid péaringu alusena. Lisaks v@imaldavad
artiklite 22 ja 28 muudatused kasutada slsteemis péaringute tegemiseks ja isikute
tuvastamiseks néokujutisi, fotosid ja peopesajalgi, kui see saab tehniliselt vdimalikuks.
Daktllograafia on sérmejalgede teaduslik uurimine kui tuvastusmeetod. Selle ala spetsialistid
on seisukohal, et peopesajaljed on unikaalsed ja sisaldavad punkte, mis vfimaldavad teha
sama tdpseid ja I0plikke vordlusi kui sdrmejélgi kasutades. Peopesajalgi voib kasutada
isikusamasuse kindlakstegemiseks samamoodi nagu sdrmejélgi. Politsei on juba mitu
aastakiimmet votnud isikute peopesajalgi koos kiimne vajutatud ja kiimne pdoratud jéljega.
Peopesajélgi kasutatakse Uhel peamisel eesmargil: tuvastamiseks, kui isik on oma sdrmeotsi
tahtlikult v@i tahtmatult kahjustanud. See vdis toimuda eesmargiga valtida tuvastamist voi
sormejalgede andmist voi Onnetuse vdi raske manuaalse t60 tulemusel. SISi sGrmejalgede
automaatse tuvastamise sisteemi tehnilisi eeskirju kasitleva arutelu kéigus andsid
lilkmesriigid teada markimisvaarsetest edusammudest selliste ebaseaduslike randajate
tuvastamisel, kes olid oma sdrmeotsi tuvastamise valtimiseks tahtlikult kahjustanud.
Peopesajéalgede votmine litkmesriigi ametiasutuste poolt voimaldas nad tuvastada.

Né&okujutiste kasutamine tuvastamisel tagab suurema kooskdla SISi ja kavandatud EL.i riiki
sisenemise ja riigist lahkumise slsteemi, elektrooniliste véravate ja iseteeninduspunktide
vahel. Seda funktsiooni hakatakse kasutama ainult tavaparastes piiripunktides.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fiiusiliste

isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete to6tlemisega sulitegude tbkestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise v6i kriminaalkaristuste taitmisele potramise eesmargil
ning selliste andmete vaba liikumist (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).



Asutuste juurdepaas SlSile — institutsionaalsed kasutajad

Kéesolevas alajaos kirjeldatakse ELi ametite (institutsionaalsed kasutajad) SISile juurdepéasu
Oiguste uusi elemente. Padevate riiklike asutuste juurdepé&ésudigusi ei ole muudetud.

Europolil (artikkel 30), Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil — samuti selle riihmadel,
tagasisaatmisega seotud Ulesannetesse kaasatud tootajate rihmadel ja randehalduse tugiriihma
lilkmetel — ning ameti ETIASe keskiiksusel (artiklid 31 ja 32) on SlSile ja neile vajalike SISi
andmetele juurdepéés. Kehtestatakse asjakohased kaitsemeetmed, et tagada siisteemis olevate
andmete nduetekohane kaitse (sealhulgas artikli 33 satted, mille kohaselt v6ivad kbnealused
asutused paaseda juurde ainult andmetele, mida nad vajavad oma Ulesannete taitmiseks).

Need muudatused laiendavad Europoli SISile juurdepédésu hoiatusteadetele riiki sisenemiseks
loa andmata jatmise kohta, tagades, et ta saab oma Ulesandeid téites stisteemi voimalikult hasti
kasutada, ning nendega lisatakse uued séatted, millega tagatakse Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti ja selle riilhmade juurdep&as stisteemile, kui nad viivad oma volituste
alusel ellu mitmesuguseid operatsioone, millega abistatakse liikmesriike. Komisjoni
ettepanekus Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse kohta, millega luuakse EL.i reisiinfo ja -
lubade siisteem (ETIAS),*® on ette nahtud, et Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ETIASe
keskiiksus hakkab kontrollima ETIASe kaudu SISist, kas reisiluba taotleva kolmanda riigi
kodaniku kohta on SISis hoiatusteade. Ka ETIASe keskiksusel on seepérast SiSile
juurdepaas®.

Artikli 29 I0ikes 3 satestatakse, et ka riiklikud viisasid véljastavad asutused vdivad oma
iilesannete tditmisel pddseda juurde kooskOlas maéadrusega 2008/... (milles késitletakse
Schengeni infoslsteemi loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdos ja kriminaalasjades
tehtavas Gigusalases koost6os) sisestatud hoiatusteadetele dokumentide kohta.

Sellega vGimaldatakse neile asutustele juurdepdds SiSile ja SISi andmetele, mida neil on vaja
oma Ulesannete tditmiseks, ning kehtestatakse samal ajal asjakohased kaitsemeetmed, et
tagada susteemis olevate andmete nduetekohane kaitse (sealhulgas artikli 35 satted, mille
kohaselt vGivad kdnealused asutused pééseda juurde ainult andmetele, mida nad vajavad oma
Ulesannete taitmiseks).

Riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmine

Praegu vaib liikmesriik SIS Il mééaruse artikli 24 16ike 3 kohaselt sisestada SISi hoiatusteate
isikute kohta, kes on saanud sisenemiskeelu, mis pdhineb rannet késitlevate siseriiklike
Oigusaktide eiramisel. Labi vaadatud artikli 24 16ike 3 kohaselt tuleb sisestada SISi
hoiatusteade alati, kui ebaseaduslikult riigis viibiv kolmanda riigi kodanik on saanud
sisenemiskeelu kooskdlas direktiivi 2008/115/EU jargivate satetega. Sellega nihakse ette ka
kdnealuste hoiatusteadete sisestamise aeg ja tingimus, et need tuleb sisestada pérast seda, kui
kolmanda riigi kodanik on kooskdélas lahkumiskohustusega liikmesriikide territooriumilt
lahkunud. See sate lisati eesmargiga valtida seda, et sisenemiskeeld on SISis nahtav ajal, kui
asjaomane kolmanda riigi kodanik viibib veel ELi territooriumil. Kuna sisenemiskeeluga
keelatakse naasmine litkmesriikide territooriumile, saab see joustuda alles pérast seda, kui
asjaomane kolmanda riigi kodanik on tagasi saadetud. Liikmesriigid peaksid samal ajal votma
kdik vajalikud meetmed, et tagada, et tagasisaatmise hetke ja SISis riiki sisenemiseks ja seal

% COM (2016)731 (final).
3 ETIASe keskiiksusel on juurdepéds kaesoleva méaruse artiklite 24 ja 27 kohasele teabele.



viibimiseks loa andmata jatmist kasitleva hoiatusteate aktiveerimise vahele ei jaadks mingit
ajavahemikku.

Kaesolev ettepanek on tihedalt seotud komisjoni ettepanekuga,® milles kasitletakse SISi
kasutamist ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmiseks ja
milles sétestatakse tingimused ja menetlused lahkumisettekirjutusi kasitlevate hoiatusteadete
SISi sisestamiseks. Nimetatud ettepanekuga néhakse ette mehhanism selle jalgimiseks, kas
kolmandate riikide kodanikud, kellele on tehtud lahkumisettekirjutus, lahkuvad tegelikult ELIi
territooriumilt, ning hoiatusmehhanism lahkumisettekirjutuse eiramise puhuks. Artiklis 26
sétestatakse konsultatsiooniprotsess, mida liikmesriigid peavad jargima, kui nad leiavad
selliseid hoiatusteated riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmise kohta (voi
soovivad selliseid hoiatusteateid sisestada), mis on vastuolus muude liikmesriikide otsustega,
néiteks kehtiva elamisloa kohta. Niisugused eeskirjad peaksid hoidma dra vastukéivate
korralduste tekkimise kdnealuste olukordade tdttu voi leidma nendele lahenduse ning andma
samal ajal selged suunised I6ppkasutajatele meetmete kohta, mida sellistes olukordades tuleb
vOtta, ja litkmesriikide asutustele selle kohta, kas hoiatusteade tuleks kustutada.

Artikliga 27 (endine maidruse (EU) nr 1987/2006 artikkel 26) tahetakse rakendada ELi
karistusreZziimi, mis mojutab kolmandate riikide kodanikke, kelle suhtes on kooskolas
Euroopa Liidu lepingu artikliga 29 kehtestatud EL.i territooriumile lubamise piirang. Selliste
hoiatusteadete sisestamise vdimaldamiseks oli vaja nduda minimaalseid isiku tuvastamiseks
vajalikke andmeid, nimelt perekonnanime ja siinniaega. Asjaolu, et mairusega (EU) nr
1987/2006 loobuti sunniaja sisestamise ndudest, tekitas olulisi probleeme, sest ilma
sinnikuupéevata ei saa kooskdlas susteemi tehniliste eeskirjade ja paringuparameetritega SISi
ithtki hoiatusteadet sisestada. Kuna artikkel 27 on ELi tohusa karistusreZiimi jaoks
h&davajalik, ei kehti selle suhtes proportsionaalsuse ndue.

Selleks et tagada suurem kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU, on hoiatusteate eesmargile
osutamisel kasutatavat terminoloogiat (riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata
jatmine) Uhtlustatud nimetatud direktiivis kasutatud sdnastusega.

Sarnaste tunnustega isikute eristamine

Selleks et tagada, et andmeid to0deldakse ja sdilitatakse nduetekohaselt, ning véhendada
dubleerimise ja valesti tuvastamise ohtu, satestatakse artiklis 41 protsess, mida tuleb jargida
juhul, kui uue hoiatusteate sisestamisel selgub, et SISis on juba samu tunnuseid sisaldav
hoiatusteade.

Andmekaitse ja andmeturve

Ké&esolevas ettepanekus selgitatakse vastutust selliste intsidentide drahoidmise, neist teatamise
ja neile reageerimise eest, mis vdivad mdjutada SISi infrastruktuuri, SISi andmete voi
taiendavate andmete turvalisust ja terviklust (artiklid 10, 16 ja 40).

Artikkel 12 sisaldab satteid hoiatusteadete ajaloo logide pidamise ja neis péringute tegemise
kohta.

Artikli 15 16ikes 3 vdetakse (ile maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 15 I18ige 3, millega on
néhtud ette, et komisjon vastutab jatkuvalt sideinfrastruktuuri lepingujargse haldamise,
sealhulgas eelarve taitmise, soetamise ja uuendamisega seotud Ulesannete eest. 2017. aasta

3 COM (2016)...



juunis esitatavate SISi kasitlevate ettepanekute teise paketiga antakse need Ulesanded Ule eu-
LISA-le.

Artikliga 21 kohustatakse liikmesriike vOtma arvesse proportsionaalsust nii enne
hoiatusteadete sisestamist kui ka hoiatusteate kehtivusaja pikendamise otsuse tegemist. Uudne
on see, et artikli 24 10ike 2 punkti ¢ kohaselt peavad liikmesriigid igal juhul sisestama
hoiatusteate selliste isikute kohta, kelle tegevus kuulub ndukogu terrorismivastast voitlust
kasitleva raamotsuse 2002/475/JSK artiklite 1, 2, 3 ja 4 kohaldamisalasse.

Andmete kategooriad ja andmetddtlus

Selleks et anda ndutud meetme rakendamise lihtsustamiseks ja kiirendamiseks
I6ppkasutajatele (ha tapsemat teavet ja vOimaldada selle isiku paremat tuvastamist, keda
hoiatusteade puudutab, laiendatakse kéesoleva otsusega selliseid isikuid kasitleva teabe liike
(artikkel 20), kelle kohta on sisestatud hoiatusteade, hdlmamaks jargmist:

o kas isik on seotud ndukogu raamotsuse 2002/475/JSK artiklite 1, 2 , 3 ja 4
kohaldamisalasse kuuluva tegevusega;

o kas hoiatusteade puudutab ELi kodanikku v6i muud isikut, kellel on ELi
kodanike vaba liikumise digusega samavéaarne Gigus;

o kas riiki sisenemiseks loa andmata jatmise otsus pGhineb artikli 24 voi 27
satetel;

o oOigusrikkumise liik (artikli 24 16ike 2 alusel sisestatud hoiatusteated);
o isiku isikut tbendava dokumendi voi reisidokumendi andmed,;

o isiku isikut tbendava dokumendi vGi reisidokumendi varvikoopia;

o fotod ja ndokujutised:;

o sOrme- ja peopesajiljed.

NOuetekohaste andmete olemasolu on daarmiselt oluline, et tagada sellise isiku tapne
tuvastamine, keda kontrollitakse piiritletusel, keda kontrollitakse riigi territooriumil voi kes
taotleb elamisluba. Valesti tuvastamisega vOivad kaasneda pdhidiguste probleemid; see voib
tekitada ka olukorra, kus asjakohast jarelmeedet ei saa votta, sest puudub teave hoiatusteate
olemasolu vdi sisu kohta.

Alusotsusel v@ib olla neli pdhjust: artikli 24 I6ike 2 punktis a osutatud varasem
sutdimadistmine, artikli 24 16ike 2 punktis b osutatud tdsine julgeolekuoht, artikli 24 I6ikes 3
osutatud sisenemiskeeld ja artiklis 27 osutatud piirav meede. Selleks et tagada
paringutabamuse korral nduetekohaste meetmete votmine, on vaja markida ka see, kas
hoiatusteade puudutab ELi kodanikku v&i muud isikut, kellel on ELi kodanike vaba liikumise
Oigusega samavéaarne digus. Nouetekohaste andmete olemasolu on &armiselt oluline, et tagada
sellise isiku tapne tuvastamine, keda kontrollitakse piiritletusel, keda kontrollitakse riigi
territooriumil voi kes taotleb elamisluba. Valesti tuvastamisega vdivad kaasneda pdhidiguste
probleemid; see vdib tekitada ka olukorra, kus asjakohast jarelmeedet ei saa vdtta, sest
puudub teave hoiatusteate olemasolu voi sisu kohta.

Sellega (artikkel 42) laiendatakse selliste isikuandmete nimekirja, mida vdib SISi sisestada ja
seal toodelda identiteedi véaarkasutuse juhtumite ké&sitlemise eesmargil, sest andmete suurem
hulk lihtsustab ohvri ja identiteeti vaadrkasutava kurjategija tuvastamist. Selle séatte
laiendamisega ei kaasne mingeid riske, sest kdiki kdnealuseid andmeid tohib sisestada ainult
identiteedi vaarkasutuse ohvri ndusoleku korral. Need h6lmavad nlud ka jargmist:



) néokujutised;

o peopesajaljed;

o isikut tdendavate dokumentide andmed;
o ohvri aadress;

o ohvri isa ja ema nimi.

Artikliga 20 ndhakse hoiatusteadetes ette Uksikasjalikum teave. See sisaldab riiki
sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmise pdhjuste kategooriaid ning tksikasju
andmesubjektide isikut tdendavate dokumentide kohta. Suurem teabehulk v&imaldab
asjaomaseid isikuid paremini tuvastada ja IGppkasutajatel teadlikumate otsuste tegemist.
Kontrolle tegevate I6ppkasutajate kaitsmiseks nditab SIS ka seda, kas isik, kelle kohta on
hoiatusteade sisestatud, kuulub mdnda ndukogu terrorismivastast vditlust kasitleva
raamotsuse 2002/475/JSK*? artiklite 1, 2, 3 ja 4 kohasesse kategooriasse.

Ettepanekus sétestatakse selgelt, et liilkmesriigid ei tohi kopeerida muu liikmesriigi sisestatud
andmeid muudesse siseriiklikesse andmefailidesse (artikkel 37).

Séilitamine

Artiklis 34 sétestatakse hoiatusteadete ldbivaatamise tahtajad. Riiki sisenemiseks ja riigis
viibimiseks loa andmata jatmist kasitlevate hoiatusteadete maksimaalne sdilitamisaeg on
viidud kooskdlla direktiivi 2008/115/EU artikli 11 kohaselt antud sisenemiskeeldude
maksimaalse voimaliku kestusega. Maksimaalne sdilitamisaeg hakkab seega olema viis aastat.
Liikmesriigid vdivad siiski kehtestada lihema téhtaja.

Kustutamine

Artiklis 35 satestatakse asjaolud, mille korral tuleb hoiatusteated kustutada, millega kaasneb
riikklike tavade suurem (htlustamine selles valdkonnas. Artikkel 35 sisaldab erisétteid
SIRENE biiroo todtajate jaoks, mille kohaselt tuleb hoiatusteated, mida ei ole enam vaja, kui
péadevatelt asutustelt ei ole saadud vastust, proaktiivselt kustutada.

Andmesubjektide 0igus padseda andmetele juurde, ebatdpseid andmeid parandada ja
ebaseaduslikult séilitatud andmeid kustutada

Uksikasjalikke eeskirju andmesubjektide Giguste kohta ei ole muudetud, kuna kehtivad
eeskirjad juba tagavad korge kaitsetaseme ja on kooskdélas maarusega (EL) 2016/679* ja
direktiiviga 2016/680%. Lisaks satestatakse artiklis 48 asjaolud, mille korral v&ivad
litkmesriigid otsustada teavet andmesubjektidele mitte esitada. See vOib toimuda uhel
osutatud artiklis loetletud pbhjusel ning kooskdlas siseriikliku 6igusega peab tegemist olema
proportsionaalse ja vajaliku meetmega.

s Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475/JSK terrorismivastase vditluse kohta (EUT L 164,
22.6.2002, 1k 3).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fuusiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete téotlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tldmé&drus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis Kkasitleb fusiliste
isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega sulitegude tokestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise vGi kriminaalkaristuste taitmisele podramise eesmargil
ning selliste andmete vaba liikumist (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).

34

35



Statistika

Selleks et omada Ulevaadet sellest, kuidas diguskaitsevahendid toimivad, sisaldab artikkel 49
sétet, milles k&sitletakse tavalise statistikasiusteemi aastaaruandeid jargmiste nditajate kohta:
o andmesubjekti juurdepaadsutaotlused:

o ebatépsete andmete parandamise ja ebaseaduslikult sdilitatavate andmete
kustutamise taotlused;

o kohtule esitatud hagid,;
o kohtuasjad, kus kohus tegi otsuse taotleja heaks, ning

o tdhelepanekud, mis puudutavad selliste 10plike otsuste vastastikuse
tunnustamise juhte, mille muude liikmesriikide kohtud véi asutused on teinud
hoiatusteate sisestanud riigi hoiatusteadete kohta.

Jéarelevalve ja statistika

Artiklis 54 satestatakse kord, mis tuleb kehtestada, et tagada SI1Si nGuetekohane jalgimine ja
toimimine vorreldes eesmarkidega. Selleks antakse eu-LISA-le tilesanne teha SISi kasutamise
kohta paevast, kuist ja aastast statistikat.

Artikli 54 16ike 5 kohaselt on eu-LISA kohustatud esitama liikmesriikidele, komisjonile,
Europolile ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile enda koostatud statistilisi aruandeid
ja komisjonil on v8imalik nduda taiendavaid statistilisi ja andmekvaliteedi aruandeid SISi ja
SIRENE teabevahetuse kohta.

Artikli 54 16ikega 6 on ndhtud ette, et eu-LISA SISi toimimise jalgimise t06 osa on keskse
andmehoidla loomine ja hostimine. See vdimaldab liikmesriikide, komisjoni, Europoli ning
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti vastava loaga tootajatel padseda ndutava statistika
tegemiseks juurde artikli 54 I6ikes 3 loetletud andmetele.



2016/0408 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles késitletakse Schengeni infostisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist
riigipiiri tletamise kontrolli valdkonnas ning millega muudetakse maarust (EL)

nr 515/2014 ja tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1987/2006

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkte b ja d
ning artikli 79 16ike 2 punkti c,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Schengeni infoststeem (SIS) on oluline vahend Euroopa Liidu raamistikku
integreeritud Schengeni acquis’ sdtete kohaldamisel. SIS on iiks peamisSi
tasakaalustavaid meetmeid, mis aitab hoida koérget turvalisuse taset Euroopa Liidu
vabadusel, turvalisusel ja oigusel rajaneval alal, toetades piirivalve, politsei,
tolliasutuste ja muude diguskaitseasutuste, kriminaalasjadega tegelevate kohtuasutuste
ja immigratsiooniasutuste operatiivkoostood.

SIS loodi 19. juuni 1990. aasta konventsiooni (millega rakendatakse 14. juuni 1985.
aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majandusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja
Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende Uhispiiridel kontrolli jarkjargulise
kaotamise kohta)® (Schengeni konventsioon) IV jaotise sétete alusel. Teise pélvkonna
SISi (SIS 1) véljatootamine tehti komisjoni tlesandeks vastavalt nGukogu maarusele
(EU) nr2424/2001*" ja ndukogu otsusele 2001/886/JSK (SIS)® ning see loodi
maarusega (EU) nr 1987/2006°° ja ndukogu otsusega 2007/533/JSK*°. SIS Il asendas
Schengeni konventsiooni kohaselt loodud SISi.
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EUT L 239, 22.9.2000, Ik 19. Konventsiooni on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega
(EU) nr 1160/2005 (ELT L 191, 22.7.2005, Ik 18).

EUT L 328, 13.12.2001, Ik 4.

Ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus 2001/886/JSK teise pdlvkonna Schengeni infosusteemi (SIS I1)
viljatdgtamise kohta (EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta mééarus (EU) nr 1987/2006, mis kasitleb teise
pdlvkonna Schengeni infoslisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 181, 28.12.2006,
Ik 4).

Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis kasitleb teise p&lvkonna Schengeni
infostisteemi (SIS I1) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2000:239R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2005:191R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC

3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Komisjon korraldas kolm aastat pérast SIS Il kasutuselevittu susteemi hindamise
vastavalt maidruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 I16ikele 5 ja artikli
50 I6ikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artiklile 59 ja artikli 65 |0ikele 5.
Hindamisaruanne ja seonduv komisjoni talituste t6ddokument vdeti vastu 21.
detsembril 2016"'. Osutatud dokumentides esitatud soovitusi tuleks kéesolevas
maaruses asjakohaselt arvesse votta.

Ké&esolev madarus on SISi haldamiseks vajalik diguslik alus kusimustes, mis kuuluvad
Euroopa Liidu toimimise lepingu V jaotise 2. peatiiki kohaldamisalasse. Euroopa
Parlamendi ja ndukogu midrus (EL) 2018/..., milles késitletakse Schengeni
infoststeemi  (SIS)  loomist, toimimist ja kasutamist politseikoostdds ja
kriminaalasjades tehtavas igusalases koost6ds,* on SISi haldamiseks vajalik iguslik
alus kisimustes, mis kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu V jaotise 4. ja 5.
peatiiki kohaldamisalasse.

Asjaolu, et SISi haldamiseks vajalik diguslik alus koosneb eraldi vahenditest, ei
mdjuta pdhimdtet, et SIS on Uks Uhtne infosusteem, mis peaks sellisena ka toimima.
Seetdttu peaksid nende vahendite teatavad satted olema identsed.

On vaja tdpsustada SISi eesmarke, tehnilist Ulesehitust ja rahastamist, satestada
eeskirjad selle algusest I6puni toimimise ja kasutamise kohta ning méérata kindlaks
vastutus, susteemi sisestatavate andmete kategooriad, andmete sisestamise eesmaérgid,
ja kriteeriumid, andmetele juurdepddsu omavad ametiasutused, biomeetriliste tunnuste
kasutamine ja tdiendavad andmetdotluseeskirjad.

SIS koosneb kesksest slisteemist (keskne SIS) ja SISi andmebaasi téieliku voi osalise
koopiaga riiklikest susteemidest. Kuna SIS on kdige olulisem teabevahetusvahend
Euroopas, on vaja tagada selle pidev toimimine nii kesksel kui ka riiklikul tasandil.
Seepérast peaks iga liikmesriik looma SISi andmebaasi osalise vdi téieliku koopia ja
selle varususteemi.

Olemas peab olema kasiraamat, milles on satestatud uksikasjalikud eeskirjad teatava
tdiendava teabe vahetamise kohta seoses hoiatusteadetes ndutava meetmega. Iga
liikmesriigi asutused (SIRENE burood) peaksid tagama sellise teabe vahetamise.

Selleks et tdiendava teabe vahetamine hoiatusteadetes tapsustatud ndutava meetme
kohta oleks jatkuvalt tdhus, on asjakohane tShustada SIRENE biiroode toimimist,
tapsustades nduded kattesaadavate vahendite, kasutajate koolitamise ja muudelt
SIRENE biroodelt saadud paringutele vastamise aja kohta.

SISi kesksete komponentide operatiivjuhtimisega tegeleb Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste 1T-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa
Amet® (edaspidi ,,amet™). Selleks et amet saaks eraldada keskse SISi
operatiivjuhtimise koiki aspekte hdlmavad vajalikud rahalised vahendid ja t06tajad,
tuleks kdesolevas maaruses satestada tksikasjalikult selle tlesanded, eelkdige seoses
taiendava teabe vahetamise tehniliste aspektidega.
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Aruanne Euroopa Parlamendile ja ndukogule teise pdlvkonna Schengeni infoslsteemi (SIS II)
hindamise kohta vastavalt maaruse (EU) nr 1987/2006 artikli 24 16ikele 5, artikli 43 IGikele 3 ja artikli
50 Iikele 5 ning otsuse 2007/533/JSK artikli 59 IGikele 3 ja artikli 66 1dikele 5 ning aruandele lisatud
komisjoni talituste tdédokument.

Miérus (EL) 2018/...

Loodud Euroopa Parlamendi ja nBukogu 25. oktoobri 2011. aasta mé&arusega (EL) nr 1077/2011,
millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-
susteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, 1k 1).
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Ilma et see piiraks litkmesriikide vastutust SISi sisestatud andmete tdpsuse eest, peaks
amet vastutama andmekvaliteedi parandamise eest, vOttes kasutusele keskse
andmekvaliteedi jélgimise vahendi, ning liikmesriikidele korrapéraste ajavahemike
jarel aruannete esitamise eest.

Selleks et vOimaldada SISi kasutamist rdndesurve ja piirihalduse suundumuste
analtutsimise eesmargil paremini jalgida, peaks amet suutma kujundada tehnika
tasemele vastava suutlikkuse liikmesriikidele, komisjonile, Europolile ning Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametile statistiliste aruannete esitamiseks, seadmata ohtu
andmeterviklust. Seepérast tuleks luua keskne statistiliste andmete hoidla. Statistika ei
tohiks sisaldada isikuandmeid.

SIS peaks sisaldama uusi andmete kategooriaid, et voimaldada I8ppkasutajatel teha
hoiatusteadete pdhjal aega kaotamata teadlikke otsuseid. Seepdrast peaksid riiki
sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmist kasitlevad hoiatusteated
sisaldama teavet hoiatusteate aluseks oleva otsuse kohta. Tuvastamise lihtsustamiseks
ja mitme identiteedi avastamiseks peaks hoiatusteade sisaldama viidet isikut
tdendavale dokumendile vo6i sellise dokumendi numbrit ja koopiat, kui need on
kattesaadavad.

SISis ei tohiks séilitada paringu tegemiseks kasutatud andmeid, vélja arvatud logide
pidamine, et kontrollida péringu ja andmetddtluse Gigusparasust, rakendada siseseiret
ning tagada N.SISi nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus.

SIS peaks voimaldama biomeetriliste andmete to6tlemist, et toetada asjaomaste isikute
usaldusvaarset tuvastamist. Sellega seoses peaks SIS vdimaldama ka nende isikute
andmete tootlemist, kelle identiteeti on vé&rkasutatud (et wvéltida nende
vadrtuvastamisest pdhjustatud ebamugavusi); seejuures tuleb kohalda sobivaid
kaitsemeetmeid, milleks on eelkdige asjaomase isiku ndusolek ja nende eesmaérkide
range piiritlemine, mille saavutamiseks kdnealuseid andmeid vOib digusparaselt
t60delda.

Liikmesriigid peaksid tegema vajalikud tehnilised korraldused, et iga kord, kui
I6ppkasutajatel on riiklikus politsei- vdi immigratsiooniandmebaasis péringu tegemise
Oigus, teevad nad kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2016/680* artikliga 4 paralleelselt paringu ka SISis. See peaks tagama, et SIS toimib
sisepiirikontrollideta alal peamise tasakaalustava meetmena ja vGtab rohkem arvesse
kuritegevuse piiritilest mdddet ja kurjategijate liikuvust.

Kéesolevas madruses tuleks satestada tingimused sdrme- ja peopesajalgede andmete
ning n&okujutiste kasutamiseks tuvastamise eesmargil. SISis tuvastamiseks
ndokujutiste  kasutamine  peaks  Uhtlasi  aitama tagada  jarjekindluse
piirikontrollimenetlustes, kus on vajalik tuvastamine ja isikusamasuse kontrollimine
sbrme- ja peopesajalgede ning néokujutiste kasutamise abil. SGrme- ja peopesajalgede
andmete alusel péringu tegemine peaks olema kohustuslik, kui isikusamasuse suhtes
on kahtlusi. N&okujutisi tuleks tuvastamiseks kasutada ainult tavapérase piirikontrolli
puhul iseteeninduspunktide ja elektrooniliste véaravate kasutamise korral.
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Euroopa Parlamendi ja nBukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb flisiliste
isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega sulitegude tokestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele v&tmise vdi kriminaalkaristuste taitmisele pddramise eesmargil
ning selliste andmete vaba liikumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).
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Kuriteopaigast leitud sdrmejélgi peaks olema vdimalik otsida SISis sdilitatavate
sbrme- ja peopesajalgede hulgast, kui on vdimalik teha kindlaks, et need kuuluvad
suure tOendosusega raske Kkuriteo VvOi terrorikuriteo toimepanijale. Raskete
kuritegudena tuleks kasitada ndukogu raamotsuses 2002/584/JSK* loetletud
digusrikkumisi ja terrorikuritegudena ndukogu raamotsuses 2002/475/JSK*® osutatud
digusrikkumisi siseriikliku diguse tdhenduses.

Liikmesriikidel peaks olema vOimalik luua SISis hoiatusteadete vahel lingid. Kui
liilkmesriik lingib kaks vOi enam hoiatusteadet, ei tohiks see mojutada vOetavat
meedet, hoiatusteadete sailitamise aega ega hoiatusteadetele juurdepaasu digust.

Kui kdigi liikmesriikide padevate asutuste poolt direktiivi 2008/115/EU*" jargiva
menetluse kohaselt véljastatud sisenemiskeeldude sisestamine SISi muudetakse
kohustuslikuks ning satestatakse Uhised eeskirjad kdnealuste hoiatusteadete
sisestamiseks pdarast ebaseaduslikult riigis viibiva kolmanda riigi kodaniku
tagasisaatmist, on vdimalik saavutada suurem tulemuslikkus, Ohtlus ja kooskdla.
Liikmesriigid peaksid votma kdik vajalikud meetmed, tagamaks, et kolmanda riigi
kodaniku Schengeni alalt lahkumise hetke ja SISis hoiatusteate aktiveerimise vahele ei
jadks mingit ajavahemikku. See peaks tagama sisenemiskeeldude tulemusliku
joustamise valispiiripunktides, takistades tulemuslikult Schengeni alale naasmise.

Ké&esoleva madrusega tuleks kehtestada kohustuslikud eeskirjad, mis Kkasitlevad
riiklike asutustega konsulteerimist juhul, kui kolmanda riigi kodanikul on (hes
liikmesriigis antud kehtiv elamisluba v6i muu luba voi riigis viibimise digus voi ta
vOib selle saada ning muu liikmesriik kavatseb sisestada vOi on juba sisetanud
asjaomase kolmanda riigi kodanikuga seoses hoiatusteate riiki sisenemiseks ja riigis
viibimiseks loa andmata jatmise kohta. Sellised olukorrad tekitavad
piirivalveametnikele, politseile ja immigratsiooniasutustele suurt ebakindlust.
Seepdérast on asjakohane néha ette kohustuslik ajakava 16pliku tulemuseni viivaks
kiireks konsulteerimiseks, et tOkestada endast ohtu kujutavate isikute sisenemist
Schengeni alale.

Kaesoleva maaruse kohaldamine ei tohiks piirata direktiivi 2004/38/EU*® kohaldamist.

Hoiatusteateid ei tohiks séilitada SISis kauem, kui on vaja nende sisestamise
eesmérkide saavutamiseks. Selleks et védhendada mitmesugustel eesmarkidel isikute
andmete tootlemisse kaasatud asutuste halduskoormust, on asjakohane viia riiki
sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmist kasitlevate hoiatusteadete
maksimaalne sailitamisaeg kooskélla direktiivi 2008/115/EU jargiva menetluse
kohaselt valjastatud sisenemiskeeldude maksimaalse vdimaliku kestusega. Isikuid
késitlevate hoiatusteadete sailitamise aeg peaks seeparast olema maksimaalselt viis
aastat. Uldiselt tuleks isikuid kasitlevad hoiatusteated SISist automaatselt kustutada
parast viie aasta moddumist. Otsused isikuid kasitlevate hoiatusteadete séilitamise
kohta peaksid tuginema poéhjalikule Gksikjuhtumipdhisele hindamisele. Liikmesriigid

45

46

47

48

Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/JSK Euroopa vahistamismaaruse ja
liikmesriikidevahelise ileandmiskorra kohta (EUT L 190, 18.07.2002, Ik 1).

No&ukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475/JSK terrorismivastase vditluse kohta (EUT L 164,
22.6.2002, Ik 3).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste nduete ja korra
kohta liikmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L
348, 24.12.2008, Ik 98).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kisitleb Euroopa
Liidu kodanike ja nende pereliikmete Sigust liikuda ja elada vabalt liilkmesriikide territooriumil (ELT
L 158, 30.4.2004, Ik 77).
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peaksid isikuid késitlevad hoiatusteated kindlaks maératud ajavahemiku jooksul 18bi
vaatama ja tegema statistikat selliste isikuid késitlevate hoiatusteadete kohta, mille
séilitamisaega on pikendatud.

SISi hoiatusteate aegumistahtaja sisestamise ja pikendamise suhtes tuleks kohaldada
vajalikku proportsionaalsuse po&himdtet, uurides, kas konkreetne juhtum on SISi
hoiatusteate sisestamiseks piisavalt sobiv, asjakohane ja oluline. Pidades silmas, et
ndukogu terrorismivastast vditlust kasitleva raamotsuse 2002/475/JSK* artiklite 1, 2,
3 ja 4 kohased digusrikkumised on vaga ohtlikud ja neil vdib olla tldine negatiivne
mdju, tuleks nende puhul alati sisestada SISi hoiatusteade kolmandate riikide kodanike
riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise kohta.

SISi andmete terviklus on esmatahtis. Seepdrast tuleks SISi andmete to6tlemiseks nii
kesksel kui ka riiklikul tasandil n&ha ette asjakohased kaitsemeetmed, et tagada
andmete turvalisus algusest 16puni. Andmetd6tlusse kaasatud asutuste suhtes peaksid
k&esoleva madruse turvanbuded olema siduvad ja nad peaksid jargima U(htset
intsidentidest teatamise menetlust.

Kéesoleva maaruse kohaldamisel SISis toodeldavaid andmeid ei tohiks edastada
kolmandatele riikidele v&i rahvusvahelistele organisatsioonidele ega teha neile
kéattesaadavaks.

Selleks et suurendada immigratsiooniametnike t06 tdhusust selliste otsuste tegemisel,
mis kasitlevad kolmandate riikide kodanike 0Oigust liikmesriikide territooriumile
siseneda ja seal viibida, ning ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide
kodanike tagasisaatmist, on asjakohane anda neile kdesoleva mé&é&ruse alusel SlSile
juurdepéas.

Kui direktiivi (EL) 2016/680*° ei kohaldata, tuleks kaesoleva maaruse alusel
liilkmesriikide asutustes isikuandmete tdotlemise suhtes kohaldada maérust (EL)
2016/679°'. Kaesolevast maarusest tulenevate kohustuste taitmisel liidu
institutsioonides ja asutustes isikuandmete tootlemise suhtes tuleks kohaldada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 45/2001%. Direktiivi (EL) 2016/680, maaruse
(EL) 2016/679 ja maaruse (EU) nr 45/2001 sitteid tuleks kéesolevas maaruses
vajaduse korral tdpsustada. Europolis isikuandmete tootlemisel kohaldatakse méarust
(EL) 2016/794° Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ameti kohta (Europoli maarus).

Konfidentsiaalsuse osas tuleks kohaldada Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade
ning lildu muude teenistujate teenistustingimuste asjakohaseid satteid ka ametnike ja
muude teenistujate suhtes, kelle tédilesanded on seotud SlISiga.
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NGukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475/JSK terrorismivastase voitluse kohta (EUT L 164,
22.6.2002, Ik 3).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis Kkasitleb fuusiliste
isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete tdotlemisega sulitegude tfkestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise v6i kriminaalkaristuste taitmisele pddramise eesmargil
ning selliste andmete vaba liikumist (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiilsiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tldméaarus) (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méaarus (EU) nr 45/2001 (iksikisikute kaitse
kohta isikuandmete to6tlemisel henduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
lilkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 11. mai 2016. aasta médrus (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostod Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
25.5.20186, 1k 53).
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Nii liikmesriikidel kui ka ametil peaksid olema turvakavad, et hdlbustada
turvalisusega seotud kohustuste taitmist, ning nad peaksid julgeolekukisimuste thtse
késitlemise tagamiseks uUksteisega koostodd tegema.

Soltumatud riiklikud jarelevalveasutused peaksid jalgima, kas litkmesriigid to6tlevad
isikuandmeid seoses kaesoleva madrusega Oiguspdraselt. Satestada tuleks
andmesubjektide 0Oigus péaaseda juurde SISis séilitatavatele neid puudutavatele
isikuandmetele, neid parandada ja kustutada, voimalikud diguskaitsevahendid riiklikes
kohtutes ja kohtuotsuste vastastikune tunnustamine. Seepérast on asjakohane néuda
litkmesriikidelt aastast statistikat.

Jarelevalveasutused peaksid tagama, et vdhemalt kord nelja aasta jooksul tehakse
kooskdlas rahvusvaheliste auditistandarditega N.SISis toimuvate
andmetootlustoimingute audit. Auditi peaksid tegema jarelevalveasutused voi peaksid
riiklikud jarelevalveasutused selle tellima otse sdltumatult andmekaitseaudiitorilt.
Soltumatu audiitor peaks jd&ma riikliku jarelevalveasutuse voi -asutuste kontrolli ja
vastutuse alla; seepérast peaks riiklik jarelevalveasutus voi -asutused auditi ise tellima
ja méérama selgelt kindlaks auditi eesmérgi, ulatuse ja metoodika, esitama suuniseid
ja tegema jarelevalvet auditi ja selle 16pptulemuste Ule.

Méé&rusega (EL) 2016/794 (Europoli mé&&rus) on nadhtud ette, et Europol toetab ja
tugevdab liikmesriikide pédevate asutuste rakendatavaid meetmeid ning nende
koostdod terrorismi ja raskete kuritegude vastu voitlemisel ning esitab analtlse ja
ohuhinnanguid. Selleks et lihtsustada Europolil oma ulesannete taitmist, eelkdige
sisserandajate ebaseadusliku Ule piiri toimetamise vastases Euroopa keskuses, on
asjakohane anda Europolile juurdepads kédesolevas méaéruses kindlaks madratud
hoiatusteadete kategooriatele. Europoli sisserdndajate ebaseadusliku tle piiri
toimetamise vastasel Euroopa keskusel on oluline strateegiline roll ebaseaduslikule
rdandele kaasa aitamise vastu vditlemisel ning ta peaks saama juurdepéasu
hoiatusteadetele selliste isikute kohta, kellele ei ole antud liikmesriigi territooriumile
sisenemise ja seal viibimise luba kas kriminaalBiguslikel pdhjustel vdi riiki sisenemise
ja riigis viibimise tingimuste mittetaitmise tottu.

Selleks et tdita lingad teabe vahetamises terrorismi ja eelkdige terroristist
vélisvoitlejate kohta, kelle puhul on &armiselt oluline nende liikumise jélgimine,
peaksid liikmesriigid paralleelselt SISi hoiatusteate sisestamisega jagama Europoliga
teavet terrorismiga seotud tegevuste kohta, samuti péringutabamusi ja seonduvat
teavet. See peaks vdimaldama Europoli Euroopa terrorismivastase voitluse keskusel
kontrollida, kas Europoli andmebaasides on taiendavat taustteavet, ja teha kvaliteetset
analliusi, mis aitab terrorismivdrgustike tegevust hairida ja vdimaluse korral nende
rinnakuid tokestada.

Europoli jaoks on vaja sétestada ka selged eeskirjad SISi andmete todtlemise ja
allalaadimise kohta eesméargiga vdimaldada SISi kdige laiahaardelisemalt kasutamist,
tingimusel et jargitakse andmekaitsestandardeid, nagu kaesolevas madruses ja
madruses (EL) 2016/794 ette n&htud. Juhul kui Europoli poolt SISis tehtud péringu
tulemusel selgub, et olemas on liikmesriigi sisestatud hoiatusteade, ei saa Europol
ndutavat meedet rakendada. Seepdrast peaks ta teavitama asjaomast liikmesriiki, et ta
saaks votta juhtumi suhtes edasisi meetmeid.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/1624>* kohaselt annab kéesoleva
maaruse kohaldamisel vastuvottev liikmesriik Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
lilkmetele vOi tagasisaatmisega seotud Ulesannetesse kaasatud tO6tajate rihmade
lilkmetele, kelle Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet on lahetanud, loa kasutada
Euroopa andmebaase, kui seda on vaja operatsiooniplaanis kindlaks mé&é&ratud
piirikontrolli, piirivalve ja tagasisaatmisega seotud eesmarkide téitmiseks. Ka muud
asjaomased liidu ametid, eelkdige Euroopa Varjupaigakisimuste Tugiamet ja Europol,
vOivad réandehalduse tugirihmade liikmetena lahetada spetsialiste, kes ei ole nende
liidu ametite t66tajad. Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade, tagasisaatmisega seotud
ulesannetesse kaasatud tootajate rihmade ja randehalduse tugirihmade l&hetamise
eesmérk on pakkuda tehnilist ja operatiivtuge seda taotlenud liikmesriikidele, eelkdige
neile, kes seisavad silmitsi ebaproportsionaalse randesurvega. Euroopa piiri- ja
rannikuvalveriihmadele, tagasisaatmisega seotud ulesannetesse kaasatud tO6tajate
rihmadele ja randehalduse tugirihmadele mé&é&ratud Ulesannete tditmiseks on vaja
juurdepéasu SlSile Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tehnilise liidese kaudu, mis
on Uhendatud keskse SISiga. Juhul kui té6tajate rithma vo6i riihmade poolt SISis tehtud
paringu tulemusel selgub, et olemas on liikmesriigi sisestatud hoiatusteade, ei saa
rihma voi isikkoosseisu liige ndutavat meedet rakendada, kui vastuvottev litkmesriik
ei ole selleks luba andud. Seepdrast peaks ta teavitama asjaomaseid liikmesriike, et ta
saaks vOtta juhtumi suhtes edasisi meetmeid.

Kooskdlas maarusega (EL) 2016/1624 koostab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
riskianalliise. Riskianalttisid hdlmavad ko6iki Euroopa integreeritud piirihalduse
seisukohast asjakohaseid aspekte, eelkdige vélispiiride toimimist vdi julgeolekut
mdojutada voivaid ohte. Kooskdlas kéesoleva maarusega SISi sisestatud hoiatusteated,
nimelt hoiatusteated riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmise kohta,
on vélispiire mdjutada voivate ohtude hindamisel olulised ja peaksid jérelikult olema
kattesaadavad nende riskianalliuside jaoks, mida Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
peab koostama. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile madratud riskianalliisiga
seotud uUlesannete tditmiseks on vaja juurdepddsu SlSile. Nagu on ette nahtud
komisjoni ettepanekus Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse kohta, millega
luuakse ELi reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS),> hakkab Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti ETIASe keskiksus tegema ETIASe kaudu SISis kontrolle, et
hinnata reisiloa taotlusi, mis eeldab muu hulgas selle vélja selgitamist, kas reisiluba
taotleva kolmanda riiki kodaniku kohta on SISis hoiatusteade. Seepérast peaks ka
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ETIASe keskiiksusel olema SISile juurdepéas
ulatuses, mis on vajalik tema (lesannete tditmiseks, nimelt kdoigile selliste
hoiatusteadete kategooriatele, mis kasitlevad kolmandate riikide kodanikke, kelle
kohta on sisestatud hoiatusteade seoses riiki sisenemise ja riigis viibimisega ning kelle
suhtes kohaldatakse piiravat meedet, mille eemdrk on d&ra hoida sisenemine
lilkmesriikidesse voi transiit 1abi nende.

Tehnilise laadi, Uksikasjalikkuse ja korraparase ajakohastamise vajaduse tottu ei saa
SISi teatavaid aspekte kdesoleva madruse sdtetega ammendavalt hdlmata. Nende
hulgas on nditeks tehnilised eeskirjad andmete sisestamise, ajakohastamise,
kustutamise ja otsimise kohta, andmete kvaliteedi ja otsimise eeskirjad seoses
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Euroopa Parlamendi ja nGukogu 14. septembri 2016. aasta maérus (EL) 2016/1624, mis kasitleb
Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL)
2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EU) nr 863/2007,
ndukogu maarus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, Ik 1).
COM (2016)731 (final).
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biomeetriliste tunnustega, eeskirjad thilduvuse ja hoiatusteadete prioriteetsuse kohta,
lippude lisamine, hoiatusteadetevahelised lingid, hoiatusteadete aegumistéhtaja
kehtestamine maksimaalse tahtaja piires ning téiendava teabe vahetamine. Seega
tuleks nende aspektidega seotud rakendamisvolitused anda komisjonile.
Hoiatusteadetes paringute tegemise tehnilistes eeskirjades tuleks arvesse votta riiklike
rakenduste tGrgeteta toimimist.

Selleks et tagada kaesoleva méaaruse rakendamiseks (ihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks kasutada kooskdlas
maarusega (EL) nr 182/2011%°. Kaesoleva maéruse ja maaruse (EL) 2018/xxx
(politsei- ja Oigusalane koost6d) alusel rakendusmeetmete vastuvotmise menetlus
peaks olema sama.

L&bipaistvuse tagamiseks peaks amet koostama iga kahe aasta jérel aruande keskse
SISi ja sideinfrastruktuuri (sealhulgas selle turvalisus) tehnilise toimimise ning
tdiendava teabe vahetamise kohta. Komisjon peaks koostama tldhinnangu iga nelja
aasta jarel.

Kuna kdesoleva maaruse eesmarke, nimelt U(hise infostusteemi loomine ja
reguleerimine ning asjakohase téiendava teabe vahetamine, ei suuda liikmesriigid
nende olemuse tottu piisavalt saavutada ning neid on parem saavutada liidu tasandil,
voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pdhimdttega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse
pdhimotte kohaselt ei lahe kéesolev maérus nimetatud eesmarkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

Ké&esolevas madruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohibiguste hartas tunnustatud pohimotteid. Kéesoleva maarusega soovitakse eelkdige
tagada kdigile Euroopa Liidu territooriumil elavatele isikutele turvaline keskkond ning
ebaseaduslike randajate kaitse drakasutamise ja inimkaubanduse eest, vGimaldades
nende tuvastamist, jargides samal ajal taielikult isikuandmete kaitse pohimatet.

Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kéesoleva madruse
vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et
ké&esolev madrus pdhineb Schengeni acquis’l, otsustab Taani kdnealuse protokolli
artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul parast ndukogu otsuse tegemist kdesoleva maaruse
kohta, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus diguses.

Kéesolev méérus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist,
milles Uhendkuningriik ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU°"; seetéttu ei
osale Uhendkuningriik kdesoleva maaruse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav.

Kéesolev méarus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist,
milles lirimaa ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU®; seet6ttu ei osale
lirimaa kdesoleva maaruse vastuvatmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldpShim6tted, mis Kkasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).

EUT L 131, 1.6.2000, Ik 43.

EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20.
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Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev méarus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sétete
rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)® tahenduses, mis kuuluvad
nimetatud lepingu teatavaid rakenduseeskirju kasitleva ndukogu otsuse 1999/437/EU®
artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev miidrus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) tédhenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuste 2004/849/EU®
ja 2004/860/EU® artikli 4 I6ikega 1.

Liechtensteini puhul kujutab kdesolev otsus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfdderatsiooni ja
Liechtensteini Vrstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Virstiriigi
ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)® tahenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU
artikli 1 punktis G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti
t6lgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/349/EL® artikliga 3 ja ndukogu otsuse
2011/350/EL®* artikliga 3.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul on k&esolev maé&rus akt, mis pdhineb Schengeni acquis’l
vOi on muul viisil sellega seotud vastavalt 2005. aasta Ghinemisakti artikli 4 16ike 2
tdhenduses ning seda tuleb tdlgendada koostoimes ndukogu otsusega 2010/365/EL
Schengeni infostisteemi kasitlevate Schengeni acquis’ sitete kohaldamise kohta
Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias®.
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EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31.

Noukogu 25. oktoobri 2004. aasta otsus 2004/849/EU, mis késitleb Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelisele lepingule Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise
kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega allakirjutamist ning selle
teatud satete ajutist kohaldamist (ELT L 368, 15.12.2004, Ik 26).

NG&ukogu 25. oktoobri 2004. aasta otsus 2004/860/EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse nimel Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelisele lepingule Sveitsi Konfoderatsiooni
Uhinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega allakirjutamist
ning selle teatud sétete ajutist kohaldamist (ELT L 370, 17.12.2004, 1k 78).

ELT L 160, 18.6.2011, Ik 21.

NGukogu 7. martsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfdderatsiooni ja Liechtensteini Vrstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Vrstiriigi
ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfdderatsiooni hinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)
Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, eelkdige seoses Gigusalase koostddga kriminaalasjades ja
politseikoostédga (ELT L 160, 18.6.2011, Ik 1).

NBukogu 7.martsi 2011.aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi
Konfdderatsiooni ja Liechtensteini Vurstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechtensteini Vrstiriigi
iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfdderatsiooni Gihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)
Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute lilkumisega
(ELT L 160, 18.6.2011, Ik 19).

ELT L 166, 1.7.2010, Ik 17.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:368R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:370R:TOC
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Kiprose ja Horvaatia puhul on kdesolev maéarus akt, mis pohineb Schengeni acquis’l
vBi on muul viisil sellega seotud vastavalt 2003. aasta Uhinemisakti artikli 3 18ike 2 ja
2011. aasta uhinemisakti artikli 4 18ike 2 tdéhenduses.

SISi riiklike slsteemide ajakohastamise ja kdesolevas maaruses kavandatud uute
funktsioonide rakendamise hinnanguline maksumus on véiksem kui Euroopa
Parlamendi ja ndukogu (EL) nr 515/2014%" maaruses e-piiride jaoks ette nahtud
eelarvereal alles olev summa. Summa, mis on kooskdlas maéruse (EL) nr 515/2014
artikli 5 16ike 5 punktiga b néhtud ette tle liidu valispiiri liikuvate randevoogude
juhtimist toetavate IT-ststeemide véljatdotamiseks, tuleks seepdrast maaruses mber
jagada.

Maarus (EU) nr 1987/2006 tuleks seepérast kehtetuks tunnistada.

Vastavalt maaruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 Iikele 2 on konsulteeritud Euroopa
Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse ....,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta ma&rus (EL) nr 515/2014, millega luuakse
Sisejulgeolekufondi osana valispiiride ja viisade rahastamisvahend (ELT L 150, 20.5.2014, Ik 143).



ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
| PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
SISi Uildeesmark

SISi eesmadrk on tagada turvalisuse kdrge tase liidu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval
alal, sealhulgas séilitada avalik julgeolek ja avalik kord ning kindlustada turvalisus
lilkmesriikide territooriumidel, ning kohaldada Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmanda
osa V jaotise 2. peatlki satteid isikute liikumise kohta liikmesriikide territooriumidel,
kasutades kdnealuse susteemi kaudu edastatavat teavet.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kéesoleva maérusega kehtestatakse tingimused ja menetlused kolmandate riikide
kodanikke kasitlevate hoiatusteadete SISi sisestamise ja seal to6tlemise kohta ning
tdiendava teabe ja lisaandmete vahetamise kohta liikmesriikide territooriumile
sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmise eesmargil.

2. Ké&esolevas madruses satestatakse samuti SISi tehniline Glesehitus, liikmesriikide
ning Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste 1T-slisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti Ulesanded, tldine andmettotlus ning asjaomaste
isikute digused ja kohustused.

Artikkel 3
Mdisted

1. Ké&esolevas méaaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(@) ,hoiatusteade” — SISi sisestatud andmekogum, sealhulgas artiklis 22 osutatud
biomeetrilised tunnused, mis vdimaldab péadevatel asutustel isiku vajaliku
erimeetme votmiseks tuvastada;

(b) ,tdiendav teave“ — teave, mis ei kuulu SISis séilitatavate hoiatusteadete
andmete hulka, kuid mis on seotud SISi hoiatusteadetega ning mida
vahetatakse jargmistel juhtudel:

(1) et vdimaldada liikmesriikidel omavahel konsulteerida vO6i (ksteist
hoiatusteate sisestamisest teavitada;

(2) pérast paringutabamust, et véimaldada votta asjakohane meede;
(3) kui nbutavat meedet ei saa votta;

(4) kui kisimus on SISi andmete kvaliteedis;

(5)  kui kiisimus on hoiatusteadete thilduvuses ja prioriteetsuses;
(6) kui kiisimus on juurdepdasudigustes;

(c) lisaandmed* — SlSis séilitatavad ja SISi hoiatusteadetega seotud andmed, mis
peavad olema padevatele asutustele viivitamata kattesaadavad, kui isikud, kelle



(d)

€)
(f)

(9)

(h)

(i)
@)
(k)
()
(m)
(n)

(0)

kohta SISi on sisestatud andmeid, leitakse slsteemis tehtud paringute
tulemusel;

,kolmanda riigi kodanik“ — iga isik, kes ei ole liidu kodanik ELi toimimise
lepingu artikli 20 tdhenduses, vélja arvatud isikud, kellel on dhelt poolt liidu
vOi liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt kolmandate riikide vaheliste
lepingute alusel liidu kodanike vaba liikumise Gigusega samavéérne digus;

»isikuandmed* — igasugune teave tuvastatud vOi tuvastatava fldsilise isiku
(andmesubjekt) kohta;

tuvastatav fuusiline isik® — isik, keda saab otseselt vdi kaudselt tuvastada,
eelkdige sellise identifitseerimistunnuse po6hjal nagu nimi, isikukood,
asukohateave, vorguidentifikaator voi Uhe vO0i mitme tema fulsilise,
fusioloogilise, geneetilise, vaimse, majandusliku, kultuurilise voi sotsiaalse
tunnuse pohjal;

»isikuandmete tootlemine™ — isikuandmete voOi nende kogumitega tehtav
automatiseeritud vOi automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nagu
kogumine, logimine, korrastamine, struktureerimine, sdilitamine, kohandamine
ja muutmine, pdringute tegemine, lugemine, kasutamine, edastamise,
levitamise vOi muul moel kattesaadavaks tegemise teel avalikustamine,
Uhitamine v6i Uhendamine, piiramine, kustutamine voi havitamine;

»paringutabamus* SISis tahendab, et:

(1) kasutaja teeb péringu;

(2) péringu tulemusel leitakse muu liikmesriigi poolt SISi sisestatud
hoiatusteade;

(3) SISi hoiatusteatega seotud andmed langevad kokku paringuandmetega ja

(4) paringutabamuse tottu ndutakse edasisi meetmeid;

,;Jhoiatusteate sisestanud litkmesriik® — liikmesriik, kes sisestas hoiatusteate

SISi;

Htaideviiv litkmesriik* — liikmesriik, kes parast paringutabamust vdtab ndutud

meetmeid,

,loppkasutajad“ — padevad asutused, kes teevad paringuid otse CS-SISis,
N.SISis vOi nende tehnilises koopias;

tagasisaatmine* — direktiivi 2008/115/EU artikli 3 punktis 3 maaratletud
tagasisaatmine;

,.sisenemiskeeld — direktiivi 2008/115/EU artikli 3 punktis 6 méaaratletud
sisenemiskeeld:;

,,s0rme- ja peopesajilgede andmed* — andmed s6rme- ja peopesajalgede kohta,
mis vOimaldavad tadnu unikaalsusele ja vordluspunktidele teha tapseid ja
usaldusvaarseid vordlusi isiku identiteedi kohta;

,rasked kuriteod* — 13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/584/JSK®® artikli 2
IGigetes 1 ja 2 loetletud digusrikkumised,;
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(p) .terrorikuriteod — 13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/475/JSK®
artiklites 1-4 osutatud Gigusrikkumised siseriikliku diguse tdhenduses.

Artikkel 4
SISi tehniline Glesehitus ja toimimisviisid

SIS koosneb jargmistest osadest:
(a) keskne slisteem (keskne SIS), mis koosneb jargmistest osadest:

—  tehnilise abi funktsioon (CS-SIS), mis sisaldab andmebaasi — SISi
andmebaas;

- uhtne riiklik liides (NI-SIS);

(b) iga liikmesriigi Schengeni infosusteemi riiklik stisteem (N.SIS), mis koosneb
keskse SISiga uhenduses olevatest siseriiklikest andmesiisteemidest. N.SIS
sisaldab andmefaili (riiklik koopia), mis omakorda sisaldab SISi andmebaasi
taielikku vOi osalist koopiat ja N.SISi varusisteemi. N.SISi ja selle
varususteemi voOib kasutada samal ajal, et tagada IOppkasutajatele pidev
kattesaadavus;

(c) sideinfrastruktuur CS-SISi ja NI-SISi vahel (edaspidi ,,sideinfrastruktuur), mis
on SISi andmetele ja artikli 7 16ikes 2 osutatud SIRENE biroode vaheliseks
andmevahetuseks ette ndhtud kriipteeritud virtuaalne vork.

SISi andmeid sisestatakse, ajakohastatakse, kustutatakse ja otsitakse eri N.SISide
kaudu. Osaline voi tdielik riiklik koopia on kattesaadav sellist koopiat kasutava
litkmesriigi territooriumil automatiseeritud paringute tegemiseks. Osaline riiklik
koopia sisaldab vahemalt k&esoleva maéaruse artikli 20 16ike 2 punktides a—v
loetletud andmeid. Teiste liikmesriikide N.SISi andmefailides ei ole vdimalik
paringuid teha.

CS-SIS teeb tehnilist jarelevalvet ja taidab haldusfunktsioone ning sellel on
varusisteem, mis suudab tagada pdhiststeemi rikke korral kdik selle funktsioonid.
CS-SIS ja selle varusiisteem asuvad maarusega (EL) nr 1077/20117 asutatud
Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti (edaspidi ,,amet) kahes tehnilises keskuses. CS-
SIS ja selle varuststeem voivad hélmata SISi andmebaasi lisakoopiat ja neid vGib
kaimasolevas operatsioonis kasutada korraga, tingimusel et nad mdlemad on
suutelised todtlema kbiki SISi hoiatusteadetega seotud toiminguid.

CS-SIS osutab SISi andmete sisestamiseks ja tootlemiseks, sealhulgas SISi
andmebaasis paringute tegemiseks vajalikke teenuseid. CS-SIS:

(@) voimaldab riiklikke koopiaid vorgus ajakohastada;

(b) tagab riiklike koopiate ja SISi andmebaasi stinkroniseerimise ja Uhtlustamise;
(c) voimaldab riiklikke koopiaid ldhtestada ja taastada;

(d) tagab pideva kattesaadavuse.
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Artikkel 5

Kulud

1. Keskse SISi ja sideinfrastruktuuri toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega
seotud kulud kaetakse Euroopa Liidu Gldeelarvest.

2. Need kulud hélmavad seoses CS-SISiga tehtavat t66d, mis tagab artikli 4 I6ikes 4
osutatud teenuste osutamise.

3. Iga N.SISi sisseseadmise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamisega seotud kulud
kannab asjaomane litkmesriik.

Il PEATUKK

LIIKMESRIIKIDE KOHUSTUSED

Artikkel 6
Riiklikud susteemid

Iga lilkmesriik vastutab oma N.SISi sisseseadmise, toimimise, hooldamise ja edasiarendamise
eest ning oma N.SISi NI-SISiga thendamise eest.

Iga liikmesriik vastutab N.SISi pideva toimimise, selle NI-SISiga Uhendatuse ja
I6ppkasutajatele SISi andmete pideva kéttesaadavuse tagamise eest.

Artikkel 7
N.SISi buroo ja SIRENE biiroo

1. Iga liikmesriik méérab asutuse (edaspidi ,,N.SISi biiroo*), millel on keskne vastutus
litkmesriigi N.SISi eest.

Kdnealune asutus vastutab N.SISi tdrgeteta toimimise ja turvalisuse eest, tagab
padevatele asutustele juurdepddsu SlSile ja votab vajalikud meetmed, et tagada
kdesoleva madruse jargimine. Ta vastutab selle tagamise eest, et SISi kdik
funktsioonid on tehtud I6ppkasutajatele nduetekohaselt kattesaadavaks.

Iga liitkmesriik edastab oma hoiatusteated N.SISi biiroo kaudu.

2. Iga litkmesriik mé&&rab asutuse, mis tagab kogu téiendava teabe vahetamise ja
kittesaadavuse (edaspidi ,,SIRENE biiroo*) vastavalt SIRENE késiraamatu sétetele,
nagu on osutatud artiklis 8.

Kdnealused birood koordineerivad ka SISi sisestatud teabe kvaliteedi kontrollimist.
Selleks on nendel biroodel juurdepéés SISis toodeldavatele andmetele.

3. Liikmesriigid teavitavad ametit oma N.SIS Il biroost ja SIRENE buroost. Amet
avaldab nende nimekirja koos artikli 36 16ikes 8 osutatud nimekirjaga.

Artikkel 8
Taiendava teabe vahetamine

1. Taiendavat teavet vahetatakse kooskdlas SIRENE kasiraamatu satetega ning
kasutades sideinfrastruktuuri. Liikmesriigid eraldavad vajalikud tehnilised ja
inimressursid, et tagada taiendava teabe pidev kattesaadavus ja vahetamine. Juhul kui
sideinfrastruktuur ei ole Kkattesaadav, vOivad liikmesriigid tdiendava teabe
vahetamiseks kasutada muid asjakohaselt turvatud tehnilisi vahendeid.



Tdaiendavat teavet kasutatakse kooskdlas artikliga 43 lksnes eesmargil, milleks see
edastati, valja arvatud juhul, kui hoiatusteate sisestanud liikmesriigilt on saadud
eelnev ndusolek.

SIRENE birood tdidavad oma (lesandeid kiiresti ja tGhusalt, eelkdige vastates
taotlustele vdimalikult kiiresti ja mitte hiljem kui 12 tundi pérast taotluse saamist.

Téiendava teabe vahetamise Uksikasjalikud eeskirjad vOetakse vastu
rakendusmeetmetega artikli 55 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt
SIRENE ké&siraamatu kujul.

Artikkel 9
Tehniline ja funktsionaalne vastavus

Selleks et tagada andmete kiire ja tulemuslik edastamine, jargib iga liikmesriik oma
N.SISi luues Uhiseid ndudeid, protokolle ja tehnilisi menetlusi, mis on kehtestatud
N.SISi ja CS-SISi (hilduvuse tagamiseks. Need Uhised nduded, protokollid ja
tehnilised menetlused satestatakse ja tOotatakse vélja rakendusmeetmetega artikli 55
I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Liikmesriigid tagavad CS-SISi osutatavate teenuste abil, et riiklikus koopias
séilitatud andmed on artikli 4 16ikes 4 osutatud automaatsete ajakohastuste
tulemusena SISi andmebaasi omadega identsed ja vastavuses ning et nende riiklikus
koopias tehtud péring annab SISi andmebaasis tehtud péringuga samavaarse
tulemuse. LOppkasutajad peavad saama oma Ulesannete taitmiseks vajalikke
andmeid, eelkdige kdik andmed, mida on vaja andmesubjekti tuvastamiseks ja
ndutud meetme votmiseks.

Artikkel 10
Turvalisus — litkmesriigid

Iga liikmesriik vOtab seoses oma N.SISiga vastu vajalikud meetmed, sealhulgas
turvakava, talitluspidevuse kava ja suurdnnetusest taastumise kava, et:

(a) fausiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hadaolukorra lahendamise
kavad esmatahtsa infrastruktuuri kaitseks;

(b) keelata loata isikutele juurdepads isikuandmete tO06tlemiseks kasutatavatele
andmetdotlusrajatistele (rajatistele juurdepaasu kontroll);

(c) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine VvOi
kdrvaldamine (andmekandjate kontroll);

(d) hoida &ra andmete loata sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega loata
tutvumine, nende muutmine vai kustutamine (sailitamise kontroll);

() hoida dra  automatiseeritud andmetootlussiisteemide kasutamine
andmesidevahendite abil isikute poolt, kellel puudub selleks luba (kasutajate
kontroll);

(f) tagada, et automatiseeritud andmetdotlussiisteemi kasutamise luba omavatel
isikutel oleks juurdepdés ainult nendele andmetele, mida hdlmab nende
juurdepéaasuluba, ja et nad kasutaksid juurdepéasuks tksnes individuaalseid ja
kordumatuid kasutuajatunnuseid ja konfidentsiaalseid juurdepé&suviise
(andmetele juurdepéasu kontroll);

(g) tagada, et kdik SISile vdi andmettotlusrajatistele juurdepéédsu digust omavad
asutused loovad kasutajaprofiilid, milles Kkirjeldatakse nende isikute



funktsioone ja kohustusi, kellel on Gigus p&aseda andmetele juurde ning digus
andmeid sisestada, ajakohastada, kustutada ja sisestatud andmeid otsida, ning
teevad need profiilid artikli 50 16ikes 1 osutatud riiklikele jarelevalveasutustele
nende taotluse korral viivitamata kattesaadavaks (t66tajate profiilid);

(h) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks mé&arata, millistele asutustele vdib
isikuandmeid andmesidevahendite abil edastada (andmeside kontroll);

(i) tagada v@imalus hiljem kontrollida ja kindlaks madrata, milliseid isikuandmeid
on automatiseeritud andmettotlussiisteemidesse sisestatud ning millal, kelle
poolt ja millisel eesmérgil need sisestati (sisestamise kontroll);

(j)) hoida &ra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine VOi
kustutamine isikuandmete edastamise voi andmekandjate transportimise ajal,
eelkdige asjakohaste krupteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

(k)  kontrollida kéesolevas 16ikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja votta
sisekontrolliga seoses vajalikke korralduslikke meetmeid (sisekontroll).

2. Liikmesriigid votavad tdiendava teabe to0tlemise ja vahetamise turvalisuse
tagamiseks I0ikes 1 osutatud meetmetega samavaarseid meetmeid, sealhulgas
SIRENE biiroo ruumide turvalisuse tagamine.

3. Liikmesriigid votavad artiklis 29 osutatud asutuste poolt SISi andmete tootlemise
turvalisuse tagamiseks I6ikes 1 osutatud meetmetega samavéarseid meetmeid.

Artikkel 11
Konfidentsiaalsus — liikmesriigid

Iga liikmesriik kohaldab vastavalt siseriiklikule digusele ametisaladuse hoidmise eeskirju voi
muid samavaarseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi isikute ja asutuste suhtes, kes to6tavad
SISi andmete ja tdiendava teabega. Seda kohustust kohaldatakse ka pérast seda, kui
kdnealused isikud on oma ameti- v6i tookohalt lahkunud vGi kui asutused on oma tegevuse
I6petanud.

Artikkel 12
Riiklikud logid

1. Liikmesriigid tagavad, et N.SISis logitakse iga juurdepads isikuandmetele ning
igasugune isikuandmete vahetamine CS-SISis, et kontrollida paringu diguspérasust ja
jalgida andmetddtluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada N.SISi
nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus.

2. Logides on eelkBige naha hoiatusteate ajalugu, andmetdotlustoimingu kuupéev ja
kellaaeg, paringu tegemiseks kasutatud andmed, viide edastatud andmete liigile ja nii
péadeva asutuse kui ka andmetdotluse eest vastutava isiku nimi.

3. Kui péringut tehakse kooskolas artikliga 22 sdrme- ja peopesajélgede andmete voi
néokujutise alusel, peab logidest olema nédha eelkdige péringu tegemisel kasutatud
andmete liik, viide edastatud andmete liigile ja nii padeva asutuse kui ka
andmetddtluse eest vastutava isiku nimi.

4. Logisid vdib kasutada ainult I6ikes 1 osutatud otstarbel ning need kustutatakse kdige
varem (ks aasta ning kdige hiljem kolm aastat pérast nende loomist.

5. Logisid vdib séilitada kauem juhul, kui neid vajatakse juba alustatud
jarelevalvemenetlustes.



6. Padevatel riiklikel asutustel, kelle tGlesanne on kontrollida paringute diguspéarasust,
jalgida andmetddtluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada N.SISi
nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus, on nende (lesannete
taitmise tagamiseks — taotluse korral ja nende padevuse piires — juurdepads
kdnealustele logidele.

Artikkel 13
Siseseire

Liikmesriigid tagavad, et iga SISi andmetele juurdepd&su luba omav asutus votab kéesoleva
maaruse jargimiseks vajalikud meetmed ning teeb vajaduse korral koostédd riikliku
jarelevalveasutusega.

Artikkel 14
Too6tajate valjadpe

SISile juurdepéasu Gigust omavate asutuste to6tajad labivad enne SISis séilitatavate andmete
tootlemiseks loa saamist ja korrapéraselt pérast SISi andmetele juurdepddsu saamist
andmeturbe, andmekaitse-eeskirjade ja andmetootluskorra alase nduetekohase véljadppe,
nagu on nahtud ette SIRENE ké&siraamatus. To0tajatele jagatakse teavet kdigi asjakohaste
kuritegude ja karistuste kohta.

11l PEATUKK

AMETI KOHUSTUSED

Artikkel 15
Operatiivjuhtimine

1. Amet vastutab keskse SISi operatiivjuhtimise eest. Amet tagab koostdds
litkmesriikidega ja kasutades tasuvusanaluisi, et keskse SISi puhul kasutatakse alati
parimat kéttesaadavat tehnoloogiat.

2. Amet vastutab samuti jargmiste sideinfrastruktuuriga seotud llesannete eest:
(@) jarelevalve;
(b) turvalisus;
(c) liikmesriikide ja teenusepakkuja vaheliste suhete koordineerimine.

3. Komisjon vastutab k&igi muude sideinfrastruktuuriga seotud Ulesannete, eelkdige
jargmiste tlesannete eest:

(a) eelarve taitmisega seotud Ulesanded;
(b) soetamine ja uuendamine;
(c) lepingukisimused.

4. Amet vastutab ka jargmiste SIRENE buroode ja nendevahelise teabevahetusega
seotud ulesannete eest:

(@) testide koordineerimine ja haldamine;

(b) SIRENE biroode vahel tdiendava teabe vahetamise ja sideinfrastruktuuri
tehniliste spetsifikatsioonide sdilitamine ja ajakohastamine ning tehniliste



muudatuste m@ju haldamine, kui see mdjutab nii SISi kui ka tdiendava teabe
vahetamist SIRENE biiroode vahel.

Amet tootab valja mehhanismi ja menetlused CS-SISi andmete kvaliteedi
kontrollimiseks ja haldab neid ning esitab liikmesriikidele korrapéaraselt aruandeid.
Amet esitab komisjonile korraparaselt aruandeid esinenud probleemide ja asjaomaste
lilkmesriikide kohta. See mehhanism, menetlused ja andmekvaliteedi vastavuse
tdlgendamine satestatakse ja tootatakse valja rakendusmeetmetega artikli 55 I6ikes 2
osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Keskse SISi operatiivjuhtimine hélmab kdiki tlesandeid, mis on vajalikud keskse
SISi pidevaks toimimiseks (24 tundi pdevas 7 péeva nddalas) kdesoleva mééruse
kohaselt, eelkdige susteemi tdrgeteta toimimiseks vajalikku hooldust ja tehnilist
arendustood. Nende Glesannete hulgas on ka testimistegevused, millega tagatakse
keskse SISi ja riiklike susteemide toimimine vastavalt k&esoleva mdaruse artikli 9
kohastele tehnilistele ja funktsionaalsetele nduetele.

Artikkel 16
Turvalisus

Amet votab seoses keskse SISi ja sideinfrastruktuuriga vastu vajalikud meetmed,
sealhulgas turvakava, talitluspidevuse kava ja suurénnetusest taastumise kava, et:

(@) flusiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hadaolukorra lahendamise
kavad esmatdhtsa infrastruktuuri kaitseks;

(b) keelata loata isikutele juurdepdas isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele
andmetootlusrajatistele (rajatistele juurdepédésu kontroll);

(c) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine VvOi
kdrvaldamine (andmekandjate kontroll);

(d) hoida &ra andmete loata sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega loata
tutvumine, nende muutmine voi kustutamine (sailitamise kontroll);

() hoida  dra  automatiseeritud andmetootlussiisteemide kasutamine
andmesidevahendite abil isikute poolt, kellel puudub selleks luba (kasutajate
kontroll);

(f) tagada, et automatiseeritud andmetdotlussiisteemi kasutamise luba omavatel
isikutel oleks juurdepd&s ainult nendele andmetele, mida hdlmab nende
juurdepéaasuluba, ja et nad kasutaksid juurdepéasuks tksnes individuaalseid ja
kordumatuid kasutuajatunnuseid ja konfidentsiaalseid juurdepé&suviise
(andmetele juurdepéasu kontroll);

() luua kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse nende isikute funktsioone ja
kohustusi, kellel on andmetele vdi andmetdotlusrajatistele juurdepédéasu digus,
ning teha need profiilid artiklis 51 osutatud Euroopa Andmekaitseinspektorile
tema taotluse korral viivitamata kattesaadavaks (to6tajate profiilid);

(h) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks madrata, millistele asutustele voib
isikuandmeid andmesidevahendite abil edastada (andmeside kontroll);

(i) tagada v@imalus hiljem kontrollida ja kindlaks madrata, milliseid isikuandmeid
on automatiseeritud andmetodtlussisteemidesse sisestatud ning millal ja kelle
poolt need sisestati (sisestamise kontroll);



() hoida dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine VOi
kustutamine isikuandmete edastamise v6i andmekandjate transportimise ajal,
eelkdige asjakohaste kriipteerimistehnikate abil (transpordikontroll);

(k) kontrollida kaesolevas Ibikes osutatud turvameetmete tulemuslikkust ja vétta
sisekontrolliga seoses vajalikke korralduslikke meetmeid kdesoleva maarusega
kooskdla tagamiseks (sisekontroll).

Amet votab sideinfrastruktuuri kaudu téiendava teabe todtlemise ja vahetamise
turvalisuse tagamiseks I6ikes 1 osutatud meetmetega samavééarseid meetmeid.

Artikkel 17
Konfidentsiaalsus — amet

Ilma et see piiraks Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade ning liidu muude
teenistujate teenistustingimuste artikli 17 kohaldamist, kohaldab amet asjakohaseid
ametisaladuse hoidmise eeskirju vdi muid k&esoleva maaruse artikli 11 nduetega
samavéarseid konfidentsiaalsuskohustusi k6igi oma tOotajate suhtes, kellel tuleb
tootada SI1Si andmetega. Seda kohustust kohaldatakse ka parast seda, kui kdnealused
isikud on oma ameti- voi téokohalt lahkunud v6i oma tegevuse I16petanud.

Amet votab sideinfrastruktuuri kaudu taiendava teabe vahetamise konfidentsiaalsuse
tagamiseks I6ikes 1 osutatud meetmetega samavééarseid meetmeid.

Artikkel 18
Kesktasandi logid

Amet tagab, et iga juurdepads CS-SISis hoitavatele isikuandmetele ja nende andmete
igasugune vahetamine CS-SISi raames logitakse artikli 12 18ikes 1 osutatud
eesmargil.

Logides on eelkdige néha hoiatusteadete ajalugu, andmete edastamise kuupéev ja
kellaaeg, péringute tegemiseks kasutatud andmete liik, viide edastatud andmete
liigile ja andmetdotluse eest vastutava padeva asutuse nimi.

Kui péringut tehakse kooskdlas artiklitega 22 ja 28 sbGrme- ja peopesajalgede
andmete voi ndokujutise alusel, peab logidest olema néha eelkdige paringu tegemisel
kasutatud andmete liik, viide edastatud andmete liigile ja nii padeva asutuse kui ka
andmetddtluse eest vastutava isiku nimi.

Logisid vOib kasutada ainult 18ikes 1 nimetatud otstarbel ning need kustutatakse
kdige varem (ks aasta ning kdige hiljem kolm aastat parast nende loomist.
Hoiatusteadete ajalugu sisaldavad logid kustutatakse (he kuni kolme aasta
mooddumisel hoiatusteadete kustutamisest.

Logisid vOib séilitada kauem juhul, kui neid vajatakse juba alustatud
jarelevalvemenetlustes.

Padevatel asutustel, kelle tlesanne on kontrollida paringu Gigusparasust, jalgida
andmetdotluse  digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada CS-SISi
nduetekohane toimimine, andmete terviklus ja turvalisus, on nende (lesannete
taitmise tagamiseks — taotluse korral ja nende padevuse piires — juurdepads
kdnealustele logidele.



IV PEATUKK

ULDSUSE TEAVITAMINE

Artikkel 19
SISi teavituskampaaniad

Komisjon korraldab koost06s rilklike  jarelevalveasutustega  ja  Euroopa
Andmekaitseinspektoriga korrapéraselt teavituskampaaniaid, mille kdigus jagatakse tldsusele
teavet SISi eesmadrkide, sdilitatavate andmete, SlSile juurdepddsu Gigust omavate asutuste ja
andmesubjektide diguste kohta. Liikmesriigid kavandavad ja rakendavad koosttos riiklike
jarelevalveasutustega tegevuspohimotted, mille alusel anda kodanikele SISi kohta dldist
teavet.

V PEATUKK

KOLMANDATE RIIKIDE KODANIKE SUHTES RIIKI SISENEMISEKS
JARIIGIS VIIBIMISEKS LOA ANDMATA JATMISE KOHTA
SISESTATUD HOIATUSTEATED

Artikkel 20
Andmete kategooriad

1. lIma et see piiraks artikli 8 16ike 1 vOi k&esoleva méaruse lisaandmete séilitamist
reguleerivate sdtete kohaldamist, sisaldab SIS ainult neid iga liikmesriigi esitatud
andmete kategooriaid, mida vajatakse artiklis 24 satestatud eesmaérkidel.

2. Teave, mis kasitleb isikuid, kelle kohta on hoiatusteade sisestatud, sisaldab ainult
jargmist:
(@) perekonnanimi (-nimed);
(b) eesnimi (-nimed);
(c) sunninimi (-nimed);
(d) varem kasutatud nimed ning varjunimed;
(e) erilised muutumatud ja objektiivsed fuusilised tundemargid,;
(f)  stnnikoht;
(g) sunniaeg;
(h) sugu;
(i) kodakondsus(ed);

() kas asjaomane isik on relvastatud, véagivaldne, pdgenenud vOi seotud
tegevusega, millele on osutatud néukogu terrorismivastast voitlust kasitleva
raamotsuse 2002/475/JSK artiklites 1, 2, 3 ja 4;

(k) hoiatusteate pohjus;
()  hoiatusteate sisestanud asutus;
(m) viide otsusele, mille alusel hoiatusteade sisestati;



(n) voetavad meetmed;
(o) link (lingid) muude SISi sisestatud hoiatusteadete juurde vastavalt artiklile 38;

(p) kas asjaomane isik on ELi kodaniku perekonnaliige vdi muu isik, kellel on
artiklis 25 osutatud vaba liikumise digus;

(g) kas riiki sisenemiseks loa andmata jatmise otsus pohineb:
— artikli 24 16ike 2 punktis a osutatud varasemal stidimdistmisel;
— artikli 24 16ike 2 punktis b osutatud tdsisel julgeolekuohul;
— artikli 24 16ikes 3 osutatud sisenemiskeelul voi
— artiklis 27 osutatud piiraval meetmel,

(r)  Oigusrikkumise liik (kdesoleva madruse artikli 24 16ike 2 kohaselt sisestatud
hoiatusteated);

(s) isiku isikut tdendava dokumendi kategooria;

(t) isiku isikut tbendava dokumendi vélja andnud riik;

(u) isiku isikut tdendava dokumendi number (numbrid);

(v) isiku isikut tbendava dokumendi véljaandmise kuupéev;
(w) fotod ja ndokujutised;

(X) sBrme- ja peopesajélgede andmed;

(y) isikut tbendava dokumendi varvikoopia.

3. LOikes 2 osutatud andmete sisestamiseks, ajakohastamiseks, kustutamiseks ja
otsimiseks vajalikud tehnilised eeskirjad satestatakse ja tOOtatakse Vvélja
rakendusmeetmetega artikli 55 16ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

4. Ldikes 2 osutatud andmete otsimiseks vajalikud tehnilised eeskirjad sétestatakse ja
tootatakse vélja artikli 55 10ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt. Kénealused
tehnilised eeskirjad on CS-SISis, riiklikes koopiates ja tehnilistes koopiates tehtavate
paringute puhul sarnased, nagu on osutatud artiklis 36, ning pdhinevad Uhistel
standarditel, mis satestatakse ja tOOtatakse valja rakendusmeetmetega artikli 55
I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 21
Proportsionaalsus

1. Enne hoiatusteate sisestamist ja hoiatusteate kehtivusaja pikendamise korral méérab
litkmesriik kindlaks, kas juhtum on piisavalt sobiv, asjakohane ja oluline, et sisestada
selle kohta SISi hoiatusteade.

2. Artikli 24 16ike 2 kohaldamisel sisestavad liikmesriigid kolmandate riikide kodanike
kohta igal juhul kdnealuse hoiatusteate, kui @igusrikkumine kuulub n6ukogu
terrorismivastast voitlust kasitleva raamotsuse 2002/475/JSK™ artiklite 1-4
kohaldamisalasse.

n Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475/JSK terrorismivastase v@itluse kohta (EUT L 164,
22.6.2002, Ik 3).



Artikkel 22
Erieeskirjad fotode, ndokujutiste ning sérme- ja peopesajalgede sisestamiseks

Artikli 20 18ike 2 punktides w ja x osutatud andmed sisestatakse SISi Uksnes péarast
kvaliteedikontrolli, et Kkindlustada andmete kvaliteedi suhtes kehtestatud
miinimumstandardite jargimine.

Loikes 1 osutatud andmete séilitamise jaoks kehtestatakse kvaliteedistandardid.
Standardite Kkirjeldus satestatakse rakendusmeetmetega ja seda ajakohastatakse
artikli 55 I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 23
Hoiatusteate sisestamise tingimus

Hoiatusteadet ei tohi sisestada ilma andmeteta, millele on osutatud artikli 20 I6ike 2
punktides a, g, k, m, n ja g. Kui hoiatusteade pohineb artikli 24 16ike 2 alusel tehtud
otsusel, sisestatakse ka artikli 20 16ike 2 punktis r osutatud andmed.

Kui need on kéttesaadavad, sisestatakse ka kdik muud artikli 20 16ikes 2 loetletud
andmed.

Artikkel 24
Tingimused riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmise kohta hoiatusteadete
sisestamiseks

Selliste kolmandate riikide kodanike andmed, kelle kohta on sisestatud hoiatusteade
riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise eesmargil, sisestatakse
SISi siseriikliku hoiatusteate alusel, mis p6hineb pédeva haldus- vdi Gigusasutuse
poolt vastavalt siseriiklikes Gigusaktides satestatud korrale tehtud otsusel, mis on
tehtud (ksikjuhtumi hindamise alusel. Selliste otsuste peale kaebamine toimub
siseriikliku diguse kohaselt.

Hoiatusteade sisestatakse, kui lfikes 1 osutatud otsus p&hineb avalikku korda,
avalikku julgeolekut voi riiklikku julgeolekut &hvardaval ohul, mida asjaomase
kolmanda riigi kodaniku viibimine litkmesriigi territooriumil vdib endast kujutada.
Selline olukord tekib eelkdige jargmistel juhtudel:

(@) kui kolmanda riigi kodanik on mdistetud liikmesriigis stiudi digusrikkumise
eest ja ta kannab karistust, mis hdlmab vahemalt Giheaastast vabadusekaotust;

(b) kui tegemist on kolmanda riigi kodanikuga, kelle puhul on piisavalt alust
arvata, et ta on toime pannud raske kuriteo, v&i kelle puhul on olemas selged
margid, et ta kavatseb sellise kuriteo mone liikmesriigi territooriumil toime
panna.

Hoiatusteade sisestatakse, kui 18ikes 1 osutatud otsus on sisenemiskeeld, mis on
valjastatud direktiivi 2008/115/EU jargiva menetluse kohaselt. Hoiatusteate
sisestanud liikmesriik tagab, et hoiatusteade joustub SISis asjaomase kolmanda riigi
kodaniku tagasisaatmise hetkel. Tagasipdordumise Kinnitus edastatakse hoiatusteate
sisestanud litkmesriigile kooskdlas mééruse (EL) 2018/xxx [tagasisaatmisméaarus]
artikliga 6.



Artikkel 25
Tingimused liidus vaba liikumise Gigust omavate kolmanda riigi kodanike kohta
hoiatusteadete sisestamiseks

Hoiatusteade, mis kasitleb kolmanda riigi kodanikku, kellel on liidus vaba liikumise
digus Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/38/EU™ tihenduses,
sisestatakse kooskdlas selle direktiivi rakendamiseks vastu vdetud meetmetega.

Kui pdaringu tulemusel leitakse artikli 24 kohane hoiatusteade kolmanda riigi
kodaniku kohta, kellel on liidus vaba liikumise 0igus, konsulteerib hoiatusteadet
taideviiv liikmesriik kohe tdiendava teabe vahetamise teel hoiatusteate sisestanud
lilkmesriigiga, et teha viivitamata otsus vOetavate meetmete kohta.

Artikkel 26
Konsulteerimismenetlus

Kui litkmesriik kaalub elamisloa voi riigis viibimise digust andva muu loa andmist
kolmanda riigi kodanikule, kelle kohta on muu liikmesriik sisestanud hoiatusteate
riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise kohta, konsulteerib ta
kdigepealt hoiatusteate sisestanud liikmesriigiga téiendava teabe vahetamise teel
ning votab arvesse viimase huve. Hoiatusteate sisestanud liikmesriik annab I6pliku
vastuse seitsme péeva jooksul. Kui litkmesriik, kes kaalub elamisloa v&i muu riigis
viibimise Oigust andva loa andmist, otsustab selle loa anda, siis hoiatusteade riiki
sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise kohta kustutatakse.

Kui litkmesriik kaalub riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise
kohta hoiatusteate sisestamist sellise kolmanda riigi kodaniku kohta, kellel on kehtiv
elamisluba vG6i muu riigis viibimise digust andev luba, mille on véljastanud muu
lilkmesriik, konsulteerib ta koéigepealt loa andnud liikmesriigiga téiendava teabe
vahetamise teel ning votab arvesse viimase huve. Loa andnud liikmesriik annab
I6pliku vastuse seitsme pédeva jooksul. Kui loa andnud liikmesriik otsustab loa alles
jatta, siis hoiatusteadet riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmise
kohta ei sisestata.

Kui paringu tulemusel leitakse hoiatusteade riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks
loa andmata jatmise kohta sellise kolmanda riigi kodaniku kohta, kellel on kehtiv
elamisluba vO6i muu riigis viibimise Oigust andev luba, konsulteerib téideviiv
liilkmesriik kdigepealt elamisloa andnud liikmesriigiga ja hoiatusteate sisestanud
litkmesriigiga tdiendava teabe vahetamise teel, et otsustada viivitamata, kas meedet
vOib votta. Kui elamisluba otsustatakse alles jatta, siis hoiatusteade kustutatakse.

Liikmesriigid esitavad ametile kooskolas 16igetega 1-3 toimunud konsultatsioonide
kohta aastast statistikat.

Artikkel 27
Tingimused hoiatusteadete sisestamiseks selliste kolmandate riikide kodanike kohta, kelle
suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid

Hoiatusteated selliste kolmanda riigi kodanike kohta, kelle suhtes kohaldatakse
vastavalt ndukogu vastu vOetud digusaktidele piiravat meedet, mille eesméargiks on
ara hoida sisenemine liikmesriikide territooriumile vO@i transiit labi nende
territooriumi, sealhulgas URO Julgeolekundukogu kehtestatud reisikeeldu

ELT L 158, 30.4.2004, Ik 77.



rakendavaid meetmeid, sisestatakse tingimusel, et jargitakse andmekaitsendudeid,
SISi riiki sisenemiseks ja riigis viibimiseks loa andmata jatmiseks.

Liikmesriik, kes vastutab koigi liikmesriikide eest kdnealuste hoiatusteadete
sisestamise, ajakohastamise ja kustutamise eest, maaratakse Euroopa Liidu lepingu
artikli 29 kohaselt voetud asjakohase meetme vastuvotmisel. Vastutava liikmesriigi
méaédramise menetlus sétestatakse ja tOoOtatakse vélja rakendusmeetmetega artikli 55
I6ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

VI PEATUKK

PARINGUD BIOMEETRILISTE ANDMETE ALUSEL

Artikkel 28
Erieeskirjad fotode, ndokujutiste ning sorme- ja peopesajalgede kontrollimiseks voi
otsimiseks

Fotosid, ndokujutisi ning sdrme- ja peopesajalgede andmeid otsitakse SISist sellise
isiku tuvastamiseks, kes on leitud SISis tehtud tdhtnumbrilise paringu tulemusel.

Isiku tuvastamiseks vOib kasutada ka sGrme- ja peopesajalgede andmeid. SISis
séilitatavaid s6rme- ja peopesajalgede andmeid kasutatakse tuvastamiseks juhul, kui
isikusamasust ei saa kindlaks teha muul viisil.

SISis sdilitatavates sérme- ja peopesajalgede andmetes, mis on seotud artikli 24
alusel sisestatud hoiatusteadetega, vdib samuti teha péringuid, kasutades téielikke voi
osalisi sdrme- vOi peopesajalgi, mis on leitud uuritavate kuritegude paikadest ja mille
puhul on vdimalik teha kindlaks, et need kuuluvad suure tbGendosusega
digusrikkumise toimepanijale, tingimusel et padevad asutused ei saa isikusamasust
kindlaks teha, kasutades muid riiklikke, Euroopa v6i rahvusvahelisi andmebaase.

Kohe, kui see on tehniliselt v8imalik, v6ib isiku tuvastamiseks kasutada fotosid ja
néokujutisi, tagades seejuures tuvastamise usaldusvéarsuse. Fotode vOi ndokujutiste
alusel tuvastamist kasutatakse ainult tavaparastes piiripunktides, kus kasutatakse
iseteenindussiisteeme ja automaatseid piirikontrollististeeme.

VII PEATUKK

JUURDEPAASUOIGUS JAHOIATUSTEADETE SAILITAMINE

Artikkel 29
Asutused, kellel on hoiatusteadetele juurdepaasu 6igus

SISi sisestatud andmetele on juurdepéés ja neid andmeid on 6igus otsida otse SISi
andmetest vGi SISi andmete koopiast ainult asutustel, kes vastutavad kolmandate
riikide kodanike tuvastamise eest seoses jargmisega:

(@ kontroll piiril kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 2016. aasta
madrusega (EL) 2016/399, mis kaésitleb isikute ule piiri litkumist reguleerivaid
liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad);

(b) asjaomases liikmesriigis tehtavad politsei- ja tollikontrollid ning nende
kontrollide koosk6lastamine maératud asutuste poolt;

(¢) muud Oiguskaitsealased tegevused, mida tehakse asjaomases liikmesriigis
kuritegude tokestamise, avastamise ja uurimise eesmargil;



(d) kolmanda riigi kodanike sisenemisega liikmesriikide territooriumile, seal
viibimisega, muu hulgas elamisloa ja pikaajalise viisa alusel, ning
tagasisaatmisega seotud tingimuste uurimine ja otsuste tegemine;

(e) kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU) nr 810/20097
viisataotluste uurimine ja nende kohta otsuste tegemine, sealhulgas viisade
tihistamise, kehtetuks tunnistamise ja pikendamise otsused.

Artikli 24 18igete 2 ja 3 ning artikli 27 kohaldamisel vdivad Oigust p&aseda juurde
SISi sisestatud andmetele ning neid otse otsida kasutada oma siseriiklike digusaktide
kohaste Ulesannete tditmiseks ka riiklikud Oigusasutused, sealhulgas need, kes
vastutavad kriminaalmenetluses riikliku stddistuse esitamise eest ja kohtuliku
uurimise eest enne siddistuse esitamist, ning nende koordineerivad asutused.

Asutused, kes tegelevad 16ike 1 punktis d osutatud tegevusega, vOivad samuti
kasutada Oigust péédseda juurde méaaruse (EL) 2018/xxx [politseikoostdd ja
kriminaalasjades tehtav digusalane koosttd] artikli 38 16ike 2 punktide j ja k kohaselt
sisestatud andmetele isikutega seotud dokumentide kohta ja Oigust neid andmeid
otsida. Nende asutuste juurdepddsu andmetele reguleeritakse iga liikmesriigi
digusega.

Ké&esolevas artiklis osutatud asutused lisatakse artikli 36 18ikes 8 osutatud nimekirja.

Artikkel 30
Europoli juurdepéaas SISi andmetele

Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametil (Europol) on oma volituste piires digus
péaéseda juurde SISi sisestatud andmetele ja neid otsida.

Juhul, kui Europol leiab péringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitab ta maaruses
(EL) 2016/794 kindlaks mé&é&ratud kanalite kaudu hoiatusteate sisestanud litkmesriiki.

SISis tehtud péringu tulemusel saadud teavet vOib kasutada ainult asjaomase
lilkmesriigi  nousolekul. Kui liikmesriik lubab konealust teavet kasutada,
reguleeritakse selle kasitlemist Europoli poolt madrusega (EL) 2016/794. Europol
vOib kdnealuse teabe edastada kolmandatele riikidele ja kolmandatele asutustele
ainult asjaomase liikmesriigi ndusolekul.

Europol v6ib méaaruse (EL) 2016/794 kohaselt nduda asjaomaselt liikmesriigilt
lisateavet.

Europol:

(@) ei Uhenda SISi osi Uhegi Europoli poolt voi Europolis kasutatava andmete
kogumiseks ja tootlemiseks ette ndhtud arvutisiisteemiga ega edasta sellistele
stisteemidele neis olevaid andmeid, millele tal on juurdepéés, ega laadi alla voi
kopeeri muul moel Uhtegi SISi osa, ilma et see piiraks 1digete 3, 4 ja 6
kohaldamist;

(b) vdimaldab juurdepdésu SISi sisestatud andmetele ainult selleks spetsiaalselt loa
saanud Europoli personalile;

(c) vdtab vastu ja kohaldab artiklites 10 ja 11 satestatud meetmeid,;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta maarus (EU) nr 810/2009, millega kehtestatakse
Uihenduse viisaeeskiri (viisaeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009, Ik 1).



(d) lubab Euroopa Andmekaitseinspektoril vaadata I&bi Europoli tegevused seoses
SISi sisestatud andmetele juurde péaédsemise ja nende otsimise diguse
kasutamisega.

Andmeid tohib kopeerida tiksnes tehnilisel eesmargil, tingimusel et kopeerimine on
vajalik selleks, et Europoli nduetekohaselt loa saanud t66tajad saaksid otse paringut
teha. Kdnealuste koopiate suhtes kohaldatakse k&esolevat maarust. Tehnilist koopiat
kasutatakse SISi andmete sdilitamiseks nendes andmetes péringu tegemise ajal. Need
andmed kustutatakse, kui paring on tehtud. Sellist kasutamist ei ké&sitata SISi
andmete ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena. Europol ei kopeeri
lilkmesriikide sisestatud hoiatusteadetega seotud andmeid ega lisaandmeid ega CS-
SISi andmeid oma muudesse stisteemidesse.

Ldikes 6 osutatud koopiaid, mille tulemusena moodustuvad offline-andmebaasid,
vOib séilitada ajavahemiku jooksul, mis ei tleta 48 tundi. Hadaolukorras voib seda
ajavahemikku pikendada kuni h&daolukorra I6ppemiseni. Europol teavitab sellistest
pikendamistest Euroopa Andmekaitseinspektorit.

Europol vdib saada ja tdtdelda taiendavat teavet vastavate SISi hoiatusteadete kohta,
tingimusel et 16igetes 2—7 osutatud andmettotluseeskirju kohaldatakse asjakohaselt.

Selleks et kontrollida andmet66tluse digusparasust, rakendada siseseiret ning tagada
nduetekohane andmete turvalisus ja terviklus, peaks Europol pidama logi iga SiSile
juurdepaasu ja selles tehtud paringu kohta. Selliseid logisid ja dokumente ei kasitata
SISi Uhegi osa ebaseadusliku allalaadimise ega kopeerimisena.

Artikkel 31
Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmade, tagasisaatmisega seotud ulesannetesse kaasatud
tOotajate rihmade ja randehalduse tugiriihmade liikmete juurdepaas S1Si andmetele

Kooskdlas méaruse (EL) 2016/1624 artikli 40 1dikega 8 on Euroopa piiri- ja
rannikuvalveriihmade, tagasisaatmisega seotud Ulesannetesse kaasatud tooOtajate
rihmade ja rdndehalduse tugirihmade liikmetel oma volituste piires digus padseda
juurde SISi sisestatud andmetele ja neid otsida.

Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmade, tagasisaatmisega seotud (lesannetesse
kaasatud tootajate rihmade ja réandehalduse tugirihmade liikmed padsevad SISi
sisestatud andmetele juurde ja otsivaid neid kooskdlas 18ikega 1 Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti loodud ja hooldatava tehnilise liidese kaudu, nagu on osutatud
artikli 32 I6ikes 2.

Juhul, kui Euroopa piiri- ja rannikuvalverihma vdi tagasisaatmisega seotud
ulesannetesse kaasatud tootajate rihma voi randehalduse tugirithma liige leiab
paringu tulemusel SISist hoiatusteate, teavitatakse sellest hoiatusteate sisestanud
litkmesriiki. KooskOlas madruse (EL) 2016/1624 artikliga 40 vdivad ruhmade
lilkmed tegutseda SISis oleva hoiatusteate alusel ainult selle vastuvotva liikmesriigi
piirivalve v0i tagasisaatmisega seotud lesannetesse kaasatud tootajate juhiste jargi,
kus nad tegutsevad, ja uldjuhul nende juuresolekul. Vastuvottev liikmesriik v6ib
volitada rihmade litkmeid enda nimel tegutsema.

Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade, tagasisaatmisega seotud Ulesannetesse
kaasatud tootajate rihmade voi randehalduse tugirihmade liikmete iga slisteemi
sisenemine ja paring logitakse vastavalt artikli 12 sétetele ning iga nende leitud
andmete kasutamine registreeritakse.



5. Juurdepads SISi  sisestatud andmetele on ainult Euroopa piiri- ja
rannikuvalverihmade, tagasisaatmisega seotud ulesannetesse kaasatud tdotajate
rihmade voi rdndehalduse tugiruhmade liikmetel ja seda ei laiendata muude rihmade
liikmetele.

6. Artiklites 10 ja 11 s&testatud turvalisust ja konfidentsiaalsust tagavad meetmed
vOetakse vastu ja neid kohaldatakse.

Artikkel 32
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti juurdepéaas SISi andmetele

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on valispiiride toimimist voi julgeolekut
mdojutada vdivate ohtude analliusimiseks digus paaseda koosodlas artiklitega 24 ja 27
juurde SISi sisestatud andmetele ja neid otsida.

2. Artikli 31 10ike 2 ja kdesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel loob Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Amet tehnilise liidese, mis vdimaldab otselihendust keskse SISiga, ja
hooldab seda.

3. Juhul kui Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet leiab péringu tulemusel SISist
hoiatusteate, teavitab ta hoiatusteate sisestanud litkmesriiki.

4. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on talle ELi reisiinfo ja -lubade siisteemi
(ETIAS) loomist kasitleva méarusega antud Ulesannete tditmiseks 6igus padseda
kooskdlas artiklitega 24 ja 27 juurde SISi sisestatud andmetele ja neid kontrollida.

5. Juhul, kui Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti I6ike 2 kohase kontrolli tulemusel
leitakse SISist hoiatusteade, kohaldatakse EL.i reisiinfo ja -lubade susteemi (ETIAS)
loomist k&sitleva madruse artiklis 22 satestatud menetlust.

6. Kéaesoleva artikli satteid ei t6lgendata nii, et see mdjutaks mééruse (EL) 2016/1624
sdtteid andmekaitse kohta vOi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti to0tajate
vastutuse kohta loata vdi ebadige andmetdotluse eest.

7. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti iga slsteemi sisenemine ja paring logitakse
vastavalt artikli 12 sétetele ning iga tema leitud andmete kasutamine registreeritakse.

8. Vaélja arvatud juhul, kui seda on vaja ELi reisiinfo ja -lubade sisteemi (ETIAS)
loomist kasitleva madruse kohaste tilesannete tditmiseks, ei Uhendata ihtegi SISi osa
Uhegi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti poolt vdi Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametis kasutatava andmete kogumiseks ja to6tlemiseks ette nahtud arvutististeemiga
ning SISis olevaid andmeid, millele Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on
juurdepais, ei edastata sellistele suisteemidele. Uhtegi SISi osa ei laadita alla.
Juurdepadsu ja paringute logimist ei késitata SISi andmete allalaadimise ega
kopeerimisena.

9. Artiklites 10 ja 11 satestatud turvalisust ja konfidentsiaalsust tagavad meetmed
vOetakse vastu ja neid kohaldatakse.

Artikkel 33
Juurdepéaasu ulatus

Loppkasutajatel, sealhulgas Europolil ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil, on
juurdepaas ainult sellistele andmetele, mida neil on vaja oma ulesannete taitmiseks.



Artikkel 34
Hoiatusteadete sailitamise aeg

Ké&esoleva mééruse kohaselt SISi sisestatud hoiatusteateid sailitatakse ainult niikaua,
kui on vaja nende eesmarkide saavutamiseks, milleks hoiatusteated sisestati.

Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vaatab selle sdilitamise vajaduse labi viie aasta
jooksul alates hoiatusteate sisestamisest SISi.

Iga liikmesriik mdarab asjakohasel juhul lihema labivaatamisperioodi kooskdlas
siseriikliku digusega.

Kui SIRENE biroos koordineerimise ja andmekvaliteedi kontrollimise eest
vastutavatele tootajatele saab selgeks, et isikut ké&sitlev hoiatusteade on téitnud oma
eesmargi ja tuleks SISist kustutada, teavitavad tootajad sellest hoiatusteate sisestanud
asutust. Asutusel on alates selle teate saamisest aega 30 kalendripdeva, et teatada, et
hoiatusteade on kustutatud voi Kkustutatakse, vOi esitada hoiatusteate sailitamise
pikendamise pdhjused. Kui 30péevase ajavahemiku moodudes ei ole vastust saadud,
kustutavad hoiatusteate SIRENE biroo t66tajad. SIRENE birood teavitavad selle
valdkonna vdimalikest korduvatest probleemidest oma riiklikku jarelevalveasutust.

Hoiatusteate sisestanud liikmesriik vOib l&bivaatamisperioodi jooksul pérast
pohjalikku  Uksikjuhtumipdhist hindamist, mis tuleb registreerida, otsustada
hoiatusteadet kauem séilitada, kui see osutub vajalikuks eesmérkidel, milleks
hoiatusteade sisestati. Sellisel juhul kohaldatakse 16iget 2 ka pikendamise suhtes. CS-
SISile tuleb teatada igast hoiatusteate pikendamisest.

Parast I0ikes 2 osutatud labivaatamisperioodi kustutatakse hoiatusteated
automaatselt, valja arvatud juhul, kui hoiatusteate sisestanud liikmesriik on CS-
SISile teatanud hoiatusteate pikendamisest vastavalt IGikele 5. CS-SIS teavitab
litkmesriike andmete plaanipérasest kustutamisest stisteemist automaatselt neli kuud
ette.

Liikmesriigid teevad statistikat selliste hoiatusteadete arvu kohta, mille
séilitamisaega on pikendatud vastavalt 18ikele 5.

Artikkel 35
Hoiatusteadete kustutamine

Artikli 24 kohased hoiatusteated riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata
jatmise kohta kustutatakse, kui padev asutus on hoiatusteate sisestamise otsuse tagasi
vOtnud, jargides artiklis 26 osutatud konsulteerimismenetlust, kui see on asjakohane.

Hoiatusteated selliste kolmanda riigi kodanike kohta, kelle suhtes kohaldatakse
artiklis 27 osutatud piiravat meedet, kustutatakse, kui reisikeeldu rakendav meede on
IGpetatud, peatatud voi tihistatud.

Hoiatusteated, mis on sisestatud sellise riigi kodakondsuse omandanud isiku kohta,
kelle kodanikel on liidus vaba liikumise &igus, Kkustutatakse kohe, kui teate
sisestanud litkmesriigile saab teatavaks voi talle teatatakse vastavalt artiklile 38, et
asjaomane isik on omandanud sellise kodakondsuse.



VIII PEATUKK

ULDISED ANDMETOOTLUSEESKIRJAD

Artikkel 36
SISi andmete toodtlemine

Litkmesriigid vOivad to0delda artiklis 20 osutatud andmeid nende territooriumile
sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata jatmiseks.

Andmeid voib kopeerida ainult tehnilisel otstarbel, kui kopeerimine on artiklis 29
osutatud asutustele vajalik otsese péringu tegemiseks. Kdnealuste koopiate suhtes
kohaldatakse k&esoleva madruse satteid. Liikmesriik ei kopeeri muu liikmesriigi
sisestatud hoiatusteadetega seotud andmeid ega lisaandmeid oma N.SISist ega CS-
SISist muudesse siseriiklikesse andmefailidesse.

LOikes 2 osutatud tehnilisi koopiaid, mille tulemusena moodustuvad offline-
andmebaasid, vOib séilitada ajavahemiku jooksul, mis ei dUleta 48 tundi.
Hédaolukorras vdib seda ajavahemikku pikendada kuni hadaolukorra I6ppemiseni.

Olenemata esimesest I8igust, ei ole lubatud tehnilised koopiad, mille tulemusena
moodustuvad viisasid véljastavate asutuste poolt kasutatavad offline-andmebaasid,
valja arvatud koopiad, mis on tehtud uksnes sellises hddaolukorras kasutamiseks, mil
vOrk on olnud enam kui 24 tunni jooksul ligipadsmatu.

Litkmesriigid peavad kdnealuste koopiate ajakohastatud registrit, teevad selle registri
kattesaadavaks oma riiklikule jarelevalveasutusele ning tagavad kdnealuste koopiate
suhtes koigi kdeoleva méaruse satete, eriti artikli 10 kohaldamise.

Juurdepads andmetele antakse tksnes artiklis 29 osutatud riiklike asutuste padevuse
piires ja nduetekohaselt volitatud to6tajatele.

SISis sisalduvat teavet vdib td6delda muudel eesmarkidel kui need, milleks see SISi
sisestati, ainult juhul, kui see on seotud konkreetse juhtumiga ning vajalik avalikku
korda ja julgeolekut dhvardava vahetu tbsise ohu &rahoidmiseks, olulistel riikliku
julgeolekuga seotud kaalutlustel voi raske kuriteo tOkestamiseks. Selleks tuleb
eelnevalt saada teate sisestanud liikmesriigi luba.

Mééruse (EL) 2018/xxx artikli 38 16ike 2 punktide j ja k kohaselt sisestatud andmeid
isikutega seotud dokumentide kohta vdivad artikli 29 I6ike 1 punktis d osutatud
asutused kasutada koosk®dlas iga litkmesriigi 6igusega.

Andmekasutust, mis ei vasta Idigetele 1-6, k&sitatakse iga liitkmesriigi siseriikliku
oiguse alusel véarkasutusena.

Iga lilkmesriik edastab ametile nende pédevate asutuste nimekirja, kellel on vastavalt
ké&esolevale méarusele lubatud SISis sisalduvaid andmeid otse otsida, ning nimekirja
mis tahes hilisemad muudatused. Selles nimekirjas on iga asutuse puhul margitud,
milliseid andmeid ja millisel eesmérgil ta voib otsida. Amet tagab nimekirja iga-
aastase avaldamise Euroopa Liidu Teatajas.

Kui liidu Gigusega ei ndhta ette erisatteid, kohaldatakse litkmesriigi N.SISi sisestatud
andmete suhtes asjaomase liikmesriigi digust.



Artikkel 37
SISi andmed ja siseriiklikud failid

1. Artikli 36 18ikega 2 ei piirata liilkmesriigi digust hoida oma siseriiklikes failides SISi
andmeid, millega seoses on tema territooriumil meetmeid vdetud. Neid andmeid
hoitakse siseriiklikes failides maksimaalselt kolm aastat, valja arvatud juhul, kui
siseriiklike Gigusaktide erisdtetega on ette nahtud pikem séilitamisaeg.

2. Artikli 36 l6ikega 2 ei piirata liikmesriigi digust hoida oma siseriiklikes failides
andmeid, mis sisalduvad selle liikmesriigi poolt SISi sisestatud konkreetses
hoiatusteates.

Artikkel 38
Teave hoiatusteate taitmata jatmise kohta

Kui taotletud meedet ei saa votta, teavitab taotluse saanud liikmesriik sellest viivitamata
hoiatusteate sisestanud litkmesriiki.

Artikkel 39
SISis toddeldavate andmete kvaliteet

1. Hoiatusteate sisestanud litkmesriik vastutab selle eest, et andmed on tépsed,
ajakohased ja Gigusparaselt SISi sisestatud.

2. Ainult hoiatusteate sisestanud litkmesriigil on lubatud muuta, taiendada, parandada,
ajakohastada vo0i kustutada enda sisestatud andmeid.

3. Kui liitkmesriigil, kes ei ole hoiatusteadet sisestanud, on tdendeid selle kohta, et
teatav andmekirje on faktiliselt ebatdpne voi et seda on ebaseaduslikult séilitatud,
teavitab ta sellest hoiatusteate sisestanud liikmesriiki esimesel vdimalusel ja mitte
hiljem kui 10 pdeva moddumisel tdendite saamisest téiendava teabe vahetamise teel.
Hoiatusteate sisestanud liikmesriik kontrollib saadud teavet ja vajaduse korral
parandab vdi kustutab kdnealuse andmekirje viivitamata.

4. Kui litkmesriigid ei suuda kahe kuu jooksul 16ikes 3 kirjeldatud tdendite saamisest
jouda kokkuleppele, esitab liikmesriik, kes hoiatusteadet ei sisestanud, kisimuse
otsustamiseks asjaomastele riiklike jarelevalveasutustele.

5. Kui isik kaebab, et ta ei ole see, keda hoiatusteate alusel otsitakse, vahetavad
liilkmesriigid tdiendavat teavet. Kui kontrollimise tulemusel selgub, et tegemist on
tdepoolest kahe erineva isikuga, teavitatakse kaebajat artiklis 42 satestatud
meetmetest.

6. Kui isiku kohta on juba sisestatud SISi hoiatusteade, lepib uut teadet sisestav
liilkmesriik teate sisestamises kokku esimese hoiatusteate sisestanud liikmesriigiga.
Kokkulepe saavutatakse tdiendava teabe vahetamise alusel.

Artikkel 40
Turvaintsidendid

1. Mis tahes suindmust, mis mdjutab vdi vdib mdjutada SISi turvalisust ning mis voib
pbhjustada SISi andmete kahjustumise v@i kaotuse, késitatakse turvaintsidendina,
eelkdige juhul, kui andmetele vdis olla vdimalik juurde péaseda vOi kui andmete
kattesaadavus, terviklus ja konfidentsiaalsus on sattunud voi vdis sattuda ohtu.

2. Turvaintsidentidele reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja nduetekohaselt.



3. Liikmesriigid teavitavad turvaintsidentidest komisjoni, ametit ja Euroopa
Andmekaitseinspektorit. Amet teavitab turvaintsidentidest komisjoni ja Euroopa
Andmekaitseinspektorit.

4. Teave sellise turvaintsidendi kohta, millel on v&i vdib olla m&ju SISi toimimisele
litkmesriigis vOi ametis v6i muude liikmesriikide sisestatud vOi edastatud andmete
kattesaadavusele, terviklusele ja konfidentsiaalsusele, antakse liikmesriikidele ja
sellest antakse teada ameti intsidentide haldamise kava kohaselt.

Artikkel 41
Sarnaste tunnustega isikute eristamine

Kui uue hoiatusteate sisestamisel ilmneb, et SISis on juba isik, kellel on sama isikutunnus,
kohaldatakse jargmist menetlust:

(@) SIRENE biroo votab Uhendust taotleva asutusega, et selgitada, kas
hoiatusteade késitleb sama isikut v8i mitte;

(b)  kui ristkontrollimise tulemusel selgub, et uus hoiatusteade kasitleb tGepoolest
sama isikut, kes on juba SISis, kohaldab SIRENE biroo artikli 39 18ikes 6
osutatud mitme hoiatusteate sisestamise menetlust. Kui kontrollimise tulemusel
selgub, et tegemist on kahe erineva isikuga, kiidab SIRENE biroo teise
hoiatusteate sisestamise taotluse heaks, lisades vajalikud andmed valesti
tuvastamise valtimiseks.

Artikkel 42
Lisaandmed identiteedi vaarkasutamise puhul

1. Kui hoiatusteates tegelikult silmas peetud isikut on véimalik segamini ajada isikuga,
kelle identiteeti on vaarkasutatud, lisab hoiatusteate sisestanud liikmesriik asjaomase
isiku sdnaselgel ndusolekul hoiatusteatesse viimasega seotud andmed, et hoida dra
valesti tuvastamise negatiivseid tagajargi.

2. Andmeid sellise isiku kohta, kelle identiteeti on vaarkasutatud, kasutatakse ainult
selleks et:

(@) péadev asutus saaks eristada isikut, kelle identiteeti on vaarkasutatud, isikust,
keda on hoiatusteates tegelikult silmas peetud,;

(b) isik, kelle identiteeti on vadrkasutatud, saaks tbendada oma isikut ja asjaolu, et
tema identiteeti on vaarkasutatud.

3. Kéesoleva artikli kohaldamisel vGib SISi sisestada ja seal edasi téddelda ainult
jargmisi isikuandmeid:
(@) perekonnanimi (-nimed);
(b) eesnimi (-nimed);
(c) sunninimi (-nimed);

(d) varem kasutatud nimed ning koik varjunimed, mis v@imaluse Kkorral
sisestatakse eraldi;

(e) erilised muutumatud ja objektiivsed fudsilised tundemargid,;
(f)  sunnikoht;

(g) sunniaeg;

(h) sugu;



(i)  n&okujutised;

(j) sBrmejaljed;

(k) kodakondsus(ed);

(D isiku isikut tbendava dokumendi kategooria;

(m) isiku isikut tbendava dokumendi vélja andnud riik;

(n) isiku isikut tdendava dokumendi number (numbrid);

(o) isiku isikut tbendava dokumendi véljaandmise kuupéev;
(p) ohvri aadress;

(g) ohvri isa nimi;

(r)  ohvri ema nimi.

LOikes 3 osutatud andmete sisestamiseks ja edasiseks tootlemiseks vajalikud
tehnilised eeskirjad kehtestatakse rakendusmeetmetega, mis satestatakse ja tootatakse
vélja artikli 55 I8ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.

Ldikes 3 osutatud andmed kustutatakse koos vastava hoiatusteate kustutamisega voi
varem, kui isik seda taotleb.

Ldikes 3 osutatud andmetele vbivad juurde pééseda vaid need asutused, kellel on
vastavale hoiatusteatele juurdepédédsu Oigus. Nad voivad seda teha Uksnes valesti
tuvastamise valtimiseks.

Artikkel 43
Hoiatusteadetevahelised lingid

Liikmesriik vGib luua lingi tema poolt SISi sisestatavate hoiatusteadete vahel. Sellise
lingi eesmérk on luua seos kahe v6i enama teate vahel.

Lingi loomine ei mdjuta lingitud hoiatusteadete alusel vdetavaid konkreetseid
meetmeid ega Uhegi lingitud hoiatusteate séilitamise aega.

Lingi loomine ei mdjuta kéesolevas madruses satestatud juurdepé@asudigusi.
Asutused, kellel ei ole teatavate kategooriate hoiatusteadetele juurdepadsu digust, ei
née linki hoiatusteatele, millele neil ei ole juurdepéa&su.

Liikmesriik loob hoiatusteadete vahel lingi juhul, kui selleks on operatiivvajadus.

Kui litkmesriik leiab, et teise liikmesriigi poolt lingi loomine teadete vahel on
vastuolus tema siseriikliku Giguse voi rahvusvaheliste kohustustega, v6ib ta votta
vajalikke meetmeid tagamaks, et lingile puudub tema territooriumil juurdepads voi
sellele ei ole juurdepédésu tema asutustel, mis asuvad véljaspool tema territooriumi.

Hoiatusteadete linkimise tehnilised eeskirjad satestatakse ja tootatakse valja artikli 55
IGikes 2 kindlaks maéaratud kontrollimenetluse kohaselt.

Artikkel 44
Taiendava teabe eesmark ja sailitamise aeg

Liikmesriigid sdilitavad SIRENE buroos viiteid hoiatusteadete aluseks olevatele
otsustele, et aidata kaasa tdiendava teabe vahetamisele.

Teabevahetuse tulemusena SIRENE buroo poolt failides séilitatavaid isikuandmeid
hoitakse ainult nii kaua, kui vBib olla vaja nende eesmarkide saavutamiseks, milleks



need andmed esitati. Andmed kustutatakse igal juhul hiljemalt Gihe aasta moéodumisel
asjaomase hoiatusteate SISist kustutamisest.

3. LOige 2 ei piira litkmesriigi 0igust hoida siseriiklikes failides andmeid konkreetse
hoiatusteate kohta, mille asjaomane liikmesriik on sisestanud vdi millega seoses on
asjaomase litkmesriigi territooriumil voetud meetmeid. Ajavahemik, mille jooksul
vOib selliseid andmeid konealustes failides séilitada, maaratakse kindlaks siseriikliku
diguse kohaselt.

Artikkel 45
Isikuandmete edastamine kolmandatele isikutele

Kéesoleva maaruse kohaseid SISis tdodeldavaid andmeid ja seonduvat tdiendavat teavet ei
edastata kolmandatele riikidele ega rahvusvahelistele organisatsioonidele ega tehta neile
kattesaadavaks.

IX PEATUKK
ANDMEKAITSE
Artikkel 46
Kohaldatavad digusaktid
1. Ametis kdesoleva maaruse alusel isikuandmete tGotlemise suhtes kohaldatakse
maéarust (EU) nr 45/2001.
2. Kéesoleva maaruse artiklis 29 osutatud asutuste poolt isikuandmete todtlemise suhtes

kohaldatakse mé&arust 2016/679, kui ei kohaldata direktiivi (EL) 2016/680 Ule votvaid
siseriiklikke sétteid.

3. Kui riiklikud pé&devad asutused to6tlevad andmeid eesmargiga tOkestada, uurida voi
avastada kuritegusid vOi vOtta nende eest vastutusele vOi poOodrata taitmisele
kriminaalkaristusi, sealhulgas vottes avalikku julgeolekut &hvardavate ohtude
arahoidmiseks kaitsemeetmeid, kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680 ule votvaid
siseriiklikke satteid.

Artikkel 47
Juurdepaasudigus, ebatapsete andmete parandamine ja ebaseaduslikult séilitatavate andmete
kustutamine

1. Andmesubjektid rakendavad oma 6igust omada juurdepddsu nendega seotud SISi
sisestatud andmetele ja lasta kdnealuseid andmeid parandada vdi kustutada vastavalt
selle litkmesriigi 6igusele, kus nad seda digust kasutavad.

2. Kui siseriikliku 6iguse kohaselt on see ette nahtud, otsustab riiklik jarelevalveasutus,
kas ja kuidas teavet edastatakse.

3. Liikmesriik, kes ei ole hoiatusteadet sisestanud, vOib selliseid andmeid késitlevat
teavet edastada ainult siis, kui ta on eelnevalt andnud hoiatusteate sisestanud
lilkmesriigile vGimaluse esitada oma seisukoht. Seda tehakse téiendava teabe
vahetamise teel.

4. Tingimusel et ja seni kuni selline osaline vo@i taielik piirang on demokraatlikus
uhiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede, teeb litkmesriik kooskdlas siseriikliku



Oigusega ja asjaomase fulsilise isiku pdhidigusi ja Oigustatud huve nduetekohaselt
arvesse vottes otsuse mitte anda andmesubjektile kogu vdi osalist teavet, selleks et

(@) valtida ametlike vOi diguslike paringute, uurimiste voi menetluste takistamist;

(b) hoida é&ra sultegude tbkestamise, avastamise, uurimise vOi kuritegude eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste taitmisele pddramise kahjustamist;

(c) kaitsta avalikku julgeolekut;
(d) Kaitsta riiklikku julgeolekut;
(e) kaitsta teiste isikute digusi ja vabadusi.

Asjaomast isikut teavitatakse nii kiiresti kui voimalik ja mitte hiljem kui 60 p&eva
parast kuupdeva, mil isik juurdepé&su taotles, voi varem, kui siseriiklike
Oigusaktidega on nii satestatud.

Asjaomast isikut teavitatakse jarelmeetmetest, mis voetakse, kui ta rakendab oma
Oigust parandada ja kustutada andmeid, nii kiiresti kui vdimalik ja mitte hiljem kui
kolm kuud parast kuupéeva, mil isik parandamist v6i kustutamist taotles, v6i varem,
kui siseriiklike Gigusaktidega on nii satestatud.

_Artikkel 48
Oigus teabele

Kolmandate riikide kodanikke, kelle kohta on kooskdlas ké&esoleva madrusega
sisestatud hoiatusteade, teavitatakse vastavalt direktiivi 95/46/EU artiklitele 10 ja 11.
See teave esitatakse Kirjalikult koos sellise artikli 24 16ikes 1 osutatud siseriikliku
otsuse koopiaga, mille alusel hoiatusteade sisestati, vOi viitega sellele otsusele.

Sellist teavet ei esitata,

)  kui

i) asjaomaselt kolmanda riigi kodanikult ei ole saadud isikuandmeid
ning
i)  teabe esitamine osutub vdimatuks voi eeldaks tilem&é&raseid joupingutusi;
(9) kui asjaomasel kolmanda riigi kodanikul on see teave juba olemas;

(h)  kui siseriikliku diguse kohaselt on v@imalik piirata Oigust teavet saada,
eelkdige riikliku julgeoleku, riigikaitse ja avaliku julgeoleku kaitsmiseks ning
kuritegude tdkestamiseks, uurimiseks ja avastamiseks ning nende eest
vastutusele votmiseks.

Artikkel 49
Oiguskaitsevahendid

Iga isik vOib esitada hagi kohtule vGi mis tahes liikmesriigi Gigusaktide alusel
padevale asutusele temaga seotud hoiatusteatele juurdepdasu saamiseks, selle
parandamiseks vOi kustutamiseks vOi selle kohta teabe vOi sellega seoses
kompensatsiooni saamiseks.

IIma et see piiraks artikli 53 satete kohaldamist, kohustuvad liikmesriigid vastastikku
taitmisele podrama kéesoleva artikli I6ikes 1 osutatud kohtute v6i asutuste tehtud
I6plikke otsuseid.



Oiguskaitsevahendite toimimisest tervikliku iilevaate saamiseks palutakse riiklikel
jarelevalveasutustel toéotada vélja standardne statistikasiisteem, et anda igal aastal aru
jargmise kohta:

(@) andmesubjektide poolt vastutavale to6tlejale esitatud juurdepaasutaotluste arv
ja andmetele juurdepéasu andmise juhtumite arv;

(b) andmesubjektide poolt riiklikule jarelevalveasutusele esitatud
juurdepéasutaotluste arv ja andmetele juurdepédésu andmise juhtumite arv;

(c) vastutavale tOotlejale esitatud ebatdpsete andmete parandamise ja
ebaseaduslikult sailitatud andmete kustutamise taotluste arv ning andmete
parandamise vdi kustutamise juhtumite arv;

(d) riiklikule jarelevalveasutusele esitatud ebatdpsete andmete parandamise ja
ebaseaduslikult sdilitatud andmete kustutamise taotluste arv;

(e) kohtule esitatud hagide arv;

(F) selliste kohtuasjade arv, kus kohus on teinud juhtumi mdéne aspekti kohta
otsuse taotleja kasuks;

(g) mis tahes tahelepanekud, mis puudutavad selliste 18plike otsuste vastastikuse
tunnustamise juhtumeid, mille muude liikmesriikide kohtud vdi asutused on
teinud hoiatusteate sisestanud liikmesriigi hoiatusteadete kohta.

Riiklike jarelevalveasutuste aruanded edastatakse artiklis 52  sétestatud
koostdomehhanismile.

Artikkel 50
Jarelevalve N.SISi Ule

Iga liikmesriik tagab, et s6ltumatu riiklik jérelevalveasutus / sltumatud riiklikud
jarelevalveasutused, mille iga liikmesriik on méaranud ning millel on direktiivi (EL)
2016/680 VI peatikis voi méaruse (EL) 2016/679 VI peatiikis osutatud volitused,
teeb/teevad sOltumatult jarelevalvet SISis sisalduvate isikuandmete tema
territooriumil tootlemise ja tema territooriumilt edastamise diguspérasuse ning
taiendava teabe vahetamise ja edasise to6tlemise Gle.

Siseriiklik jarelevalveasutus tagab, et vdhemalt kord nelja aasta jooksul tehakse
kooskdlas rahvusvaheliste auditistandarditega N.SISis toimuvate
andmetodtlustoimingute audit. Auditit teeb riiklik jarelevalveasutus voi selle tellib
riiklik  jarelevalveasutus otse sdltumatult andmekaitseaudiitorilt.  Riiklik
jarelevalveasutus sailitab alati kontrolli s6ltumatu audiitori tegevuse le ja vastutab
selle eest.

Liikmesriigid tagavad, et nende riiklikul jarelevalveasutusel on piisavalt ressursse
talle kéesoleva maarusega usaldatud Glesannete taitmiseks.

Artikkel 51
Jarelevalve ameti lle

Euroopa Andmekaitseinspektor tagab, et isikuandmete to6tlemise toiminguid tehakse
ametis vastavalt kdesolevale maarusele. Seoses sellega kohaldatakse maaruse (EU)
nr 45/2001 artiklites 46 ja 47 osutatud kohustusi ja digusi.

Euroopa Andmekaitseinspektor tagab, et vahemalt kord nelja aasta jooksul tehakse
kooskblas rahvusvaheliste auditistandarditega ameti tehtavate isikuandmete



tootlemise toimingute audit. Auditiaruanne saadetakse Euroopa Parlamendile,
ndukogule, ametile, komisjonile ja riiklikele jarelevalveasutustele. Ametile antakse
vBimalus teha enne aruande vastuvotmist selle kohta markusi.

Artikkel 52
Riiklike jarelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koost6o

Riiklikud jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes
mdlemad oma padevuse piirides, teevad liksteisega oma kohustuste raames aktiivselt
koostdod ja tagavad SISi koordineeritud jarelevalve.

Tegutsedes oma péadevuse piires, vahetavad nad vastavalt vajadusele asjakohast
teavet, abistavad Uksteist auditite ja kontrollide tegemisel, uurivad kdesoleva mééaruse
ja liidu muude kohaldatavate 6igusaktide tGlgendamisel vdi kohaldamisel tekkivaid
raskusi, uurivad sOltumatu jarelevalve voi andmesubjektide Giguste rakendamise
tulemusel ilmnenud probleeme, koostavad (htlustatud ettepanekuid probleemide
thiseks lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitsedigustest.

Riiklikud jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad l8ikes 2
satestatud eesmarkidel vahemalt kaks korda aastas madrusega (EL) 2016/679
asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu raames. Nende kohtumiste kulud kannab ja
nende korraldamise eest vastutab maarusega (EL) 2016/679 asutatud
andmekaitsendukogu. Esimesel koosolekul voetakse vastu kodukord. Vastavalt
vajadusele tootatakse thiselt valja tdiendavad toomeetodid.

lga kahe aasta tagant edastatakse mé&édrusega (EL) 2016/679 asutatud
andmekaitsendukogule, Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile Uhine
tegevusaruanne koordineeritud jérelevalve kohta.

X PEATUKK

VASTUTUS

Artikkel 53
Vastutus

Iga liikkmesriik vastutab mis tahes kahju eest, mida on pdhjustatud isikule N.SISi
kasutamisega. See kehtib ka juhul, kui kahju on pdhjustanud hoiatusteate sisestanud
liilkmesriik, kes on sisestanud faktiliselt ebadigeid andmeid voi séilitanud andmeid
ebaseaduslikult.

Kui hagi on esitatud liikmesriigi vastu, kes ei ole hoiatusteate sisestanud liikmesriik,
siis on viimane taotluse korral kohustatud hivitama kompensatsioonina valja
makstud summad, vélja arvatud juhul, kui hivitamist taotlev liikmesriik on
kasutanud andmeid k&esoleva madruse satteid rikkudes.

Kui SISile tekitatakse kahju seetfttu, et liikmesriik ei ole tditnud kaesolevast
maéaérusest tulenevaid kohustusi, loetakse see liikmesriik kahju eest vastutavaks, vélja
arvatud juhul ja sel méaaral, kui amet vdi muud SISis osalevad liikmesriigid ei ole
votnud moistlikke meetmeid kahju valtimiseks v6i selle mdju minimeerimiseks.



XI PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 54
Jarelevalve ja statistika

Amet tagab, et oleks kehtestatud menetlused, mille abil jélgida SISi toimimist,
vorreldes tulemusi, kulutasuvust, turvalisust ja teenuste kvaliteeti seatud
eesmérkidega.

Tehnilise hoolduse, aruandluse ja statistika eesmargil on ametil juurdepéas vajalikule
teabele, mis on seotud keskses SISis tehtavate to6tlustoimingutega.

Amet teeb paevast, kuist ja aastast statistikat, millest nahtub nii tervikststeemi kui ka
liilkmesriikide 10ikes kirjete arv hoiatusteate kategooria kohta, paringutabamuste arv
hoiatusteate kategooria kohta aastas ja see, kui mitu korda SISis paringuid tehti ja
mitu korda seda kasutati hoiatusteadete sisestamiseks, ajakohastamiseks voi
kustutamiseks, sealhulgas statistika artiklis 26 osutatud konsulteerimismenetluse
kohta. Selline statistika ei sisalda isikuandmeid. Iga-aastane statistikaaruanne
avaldatakse.

Liikmesriigid, Europol ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet esitavad ametile ja
komisjonile teabe, mida on vaja I6igetes 7 ja 8 osutatud aruannete koostamiseks.

Amet esitab liikmesriikidele, komisjonile, Europolile ning Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ametile enda koostatud statistilisi aruandeid. Liidu &igusaktide
rakendamise jalgimiseks vOib komisjon paluda, et amet esitaks korrapéraselt voi
erakorraliselt tdiendavaid spetsiifilisi statistikaaruandeid SISi toimimise Vi
kasutamise ja SIRENE teabevahetuse kohta.

Kéesoleva artikli 18igete 3-5 ning artikli 15 I6ike 5 kohaldamisel loob amet oma
tehnilistes keskustes keskse andmehoidla, mis sisaldab k&esoleva artikli 16ikes 3 ning
artikli 15 I6ikes 5 osutatud teavet, mis ei vBimalda isikute tuvastamist, ning votab
selle kasutusele ja hostib seda ning vOimaldab komisjonil ja 16ikes 5 osutatud
ametitel saada asjakohaseid aruandeid ja statistikat. Amet annab liikmesriikidele,
komisjonile, Europolile ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametile kesksele
andmehoidlale sideinfrastruktuuri kaudu turvalise juurdep&su ning Uksnes
aruandmise ja statistika tegemise eesmargil kontrolli juurdepdasu ja spetsiifiliste
kasutajaprofiilide tle.

Uksikasjalikud eeskirjad keskse andmehoidla toimimise kohta ning andmehoidla
suhtes kohaldatavad andmekaitse- ja turvaeeskirjad satestatakse ja tOGtatakse vélja
rakendusmeetmetega, mis voetakse vastu artikli55 I6ikes 2 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt.

Kaks aastat pérast SISi kasutuselevotmist ja pérast seda iga kahe aasta jarel esitab
amet Euroopa Parlamendile ja nbukogule aruande, mis kasitleb keskse SISi ja
sideinfrastruktuuri tehnilist toimimist, sealhulgas nende turvalisust, ning tdiendava
teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist liikmesriikide vahel.

Kolm aastat pérast SISi kasutuselevdtmist ja parast seda iga nelja aasta jarel annab
komisjon kesksele SISile ja liikmesriikidevahelisele tdiendava teabe kahe- ja
mitmepoolsele vahetamisele Uldhinnangu. Kdnealuses uldhinnangus kasitletakse
eesmarkidega vOrreldes saavutatud tulemusi ning hinnatakse tegevuse
aluspdhimotete jatkuvat kehtivust, kdesoleva maéruse kohaldamist keskse SISi



suhtes, keskse SISi turvalisust ja mis tahes mojusid tulevastele toimingutele.
Komisjon edastab hinnangu Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

Artikkel 55
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. See on maaruse (EL) nr 182/2011 kohane komitee.
2. Ké&esolevale IGikele viitamisel kohaldatakse mé&é&ruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Artikkel 56

Maaruse (EL) nr 515/2014 muutmine
Maarust (EL) 515/2014* muudetakse jargmiselt.
Artiklile 6 lisatakse 18ige 6:

,,0. Arendusetapis eraldatakse liikmesriikidele veel 36,8 miljonit eurot, mis makstakse
thekordse kindla summana, mis lisatakse assigneeringu po6hisummale, ning mida
litkmesriigid kasutavad téies ulatuses SISi riiklike slisteemide rahastamiseks, et tagada nende
kiire ja tulemuslik ajakohastamine kooskdlas keskse SISi rakendamisega, nagu on ndutud
miiruses (EL) 2018/..." ja miiruses (EL) 2018/...™.

*Maarus, milles késitletakse Schengeni infostisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist
politseikoostods ja kriminaalasjades tehtavas oigusalases koostoos (ELT .....).

“Miirus (EL) 2018/..., milles kisitletakse Schengeni infosiisteemi (SIS) loomist, toimimist
ja kasutamist riigipiiri iiletamise kontrolli valdkonnas (ELT...)%.

Artikkel 57
Kehtetuks tunnistamine

Maarus (EU) nr 1987/2006, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi loomist,
toimimist ja kasutamist.

Komisjoni 4. mai 2010. aasta otsus 2010/261/EL keskse SIS Il ja sideinfrastruktuuri
turvakava kohta’.

Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni’® artikkel 25.

Artikkel 58
Joustumine ja kohaldamine

1. Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.

2. Seda kohaldatakse alates komisjoni kindlaks maératud kuupéevast parast seda, kui
(@) onvastu voetud vajalikud rakendusmeetmed,

“ Euroopa Parlamendi ja nGukogu 16. aprilli 2014. aasta maéarus (EL) nr 515/2014, millega luuakse

Sisejulgeolekufondi osana valispiiride ja viisade rahastamisvahend (ELT L 150, 20.5.2014, Ik 143).

e Komisjoni 4. mai 2010. aasta otsus 2010/261/EL keskse SIS 1l ja sideinfrastruktuuri turvakava kohta
(ELT L 112, 5.5.2010, Ik 31).

7 EUT L 239, 22.9.2000, Ik 19.



(b) liikmesriigid on komisjonile teatanud, et nad on votnud vajalikud tehnilised ja
diguslikud meetmed SISi andmete todtlemiseks ja tdiendava teabe
vahetamiseks vastavalt kdesolevale méarusele;

(c) amet on teavitanud komisjoni kd&igi CS-SISi ning CS-SISi ja N.SISi
koostalitlusega seotud testimistegevuste 16puleviimisest.

3. Ké&esolev méé&rus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepinguga.

Brussel,

Euroopa Parlamendi nimel Ndukogu nimel

president eesistuja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS, milles
kasitletakse Schengeni infostisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist riigipiiri
iiletamise kontrolli valdkonnas ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr
1987/2006.

Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspbhise juhtimise ja
eelarvestamise (ABM/ABB'") struktuurile

Poliitikavaldkond: rénne ja siseasjad (jaotis 18)

Ettepaneku/algatuse liik
O Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet

O Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist /
ettevalmistavast meetmest’®

M Ettepanek/algatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
O Ettepanek/algatus kasitleb imbersuunatud meedet
Eesmargid

Komisjoni mitmeaastased strateegilised eesmargid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Eesmark — litkuda uue randepoliitika suunas

Selleks et tegeleda uute julgeoleku- ja randeprobleemidega on komisjon réhutanud
mitu korda vajadust vaadata labi SISi diguslik alus. Naiteks markis komisjon
Euroopa rande tegevuskavas,” et piiride tShusam haldamine tahendab seda, et IT-
stisteemide ja -tehnoloogiate pakutavaid vdimalusi tuleb paremini &ra kasutada.
Euroopa julgeoleku tegevuskavas®® andis komisjon teada oma kavatsusest hinnata
SISi 2015.-2016. aastal ja uurida véimalusi aidata litkmesriikidel rakendada riiklikul
tasandil kehtestatud reisikeelde. ELi tegevuskavas rédndajate ebaseadusliku (le piiri
toimetamise tBkestamiseks®™ markis komisjon, et kaalub véimalust muuta
litkmesriikide ametiasutustele kohustuslikuks koigi sisenemiskeeldude sisestamine
SISi, et tagada nende téitmine kogu ELis. Lisaks maérkis komisjon, et kaalub
lilkmesriikide  asutuste  tagasisaatmisotsuste  sisestamise  vOimalust ja
proportsionaalsust; selle eesméark oleks teha kindlaks, kas ebaseadusliku réndaja
suhtes on teises liikmesriigis tehtud tagasisaatmisotsus. Komisjon rdhutas teatises
,Piirivalve ja julgeoleku tugevamad ja arukamad infosiisteemid“,* et uurib SISi
vOimalikke lisafunktsioone ja ettepanekuid siisteemi Gigusliku aluse l&bivaatamise
kohta.

77
78
79
80
81
82

ABM: tegevuspdhine juhtimine; ABB: tegevuspdhine eelarvestamine.
Vastavalt finantsméaaruse artikli 54 16ike 2 punktile a v&i b.
COM(2015) 240 (final).

COM(2015) 185 (final).

COM(2015) 285 (final).

COM(2016) 205 (final).



1.4.2.

Siisteemi Gldise hindamise tulemusel ning eelnimetatud teatistes osutatud komisjoni
mitmeaastaste eesméarkidega ning rande ja siseasjade peadirektoraadi 2016.—2020.
aasta strateegilise kavaga™ taielikult kooskdlas on kéesoleva ettepaneku eesmark
reformida Schengeni infosusteemi struktuuri, toimimist ja kasutamist riigipiiri
uletamise kontrolli valdkonnas.

Erieesmargid ning asjaomased tegevusalad vastavalt tegevusp8hise juhtimise ja
eelarvestamise susteemile

Erieesmérk nr...

Rande ja siseasjade peadirektoraadi 2017. aasta juhtimiskava — erieesmark nr 1.2:
tulemuslik piirihaldus — paasta elusid ja tagada turvalised ELi vélispiirid

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja eelarvestamise
siisteemile

Peatlikk 18 02 — sisejulgeolek

Ares(2016)2231546 — 12/05/2016.
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Oodatavad tulemused ja moju

Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav mdju toetusesaajatele/sintrihmale.

Poliitikameetme pbhieesmargid on jargmised:

1) Aidata hoida koérget turvalisuse taset ELi vabadusel, turvalisusel ja Gigusel
rajaneval alal.

2) Suurendada piirikontrolli tulemuslikkust ja tdhusust.

Aastatel 2015-2016 rénde ja siseasjade peadirektoraadi korraldatud SISi Gldise
hindamise kdigus soovitati stisteemi tehnilisi parandusi ning riiki sisenemiseks ja seal
viibimiseks loa andmata jatmiste haldamise valdkonnas riiklike menetluste
Uhtlustamist. Néaiteks on praegu kehtiva SIS Il madruse kohaselt liikmesriikidel
lubatud sisestada suisteemi hoiatusteateid riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa
andmata jatmise kohta, kuid selle tegemine ei ole kohustuslik. Mdned liikmesriigid
sisestavad SISi sistemaatiliselt kdik sisenemiskeelud, teised seda aga ei tee. Seega
aitab kéaesolev ettepanek, millega muudetakse kohustuslikuks sisestada SISi koik
sisenemiskeelud, saavutada selles valdkonnas suurema thtluse ning maarab kindlaks
uhised eeskirjad susteemi hoiatusteadete sisestamise kohta ja tdpsustab hoiatusteate
aluseks olevat pdhjust.

Uue ettepanekuga néhakse ette meetmed IOppkasutajate operatiiv- ja tehniliste
vajaduste kasitlemiseks. Eelkdige vdimaldavad olemasolevate hoiatusteadete uued
andmevaljad piirivalveametnikel saada kogu vajaliku teabe oma ulesannete
tulemuslikuks téitmiseks. Lisaks on ettepanekus eraldi rohutatud SISi pideva
kattesaadavuse tahtsust, sest rikked vdivad valispiirikontrolli tegemise suutlikkust
oluliselt mojutada. Kaesoleval ettepanekul on piirikontrolli tulemuslikkusele
jarelikult vé&ga positiivne moju.

Kui need ettepanekud vastu voetakse ja ellu viiakse, suurendavad need ka
talitluspidevust — litkmesriikidele muutub kohustuslikuks omada téielikku voi osalist
riiklikku koopiat ja selle varuststeemi. Selle tulemusel on siisteem tdielikult toimiv
ja kohapealsetele ametnikele kasutatav.

Tulemus- ja mdjunditajad

Tapsustage, milliste nditajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Slsteemi ajakohastamise ajal:

Kui ettepaneku eelndu on heaks kiidetud ja tehnilised spetsifikatsioonid vastu
voetud, ajakohastatakse SISi, et Uhtlustada paremini riiklikke slisteemi kasutamise
menetlusi, laiendada slsteemi ulatust l8ppkasutajatele kéattesaadava teabehulga
suurendamise teel, et kontrolle tegevaid ametnikke paremini teavitada, ning teha
tehnilisi muudatusi turvalisuse parandamiseks ja halduskoormuse vahendamiseks.
eu-LISA koordineerib siisteemi ajakohastamise projekti juhtimist. eu-LISA paneb
paika projektijuhtimise struktuuri ja kavandatud muudatuste elluviimise
Uksikasjaliku ajakava koos vahe-eesmaérkidega, mis vGimaldab komisjonil ettepaneku
rakendamist tahelepanelikult jalgida.

Erieesmérk — SISi ajakohastatud funktsioonide kasutuselevdtt 2020. aastal.

Néitaja — muudetud slsteemi kéivitamisele eelneva pdhjaliku testimise edukas
IGpuleviimine.

Kui stisteem on kasutusele voetud:
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Kui stisteem on kasutusele voetud, tagab eu-LISA, et oleks olemas menetlused, mille
abil jalgida SISi toimimist vorreldes tulemuste, kulutasuvuse, turvalisuse ja teenuste
kvaliteediga seotud eesmérkidega. Kaks aastat pérast SISi kasutuselevotmist ja pérast
seda iga kahe aasta jarel peab eu-LISA esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande, mis kasitleb keskse SISi ja sideinfrastruktuuri tehnilist toimimist, sealhulgas
nende turvalisust, ning tdiendava teabe kahe- ja mitmepoolset vahetamist
liikmesriikide vahel. Lisaks teeb eu-LISA péevast, kuist ja aastast statistikat, millest
néhtub nii terviksusteemi kui ka litkmesriikide 16ikes logide arv hoiatusteate
kategooria kohta, paringutabamuste arv hoiatusteate kategooria kohta aastas ja see,
kui mitu korda SISis péringuid tehti ja mitu korda seda kasutati hoiatusteadete
sisestamiseks, ajakohastamiseks vai kustutamiseks.

Kolm aastat parast SISi kasutuselevotmist ja pérast seda iga nelja aasta jarel annab
komisjon kesksele SISile ja liikmesriikidevahelisele tdiendava teabe kahe- ja
mitmepoolsele vahetamisele dldhinnangu. Konealuses uldhinnangus kasitletakse
eesmarkidega vOrreldes saavutatud tulemusi ning hinnatakse tegevuse
aluspbhimotete jatkuvat kehtivust, kdesoleva maéruse kohaldamist keskse SISi
suhtes, keskse SISi turvalisust ja mis tahes mdjusid tulevastele toimingutele.
Komisjon edastab hinnangu Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Ettepaneku/algatuse p6hjendus
Luhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

1. Aidata hoida korget turvalisuse taset ELi vabadusel, turvalisusel ja Gigusel
rajaneval alal.

2. ToOhustada vditlust rahvusvahelise kuritegevuse, terrorismi ja muude
julgeolekuohtude vastu.

3. Laiendada stisteemi ulatust riiki sisenemiseks ja seal viibimiseks loa andmata
jatmist kasitlevatele hoiatusteadetele uute elementide lisamise teel.

4. Suurendada piirikontrollide tulemuslikkust.
5. Suurendada piirivalveametnike ja immigratsiooniasutuste t60 téhusust.

6. Saavutada riiklike menetluste suurem tulemuslikkus ja 0htlus ning tagada
sisenemiskeeldude joustamine kogu Schengeni alal.

7. Aidata vdidelda ebaseadusliku rande vastu.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

SIS on Euroopa peamine julgeolekuandmebaas. Sisepiirikontrolli kaotamise tottu sai
tulemuslik vditlus kuritegevuse ja terrorismi vastu Euroopa mdotme. SIS on
jarelikult hadavajalik, et toetada vélispiirikontrolle ja riigi territooriumilt leitud
ebaseaduslike randajate kontrolle. Kd&esoleva ettepaneku eesmérgid hdlmavad
tehnilisi parandusi siisteemi tShususe ja tulemuslikkuse suurendamiseks ning selle
kasutamise Uhtlustamiseks kdigis osalevates liikmesriikides. Kuna kdnealused
eesmargid on riikidevahelised ning iha mitmekesisemaks muutuvate ohtude vastu
vOitlemisel tulemusliku teabevahetuse tagamine on keeruline, on ELi tasand parim
selleks, et pakkuda nendele probleemidele lahendusi. SISi tdhususe suurendamise ja
Uhtlustatud kasutamise eesmérke, nimelt teabevahetuse mahu, kvaliteedi ja kiiruse
suurendamist, mis saavutatakse reguleeriva ameti (eu-LISA) hallatava
tsentraliseeritud suuremahulise IT-sisteemi kaudu, ei saa liikmesriigid Uksi
saavutada ja vaja on sekkumist ELi tasandil. Kui praeguseid probleeme ei kasitleta,
toimib SIS jatkuvalt kooskdlas praegu kohaldatavate eeskirjadega, mistottu jaévad
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kasutamata tohususe ja ELi lisavéartuse maksimeerimise vOimalused, mis tehti
kindlaks SISi ja selle liikmesriikidepoolse kasutamise hindamise kaigus.

2015. aastal tegid riiklikud asutused SISis péringuid peaaegu 2,9 miljardil korral ja
vahetasid Ule 1,8 miljoni Uhiku taiendavat teavet, mis nditab selgelt siisteemi tahtsat
panust vélispiirikontrollidesse. Detsentraliseeritud lahenduste kaudu ei oleks seda
liilkmesriikidevahelise teabevahetuse korget taset saavutatud ja selliste tulemuste
saavutamine riiklikul tasandil oleks olnud vdimatu. Lisaks on SIS osutunud kd&ige
tulemuslikumaks teabe jagamise vahendiks terrorismivastases voitluses ja annab ELi
lisavadrtust, kuna vdimaldab riiklikel julgeolekuteenistustel teha koost6dd kiirelt,
konfidentsiaalselt ja tdhusalt. Uute ettepanekutega lihtsustatakse veelgi teabevahetust
ja koost6dd EL.i litkmesriikide piirikontrolliasutuste vahel. Lisaks antakse Europolile
ja Euroopa piiri- ja rannikuvalvele nende pédevuse piires susteemile téielik
juurdepaas, mis on selge mark ELi kaasamisest tulenevast lisavéaartusest.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Teise pdlvkonna Schengeni infoststeemi véljatootamisel saadud peamised
kogemused on jargmised.

1. Arendusetapp peaks algama alles pérast tehniliste ja operatiivnduete téielikku
kindlaksmaaramist. Arendus saab toimuda alles pérast seda, kui aluseks olevad
Oigusaktid, milles satestatakse eesmargid, ulatus, funktsioonid ja tehnilised
uksikasjad, on 16plikult vastu voetud.

2. Komisjon korraldas (ja korraldab jatkuvalt) sagedasi konsultatsioone asjaomaste
sidusrihmadega, sealhulgas komiteemenetluse raames SISVISi komitee liikmetega.
Komiteesse  kuuluvad liikmesriikide esindajad nii  SIRENEga  seotud
operatiivkisimustes (piiritilene koostéd SISi alal) kui ka SISi ning seonduva
SIRENE rakenduse arendamise ja hooldusega seotud tehnilistes kisimustes
Ké&esolevas ettepanekus kavandatud muudatusi arutati I&bipaistvalt ja pdhjalikult
spetsiaalsetel kohtumistel ja seminaridel. Lisaks [6i komisjon talitustevahelise
juhtriihma, mis hélmab peasekretariaati, rande ja siseasjade peadirektoraati, digus- ja
tarbijakusimuste peadirektoraati, personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraati ning
informaatika peadirektoraati. Juhtrihm jalgis hindamisprotsessi ja andis vajaduse
korral juhiseid.

3. Lisaks kogus komisjon véliseid eksperdiarvamusi kolme uuringu kaudu, mille
jareldusi on kaesoleva ettepaneku valjatéotamisel arvesse voetud:

- SISi tehniline hindamine (Kurt Salmon), mille k&igus tehti kindlaks SISi peamised
probleemid ja tulevased vajadused, mida tuleks kasitleda; esile toodi mure seoses
talitluspidevuse maksimeerimisega ja selle tagamisega, et uldine Glesehitus suudab
kasvava vdimsuse nduetega kohaneda;

- SIS 11 dlesehituse vOimalike paranduste mdju hindamine IKT osas (Kurt Salmon),
mille kéigus hinnati riiklikul tasandil SISi kasutamise praeguseid kulusid ning kolme
vOimalikku tehnilist stsenaariumi slsteemi parandamiseks. Koik stsenaariumid
hdlmavad tehnilisi ettepanekuid, mis keskenduvad keskse susteemi ja (ldise
ulesehituse parandamisele;

- Uuring, milles kasitletakse Schengeni infoslisteemi raames sellise kogu ELi
hdolmava sisteemi loomise teostatavust ja mdju, mis on ndhtud ette
lahkumisettekirjutuste kohta andmete vahetamiseks ja nende téitmise jalgimiseks
(PwC). Selles uuringus hinnatakse SISi kavandatavate muudatuste teostatavust ning
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tehnilist ja operatiivmdju eesmadrgiga tOhustada selle kasutamist ebaseaduslike
réndajate tagasisaatmisel ja nende naasmise takistamiseks.

Kooskdla ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Kéesolevat ettepanekut tuleks ké&sitada selliste meetmete rakendamisena, mida
késitleti 6. aprilli 2016. aasta teatises ,Piirivalve ja julgeoleku tugevamad ja
arukamad infosiisteemid*,** milles rhutati, et EL peab tugevdama ja parandama
oma IT-slsteeme, andmearhitektuuri ja teabevahetust Giguskaitse, terrorismivastase
vOitluse ja piirihalduse valdkonnas.

Ettepanek on kooskdlas ka liidu mitme poliitikaga selles valdkonnas:

a) sisejulgeolek seoses SISi rolliga endast julgeolekuohtu kujutavate kolmandate
riikide kodanike riiki sisenemise takistamisel;

b) andmekaitse, pidades silmas, et kéesoleva ettepanekuga tuleb tagada pdhidiguste
kaitse, et kaitsta nende isikute eraelu puutumatust, kelle isikuandmeid SISis
toodeldakse.

Ettepanek on ka kooskdlas kehtivate liidu &igusaktidega, nimelt jargmistes
valdkondades:

a) tulemuslik ELi tagasisaatmispoliitika, mis edendab ja tdhustab ELi susteemi, mille
eesmark on avastada ja hoida &ra kolmandate riikide kodanike naasmine péarast nende
tagasisaatmist. See aitaks vahendada ebaseaduslikult ELi sisserdndamise stiimuleid,
mis on ka (ks Euroopa rinde tegevuskava® péhieesmérke; b) Euroopa piiri- ja
rannikuvalve®: seoses riskianaliilise tegevate ameti tddtajate, Euroopa piiri- ja
rannikuvalveriihmade, tagasisaatmisega seotud Ulesannetesse kaasatud tdotajate
rihmade ja réndehalduse tugiriihmade liikmete vGimalusega omada oma volituste
piires digust paaseda juurde SISi sisestatud andmetele ja neid otsida;

c) valispiirikontrollid, pidades silmas, et k&esoleva madrusega aidatakse
liikmesriikidel teha kontrolli ELi valispiiride nende osa (le ja suurendada
kindlustunnet EL.i piirihaldussusteemi tulemuslikkuse suhtes;

d) Europol, pidades silmas, et kdesoleva ettepanekuga antakse Europolile lisadigus
paaseda oma volituste piires juurde SISi sisestatud andmetele ja neid otsida.

Ettepanek on ka kooskdlas tulevaste liidu Oigusaktidega, nimelt jargmistes
valdkondades:

a) riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem,®” mille puhul tehti ettepanek

kasutada konealuse susteemi puhul s@rmejélgi ja naokujutisi biomeetriliste
tunnustena; sellist [ahenemisviisi soovitakse kajastada ka kaesoleva ettepanekuga;
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COM(2016) 205 (final).

COM(2015) 240 (final).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta méaarus (EL) 2016/1624, mis Kkasitleb
Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL)
2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nBukogu mairus (EU) nr 863/2007,
ndukogu maarus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, Ik 1).
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus, millega luuakse riiki sisenemise ja riigist
lahkumise slisteem Euroopa Liidu liikmesriikide valispiire lletavate kolmandate riikide kodanike riiki
sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja sisenemiskeelu andmete registreerimiseks ning maératakse
kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile diguskaitse eesmargil juurdepadsu andmise
tingimused ning millega muudetakse maarust (EU) nr 767/2008 ja maarust (EL) nr 1077/2011
(COM(2016) 194 (final)).



b) ETIAS, mille puhul tehti ettepanek néha ette EL.is reisida kavatsevate viisandudest
vabastatud kolmandate riikide kodanike pdhjalik hindamine turvalisuse seisukohast,
sealhulgas kontrollid SISis.
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Meetme kestus ja finantsmdju

[ Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/KK]AAAA-[PP/KK]JAAAA
— 0O Finantsmdju avaldub ajavahemikul AAAA-AAAA

M Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

— Rakendamise kaivitumisperiood hélmab ajavahemikku 2018-2020,

— millele jargneb téieulatuslik rakendamine.

Ettenahtud eelarve taitmise viisid®

MOtsene eelarve taitmine komisjoni poolt

— M oma talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tdotavat
komisjoni personali

— O rakendusametite kaudu

M Eelarve taitmine koostoos liikmesriikidega

M Kaudne eelarve taitmine, mille puhul eelarve tditmise ilesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele v6i nende madratud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (tapsustage);

— [OEuroopa Investeerimispangale (EIP) ja Euroopa Investeerimisfondile (EIF);

— M finantsmadruse artiklites 208 ja 209 osutatud asutustele;

— [ avalik-diguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad
piisavad finantstagatised:;

— O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

— DO isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste
UVJP erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks maératud asjaomases
alusaktis.

—  Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage iiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused *.

Markused

Komisjon vastutab poliitika uldise haldamise eest ja eu-LISA vastutab siisteemi arendamise,
toimimise ja hooldamise eest.

SIS on Uks Uhtne infostisteem. Kahes ettepanekus (kédesolev ettepanek ja ettepanek,
milles Kkasitletakse Schengeni infosisteemi (SIS) loomist, toimimist ja kasutamist
politseikoostdds ja kriminaalasjades tehtavas digusalases koost6os) ette nahtud kulusid
ei tuleks jarelikult kasitada mitte kahe, vaid Uhe summana. Mdlema ettepaneku
rakendamiseks vajalike muudatuste mdju eelarvele on kajastatud thes finantsselgituses.
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Eelarve téitmise viise koos viidetega finantsméadrusele on selgitatud veebisaidil BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.1.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tapsustage tingimused ja sagedus.

Komisjon, liikmesriigid ja amet vaatavad SISi kasutamise Kkorraparaselt labi ja
jalgivad seda eesmadrgiga tagada selle jatkuv tulemuslik ja tShus toimimine.
Komisjoni abistab tehniliste ja operatiivmeetmete rakendamisel komitee, nagu
kaesolevas ettepanekus kirjeldatud.

Lisaks hdlmavad kéesoleva kavandatud maaruse artikli 54 I6iked 7 ja 8 satteid
ametliku korrapérase labivaatamise ja hindamise protsessi kohta.

eu-LISA on kohustatud esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule iga kahe aasta
jarel aruande, mis késitleb keskse SISi tehnilist toimimist (sealhulgas turvalisust),
seda toetavat sideinfrastruktuuri ning tdiendava teabe kahe- ja mitmepoolset
vahetamist litkmesriikide vahel.

Lisaks on komisjon kohustatud korraldama iga nelja aasta jarel SISi ja
liikmesriikidevahelise teabevahetuse tldise hindamise ning jagama tulemusi Euroopa
Parlamendi ja ndukoguga. Selle kéigus

a) késitletakse saavutatud tulemusi vorreldes eesmérkidega;

b) hinnatakse, kas siisteemi aluspdhimotted on jatkuvalt kehtivad,
¢) hinnatakse, kuidas maarust keskse stisteemi suhtes kohaldatakse;
d) hinnatakse keskse susteemi turvalisust;

e) uuritakse mojusid slisteemi edaspidisele toimimisele.

Lisaks peab eu-LISA tegema nild pé&evast, kuist ja aastast statistikat SISi
kasutamise kohta, tagades ststeemi ja selle eesmarkidega vorreldes saavutatud
tulemuste pideva jalgimise. Haldus- ja kontrollististeem

Tuvastatud ohud

Kindlaks on tehtud jargmised ohud.

1. eu-LISA voimalikud raskused kdesolevas ettepanekus esitatud muudatuste
haldamisel paralleelselt muude k&imasolevate muudatustega (nt SISis sérmejélgede
automaatse tuvastamise slisteemi rakendamine) ja tulevaste muudatustega (nt riiki
sisenemise ja riigist lahkumise slisteem, ETIAS ja Eurodaci ajakohastus). Seda riski
vOib maandada, tagades, et eu-LISA-I on piisavalt tootajaid ja vahendeid nende
ulesannete taitmiseks ja selle t06votja tegevuse jooksvaks juhtimiseks, kellega on
sOlmitud t66korras hoidmise leping.

2. Liikmesriikide raskused

2.1 Need raskused on peamiselt rahalised. Naiteks hélmavad seadusandlikud
ettepanekud osalise riikliku koopia kohustuslikku loomist igas N.SIS lls.
Liikmesriigid, kes ei ole seda veel teinud, peavad selle investeeringu tegema. Liidese
juhenddokument tuleks riiklikul tasandil taielikult rakendada. Need litkmesriigid, kes
ei ole seda veel teinud, peavad asjaomaste ministeeriumide eelarvetes selleks
vahendid ette ndgema. Seda ohtu v6ib maandada liikmesriikidele ELi vahendite
eraldamise kaudu, nt Sisejulgeolekufondi piiride komponendist.

2.2 Riiklikud ststeemid tuleb kesksete nduetega vastavusse viia ja selleteemalised
arutelud liikmesriikidega vdivad arendamisel viivitusi p8hjustada. Seda ohtu vdib




2.2.2.

2.2.3.

2.3.

maandada selles kusimuses liikmesriikidega varakult koost6d tegemise kaudu
tagamaks, et meetmeid saab votta Gigel ajal.

Teave loodud sisekontrollisiisteemi kohta

SISi kesksete komponentide eest vastutab eu-LISA. Selleks et vdimaldada SISi
kasutamist réndesurve, piirihalduse ja kuritegude suundumuste analtlsimise
eesmargil paremini jalgida, peaks amet suutma kujundada tehnika tasemele vastava
suutlikkuse liikmesriikidele ja komisjonile statistiliste aruannete esitamiseks.

eu-LISA  raamatupidamisaruanded  esitatakse  heakskiitmiseks  Euroopa
Kontrollikojale ja nende suhtes kohaldatakse eelarve tditmisele heakskiidu andmise
menetlust. Komisjoni siseauditi talitus teeb auditeid koost60s ameti siseaudiitoriga.

Kontrolliga kaasnevate kulude ja sellest saadava kasu hinnang ning veariski taseme
prognoos

Ei ole asjakohane

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Tapsustage rakendatavad voi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Pettuste vastu voitlemise meetmed on sétestatud maaruse (EL) nr 1077/2011 artiklis
35 jargmiselt:

1. Pettuse, Kkorruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vditlemisel
kohaldatakse maarust (EU) nr 1073/1999.

2. Amet Uhineb institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles kasitletakse Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlusi, ja kehtestab viivitamata kdigi ameti
tootajate suhtes kohaldatavad asjakohased satted.

3. Rahastamisotsustes ning neist tulenevates rakenduslepingutes ja -aktides
sétestatakse sdnaselgelt, et kontrollikoda ja OLAF vdivad vajaduse korral teha ameti
rahaliste vahendite saajate ning rahaliste vahendite eraldamise eest vastutavate
isikute juures kohapealseid kontrolle.

Kooskdlas konealuse sattega voOeti 28. juunil 2012. aastal vastu Vabadusel,
Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala  Suuremahuliste  IT-siisteemide
Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti haldusndukogu otsus, milles késitletakse nende
sisejuurdluste tingimusi, mida tehakse seoses pettuse, korruptsiooni ja mis tahes muu
ELi huve kahjustava ebaseadusliku tegevusega.

Kohaldatakse rande ja siseasjade peadirektoraadi pettuse ennetamise ja avastamise
strateegiat.




ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub
¢ Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa

Mitmeaasta Eelarverida Azsijgenﬁ?&in Rahaline osalus
se
finantsraam i ; ; finantsmaaruse
Istiku db;;%eer:%a;; rilzll;-,[ﬁ) Ka?;ilggalatn Kolmand | artikli 21 I6ike 2
rubriik | Rubriik 3 ,,Julgeolek ja kodakondsus* ata® ad riigid punkti b
tahenduses
18 02 08 — Schengeni infosiisteem Liigendat - - IAH £l
ud

18 02 01 01 — Toetus piirihaldusele ja | . g
iihisele  viisapoliitikale  seadusliku L“gue(;‘ atl gy El JAH El
reisimise hélbustamiseks
18 02 07 — Vabadusel, Turvalisusel ja
Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste | Ljigendat £ - JAH -
IT-slisteemide Operatiivjuhtimise ud
Euroopa Amet (eu-LISA)

90
91

Liigendatud assigneeringud / liilgendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laéne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.




3.2. Hinnanguline mdju kuludele
3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

Julgeolek ja kodakondsus

RANDE JA SISEASJADE

Aasta Aasta Aasta

KOKKU
PEADIREKTORAAT 2018 2019 2020
*Tegevusassigneeringud
18 02 08 Sch ——_ Kulukohustused | (1) 6,234 | 1854 | 1,854 9,942
chengent Infosu Maksed @ 6,234 | 1854 | 1854 9,042
18 02 01 01 (piirid ia viisad Kulukohustused (€] 18,405 | 18,405 36,810
(piirid ja viisad) Maksed @ 18,405 | 18,405 36,810
Kulukohustused | ~5* | 6,234 | 20,259 | 20,259 46,752
Rande ja siseasjade peadirektoraadi
assigneeringud KOKKU =2+2

g g Maksed "1 6234 | 20259 | 20,259 46,752

+3

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)



Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

Julgeolek ja kodakondsus

Aasta Aasta Aasta

eu-LISA 2018 | 2019 | 2020 KOKKU

*Tegevusassigneeringud
Jaotis 1: personalikulud Kulukohustused () 0,210 0,210 0,210 0,630
P Maksed @ 0210 | 0210 0,210 0,630
Jaotis 2: infrastruktuuri- ia t kulud Kulukohustused (1a) 0 0 0 0
aotis 2: infrastruktuuri- ja tegevuskulu Makoed = 5 5 0 0
Jaotis 3: tegevuskulud Kulukohustused (1a) 12,893 2,051 1,982 16,926
169 Maksed @) | 2500| 7,893 | 4,651 15,044
Kulukohustused | ~5* | 13,103 | 2,261 | 2,192 17,556

eu-LISA assigneeringud KOKKU v

Maksed 2,710 8,103 4,861 15,674

+3

3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

* Tegevusassigneeringud KOKKU

Kulukohustused

Q]

Maksed

®)

. Eriprogrammide vahenditest
haldusassigneeringud KOKKU

rahastatavad

(6)

Mitmeaastase finantsraamistiku
RUBRIIGI <....> assigneeringud
KOKKU

Kulukohustused

=4+6

Maksed

=5+6

Juhul kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki:




] ) Kulukohustused 4)
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed ®)
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ©
haldusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 19,337 22,520 22,451 64,308
RUBRIIKIDE 1-4 assigneeringud
KOKKU Maksed =5+ | 8944 | 28362 | 25120 62,426
(vBrdlussumma)

3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele




Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 Halduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et
Aﬁta '?‘\la_fia /?\\laftza /?\\laftga kajastada kogu finantsmdju KOKKU
kestust (vrd punkt 1.6)
<....> peadirektoraat
* Inimressursid
* Muud halduskulud
<....> peadirektoraat KOKKU Assigneeringud
Mitmeaastase fina_ntsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 5 assigneeringud kogusumma = maksete
KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et
N2 N+1 N2 N+3 kajastada kogu finantsméju KOKKU
+ + + kestust (vrd punkt 1.6)
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused
RUBRIIKIDE 1-5 assigneeringud
KOKKU Maksed

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.



3.2.3.1. Hinnanguline mdju eu-LISA tegevusassigneeringutele
— [ Ettepanek/algatus ei hGlma tegevusassigneeringute kasutamist
— M Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
Tapsustage 2018 2019 2020 finantsmdju kestust (vrd punkt 1.6)
eesmargid ja "
valjundid VALJUNDID
Valjun 2 2 2 2 2 2 2 Viljun
di Kesk |35 - 5 S = = 2 2 5 dite Kulud
4 e | Mine |5 &1 Kulu | 58 Kulu | 55 | Kulu 55 Kulu | 55! Kulu |5 g Kulu | 551 Kulu ary Kokku
kulu |= © I © © T ©
> > > > > > > kokku
ERIEESMARK nr 1%
Keskse stisteemi arendamine
- Toovotja 1 5.013 5.013
- Tarkvara 1 4,050 4,050
- Riistvara 1 3,692 3,692
Erieesmark nr 1 kokku 12,755 12,755
ERIEESMARK nr 2
Keskse stisteemi hooldamine
- Toovotja 1 0 1 0,365 1 0,365 0,730
Tarkvara 1 0 1 0,810 1 0,810 1,620
Riistvara 1 0 1 0,738 1 0,738 1,476
Erieesmark nr 2 kokku 1,913 1,913 3,826

93
94

Valjunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud ulidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.




ERIEESMARK nr 3
Kohtumised/koolitused

Koolitustegevus 0,138 0,138 0,069 0,345
Erieesmark nr 3 kokku 0,138 0,138 0,069 0,345
KULUD KOKKU 12,893 2,051 1,982 16,926

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)



3.2.3.2. Hinnanguline mdju rénde ja siseasjade peadirektoraadi assigneeringutele
— [ Ettepanek/algatus ei hGlma tegevusassigneeringute kasutamist
— M Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
Tapsustage 2018 2019 2020 finantsmdju kestust (vrd punkt 1.6)
eesmargid ja "
valjundid VALJUNDID
Valjun 2 2 2 2 2 2 2 Valjun
Kesk
di esk |15 S S 5 RS IS 2 s dite Kulud
U liiks | mine | S & Kulu | 5 5! Kulu 25 Kulu 2 & Kulu | 55! Kulu |5 g Kulu | 5 5 Kulu ary Kokku
kulu |= = = = = = =
> > > > > > > kokku
ERIEESMARK nr 1% 1 1§ 1221 1 1,221 2,442
Riikliku susteemi arendamine
ERIEESMARK nr 2 1 1 17,184 1 17,184 34,368
Infrastruktuur
KULUD KOKKU 18,405 18,405 36,810

95

Valjunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud ulidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele.




3.2.3.3. Hinnanguline mdju eu-LISA inimressurssidele — kokkuvdte

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

— M Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

jargmiselt:
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta
2018 2019 2020 KOKKU
Ametnikud (AD
palgaastmed)
Ametnikud (AST
palgaastmed)
Lepingulised tddtajad 0,210 0,210 0,210 0,630
Ajutised tootajad
Riikide lahetatud eksperdid
KOKKU 0,210 0,210 0,210 0,630

Véarbamine on kavandatud 2018. aasta jaanuariks. Kogu personal peab olema komplekteeritud
2018. aasta alguseks, et oleks voimalik digel ajal alustada arendust eesmérgiga tagada uuesti
sOnastatud SIS Il kasutuselevdtt 2020. aastal. Nii projekti elluviimise kui ka kasutuselevotule
jargneva operatiivtoe ja hoolduse jaoks on vaja kolme uut lepingulist tootajat. Neid
kasutatakse jargmiselt:

et toetada projektimeeskonna liikmetena projekti elluviimist, sh jargmisi
tegevusi: nduete ja tehniliste spetsifikatsioonide kindlaksméaramine, koostoo ja
lilkmesriikide toetamine elluviimise jooksul; liidese juhenddokumendi
ajakohastamine, lepinguliste tarnete kontroll, dokumentide koostamine ja
ajakohastamine;

et toetada koost06s toovotjaga stisteemi to6lerakendamisel
uleminekutoiminguid (versioonide jalgimine, operatiivprotsessi
ajakohastamine, koolitused (sh koolitustegevus liikmesriikides) jms;

et toetada pikaajalisemaid meetmeid, spetsifikatsioonide kindlaksmadramist,
lepingulisi  ettevalmistusi nii  siisteemi Umberkorraldamise korral (nt
pildituvastuse tottu) kui ka siis, kui SIS Il td6korras hoidmise lepingut on vaja
uute (tehniliste voi eelarveliste) muudatustega arvestamiseks muuta;

et vOimaldada parast kasutuselevotmist pideva hoolduse ja talituse ajal teise
taseme tuge.

Tuleb markida, et need kolm uut tootajat (téistooajale taandatud lepingulised tootajad)
lisanduvad projekti/lepinguga ning finantsiliste jarelmeetmete seotud / operatiivtoimingutes
kasutatavatele sisemeeskonna ressurssidele. Lepinguliste tootajate kasutamine tagab lepingute
piisava kestuse ja jatkumise, talitluspidevuse ning samade spetsialistide kasutamise projekti
I6puleviimisele jargnevas operatiivtoes. Lisaks on operatiivtoe osutamisel vaja juurdepadsu



tootmiskeskkonnale, kuid toovotjatele ega koosseisuvdlistele tootajatele ei saa seda
vOimaldada.



3.2.3.4. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei h6lma personali kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vaartus taistédaja ekvivalendina

Aasta

Aasta
N+1

Aas
ta

Aasta N+2 N+

Lisage
vajalik
arv
aastaid,
et
kajasta
da
kogu
finants
moju
kestust
(vrd
punkt
1.6)

* Ametikohtade loeteluga ette ndhtud ametikohad (ametnikud ja

ajutised tootajad)

XX 01 01 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes)

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

Koosseisuvéline personal (taistddajale taandatud tdétajad)®

XX 01 02 01 (uldvahenditest rahastatavad lepingulised
t00tajad, riikide lahetatud eksperdid ja renditddjéud)

XX 01 02 02 (lepingulised td6tajad, kohalikud
tootajad, riikide lahetatud eksperdid, rendit66joud ja
noored eksperdid delegatsioonides)

- peakorteris

xx 01 04 aa®

- delegatsioonides

XX 01 05 02 (lepingulised td6tajad, riikide l&ahetatud
eksperdid ja renditddjoud kaudse teadustegevuse
valdkonnas)

10 01 05 02 (lepingulised td6tajad, riikide I&hetatud
eksperdid ja renditddjoud otsese teadustegevuse
valdkonnas)

Muu eelarverida (tapsustage)

KOKKU

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale vdi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi to6tajatega ja/vai todtajate imberpaigutamise
teel peadirektoraadisiseselt. Vajaduse korral vOidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kaigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised tootajad

Koosseisuvalised tootajad

97

delegatsioonides.
98

read).

Lepingulised tdodtajad, kohalikud tdotajad, riikide lahetatud eksperdid, rendit66jdud, noored eksperdid

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste td6tajate Ulempiiri arvestades (endised BA




3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
— [ Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— M Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase
rubriigi imberplaneerimine.

Kavas on Sisejulgeolekufondi e-piirideks ette néhtud vahendite Ulejdédnud osa
umberplaneerimine, et rakendada kahe ettepanekuga ette nahtud funktsioone ja
muudatusi. Sisejulgeolekufondi valispiiride ja viisade rahastamisvahendi maéarus
naeb ette rahastamisvahendi, mis h6lmab e-piiride paketi rakendamise eelarvet. Selle
artiklis 5 on sétestatud, et 791 miljonit eurot rakendatakse programmi kaudu, mille
eesmark on valispiiri Uletavate rédndevoogude juhtimist toetavate IT-susteemide
kaivitamine artiklis 15 satestatud tingimustel. Eespool osutatud 791 miljonit eurost
on 480 miljonit eurot n&htud ette riiki sisenemise ja riigist lahkumise susteemi
arendamiseks ja 210 miljonit eurot ELi reisiinfo ja -lubade sisteemi (ETIAS)
arendamiseks. Ulejaanud 100,828 miljonit eurot kasutatakse osaliselt kahes
ettepanekus ette ndhtud muudatuste kulude katmiseks.

— [ Ettepanek/algatus  eeldab  paindlikkusinstrumendi  kohaldamist  voi
mitmeaastase finantsraamistiku labivaatamist.

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus
— [MEttepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.

— Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on
jargmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju Kokku
kestust (vrd punkt 1.6)

Aasta Aasta Aasta Aasta
N N+1 N+2 N+3

Téapsustage kaasrahastav
asutus

Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU




3.3. Hinnanguline mdju tuludele
— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.
— M Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

— O omavahenditele
— 4| mitmesugustele tuludele
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Jooksva aasta Ettepaneku/algatuse maju®
eelarves
Tulude eelarverida: kattesaadavad Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
asmgngerlngu 2018 2019 2020 2021 kogu finantsmdju kestust (;/rd punkt 1.6)
Artikkel 63 13 - p.m om p.m p.m
Schengeniga Ghinenud
riikide (CH, NO, LI, IS)
osamaks

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tépsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
mdjutab.

18 02 08 (Schengeni infoslisteem), 18 02 07 (eu-LISA)

Tapsustage tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod.

Eelarve sisaldab Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega
uhinenud riikide osamaksu.

% Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab margitud olema netosumma,

st brutosumma pérast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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